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Kuvendi i Kosovés,

Duke marré€ parasysh Rregulloren e Misionit t€ Administratés sé¢ Pérkohshme té
Kombeve t€ Bashkuara n€ Kosové, nr. 1999/1 t€ datés 25 korrik 1999, t€ ndryshuar, mbi
Autoritetin e Administratés sé Pérkohéshme né Kosové, Rregulloren e UNMIK-ut nr.
1999/24 té datés 12 dhjetorit 1999, té€ ndryshuar, mbi Ligjin n€ Fuqi né Kosové,
Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 2001/9 t& 15 Majit 2001, “mbi Kornizén Kushtetuese té
Vetéqeverisjes sé Pérkohéshme né Kosové,” veganérisht nenet 5.1 (b), 5.7, 9.1.1, 9.1.26,
(a), 9.3.3 dhe 11.2 e tutje; dhe Rregulloren e UNMIK-ut 2001/19 t&€ 13 Shtatorit 2001,
mbi Degén Ekzekutive t€ Institucioneve té€ Pérkohéshme t€ Vetéqgeverisjes né Kosové,
vecanérisht nenet 1.6 dhe 1.7 e tutje, dhe pikén (ix) t€ Shtojcés II t€ késaj Rregulloreje si
dhe pikén (vi) t€ Shtojcés IX; dhe

Duke njohur nevojén pér renditjen dhe pérputhjen e aktiviteteve t€ prokurimit né Kosové
me kérkesat dhe standardet e Unioni Evropian dhe praktikat dhe standardeve mé té mira

ndérkombétare;

Miraton,
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Neni 73 Mjetet e njoftimit

Neni 74 Pérbérja dhe vendimet e jurisé

RREGULLAT SHTESE MBI KONTRATAT E PUNEVE ME
KONCESION

Rregullat pér dhénien e kontratés sé punéve me koncesion nga
autoriteti kontraktues

Neni 75 Zbatimi i rregullave pér dhénien e kontratave té punéve
Neni 76 Nén-kontraktimi
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Neni 84 Zbatimi i procedurave t€ shqyrtimit t€ prokurimit
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Neni 86 Emérimi i anétaréve

Neni 87 Organizimi dhe votimi né¢ KRPP
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Neni 89 Largimi dhe suspendimi i anétaréve

AGJENSIA E PROKURIMIT PUBLIK

Neni 90 Krijimi i Agjensis€ s€ Prokurimit Publik
Neni 91 Aktivitetet e prokurimit t€ APP-sé

Neni 92 Mirémbajtja e Regjistrit t€ Prokurimit Publik
Neni 93 Funksionet tjera t& APP-sé

KOMISIONI 1 RREGULLAVE PER PROKURIMIN PUBLIK

Neni 94 Themelimi 1 Komisionit t€ Rregullave pér Prokurimin Publik

Neni 95 Pérpilimi dhe miratimi i Rregullave t€ Prokurimit Publik

Neni 96 Emérimi i1 anétaréve

Neni 97 Kryesuesi i Komisionit t€ Rregullave pér Prokurimin Publik

Neni 98 Organizimi dhe puna e Komisionit t€ Rregullave pér Prokurimin Publik
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PJESA I
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Kreu 1
Qéllimi, fushéveprimi, pérjashtimet, pérkufizimet

Neni 1

Qéllimi

1.1 Qéllimi 1 kétij ligji €shté t€ siguroj ményrén mé efikase, mé transparente dhe mé
té drejté té€ shfrytézimit té fondeve publike dhe burimeve publike né Kosové duke
pércaktuar kushtet dhe rregullat qé do t€ zbatohen, procedurat qé do té ndigen, t¢ drejat
q¢€ do té respektohen dhe detyrimet g€ do té pérmbushen nga personat, operatorét
ekonomik, ndérmarrjet, autoritetet kontraktuese, koncesionerét e punéve dhe organet
publike g€ zhvillojné, pérfshihen, marrin pjesé€ ose interesohen, né aktivitetet e prokurimit
ose qé€ pérfshihen ose kané t€ b&jné me fondet dhe/ose burimet e tilla.

1.2 Ky ligj poashtu ka pér géllim t€ siguroj integritetin dhe pérgjegjésiné e zyrtaréve
publik, nénpunésve civil dhe personave té tjeré q€ kryejné ose jané té pérfshiré né njé
aktivitet t€ prokurimit duke kérkuar g€, vendimet e individéve t€ tillé dhe baza ligjore e
faktike pér vendimet e tilla, t€ mos ndikohen nga interesat personale, té€ karakterizohet me
jo-diskriminim dhe me nj€ shkallé té lart t€ transparencés dhe,t€ jené né perputhje me
kérkesat procedurale dhe genésore té kétij ligji.

1.3 Ky ligj ka pér géllim t&€ nxisé€ krijimin e njé kulture institucionale t&
profesionalizuar t€ pandikuar nga ineresat materiale, t€ paanshme, etike, né mesin e
personave zyrtaré qé kryejné ose jané t& pérfshiré né€ njé aktivitet t€ prokurimit, duke
kérkuar nga personat e till¢ g€ t€ sjellen duke ndjekur parimin e shfrytézimit sa mé efikas,
me kosto ekonomike, transparent dhe té drejté t€ fondeve dhe burimeve publike ndérkaq
duke 1’u pérmbajtur rreptésisht procedurave dhe kushteve genésore té kétij ligji.

Neni 2

2.1 Ky ligj vlené pér té gjitha aktivitetet e prokurimit té autoriteteve kontraktuese dhe
koncesioneréve t€ punéve, ashtu si¢ pércaktohen kéto terme né kété ligj. Nga kéto
autoritete dhe koncesioneré kérkohet g€, gjaté ushtrimit t€ aktiviteteve t€ tyre té
prokurimit, t’1 respektojné dhe té veprojné né€ pérputhje me rregullat dhe kérkesave
genésore t& kétij ligji.

2.2 Poashtu, ky ligj vlen pér t€ gjithé personat, operatorét ekonomik, dhe ndérmarrjet,
ashtu si pércaktohen kéto terme né€ kété ligj, qé jané€ t€ perfshiré, marrin pjes€ ose
interesohen, drejtpérdrejté ose térthorazi, n€ aktivitete prokurimi t€ rregulluara me kété ligj;
nga personat e tillé, operatorét, dhe ndérmarrjet poashtu kérkohet qé t’i respektojné dhe té
veprojné né pérputhje me kérkesat procedurale t& zbatueshme dhe genésore té kétij ligji.



Neni 3
Pérjashtimet

3.1.Pa cenuar asnjé€ dispozité t&é kétij ligji, nga autoriteti kontraktues nuk do t€ kérkohet
qé té veproj€ né pérputhje me secilén proceduré t€ vecanté t€ prokurimit dhe as té
respektoj dispozitat e kétij ligji mbi transparencén gjer né shkallén kur, pérputhshméria
dhe respektimi do té€ kompromitonin sekretin e ligjshém ose interesat e siguris€ gjaté
kryerjes s€ aktiviteteve t€ prokurimit t€ réndésishme pér dhénjén e njé kontrate publike
pér t€ cilén PSSP-ja dhe Kryeministri jané€ pajtuar q€ ta pérjashtojné nga fushéveprimi i
kétij ligji sepse (1) ekzekutimi 1 kontratés né€ fjalé, sipas ligjit t& aplikueshém né Kosové,
kérkon pérdorimin e masave t€ vecanta té siguris€, ose (ii) PSSP-ja dhe Kryeministri jané
pajtuar qé ta klasifikojné léndén e kontratés né fjal€ si sekret.

Pa paragjykim pér kompetencat e PSSP-s€ lidhur me pérgjegjésité e rezervuara,
pérjashtimet sipas kétij neni lidhur me ¢éshtjet e rezervuara do t€ lejohen né pajtim me
parimin e dhéné né€ nenin 4.2 t€ Ligjit mbi Qasjen né Dokumentet Zyrtare t& shpallur me
Rregulloren e UNMIK-ut nr. 2003/32.

3.2 Ky ligj, nuk do té vlej€ pér aktivitetet e prokurimit t€ réndésishme pér dhénjén e
kontratés publike qé €shté brenda fushéveprimit t€ njé marréveshje qé€ parasheh zbatimin
e rregullave tjera t€ prokurimit dhe/ose kur (i) marréveshja e tillé mundéson financimin e
kontratés pérkatése qé varet nga zbatimi i rregullave dhe/ose procedurave té tejra, dhe (ii)
marréveshja e till€ ka hyré né fuqi n€ mes t€ UNMIK-ut dhe Qeverisé dhe njé institucioni
financiar ndérgeveritar, t&€ dyashém, t€ shuméanshém ose ndérkombétar.

33 Ky ligj nuk do t€ zbatohet pér njé aktivitet t€ prokurimit q€ shpie drejt punésimit
ose nj¢ kontrate t&€ punésimit nése aktiviteti i till€ i prokurimit éshté 1é€ndé e rregullave té
tjera qé vendosen me njé ligj ose rregullore tjetér t&€ UNMIK-ut.

3.4 Ky ligj nuk aplikohet pér Ndérmarrjet n€ Pronési Shoqérore q¢ administrohen nga
Agjensioni Kosovar i Mirébesimit, nése ndérmarrja e till€ nuk pranon para publike dhe
nuk €shté e angazhuar, n€ bazé té€ t€ drejtave t€ vecanta ose ekskluzive q€ i jané dhéné
nga nj€ autoritet kompetent publik, n€ njé aktivitet t€ shérbimeve publike.

Neni 4
Pérkufizimet

4.1  Kurdo qé pérdoren né kété ligj, secili nga termet vijuese, do té keté kuptimin e
cekur mé poshté pérveg, nése konteksti né té cilin kéto terme shfagen, qartésisht kané
kuptim tjetér.

“ Zyrtar autorizues” do t€ thot€, né raport me njé autoritetet kontraktuese q€ njékohésisht
&shté autoritet publik, (i) zyrtari g€ mban pozitén mé té larté né nj€ autoritet té tillé
publik, ose (i) nése asnjéri nga punojésit n€ autoritetin e tillé publik nuk mban statusin e
nénpunésit civil, atéheré punojési me pozitén mé té lart€ né autoritetin publik, punésimi i
té cilit nuk ka gené rezultat i njé emé&rimi politik. “Zyrtar Autorizues” éshté, né raport me
nj€ autoritet kontraktues q€ nuk €shté autoritet publik, personi g€ mban pozitén mé té
lart€ dhe i cili merret me menaxhimin e pérditshém té aktiviteteve té autoritetit
kontraktues né fjalé.



“Organ i themeluar né bazé té sé drejtés publike” nénkupton personin, ndérmarrjen ose
organin qé€ (i) €shté themeluar me gé€llim t€ vecanté pér plot€simin e nevojave té
pérgjithéshme qé€ nuk kané karakter prodhues ose komercial, dhe (ii) i plotéson kéto
kritere: (a) merr 50% ose mé shumé nga financimi i tij prej fondeve publike dhe/ose njé
ose mé shumé autoriteteve publike dhe/ose organeve t€ themeluara n€ bazé té té drejtés
publike, (b) i nénshtrohet mbikéqyrjes menaxhuese nga njé ose mé shumé autoritete
publike dhe/ose organe té themeluara né bazg t€ s€ drejtés publike, ose (c¢) ka nj€ bord
administrativ, mbikéqyres ose menaxhues, 50% ose mé shumé e votave té té cilit mund té
ushtrohen nga anétarét e eméruar nga njé ose mé shumé autoritete publike dhe/ose
organeve té themeluara né bazé t€ s€ drejtés publike.

“Kandidat” nénkupton njé operator ekonomik qé ka kérkuar t€ ftohet ose &shté ftuar t&
marr€ pjes€ né njé aktivitet t€ prokurimit qé€ éshté duke u ushtruar me proceduré té
kufizuar ose t€ negociuar ose proceduré té€ kuotimit t€ ¢gmimeve.

“Mallra” do t€ thoté té gjitha produktet e zévendésueshme ¢mimet e té cilave
jané t€ kuotuara né nj€ treg ekzistues t€ mallrave.

“Specifikim i pérbashkét teknik” nénkupton specifikimin teknik t& pérpiluar né pérputhje
me procedurén e pranuar nga shtetet anétare t&€ UE-s€, me q€llim t€ zbatimit t& nj&jte t&
saj nga té gjitha shtetet anétare dhe t€ publikuar n€ Gazetén Zyrtare t&€ Komunitetit
Evropian.

“Artikuj té pérdorimit té pérbashkét” nénkupton prodhimet ose shérbimet e kérkuara nga
nj€ ose mé shumé autoritete kontraktuese, pér té cilat mund té arrihet pérdorimi mé efikas
dhe me kosto ekonomike i fondeve publike me ané t€ zhvillimit t€ prokurimit gendror, té
pérbashkét ose t€ konsoliduar.

“ Parashtrues ankesés” nénkupton personin ose ndérmarrjen q€ parashtron ankesé né
pajtim me dispozitat e nenit 106 t& kétij ligji.

“Informacionet sekrete afariste” nénkupton informacionet e pérshkruar n€ nenin 10.1
apo 10.2 t& kétij ligji.

“Autoriteti kontraktues ” nénkupton autoritetin publik, operatorin e shérbimeve publike,
ndérmarrjen publike dhe/ose personin, komisionin ose ndérmarrjen qé ushtron aktivitete
té prokurimit né emér t&/ose pér llogari t€ autoritetit publik ose operatorit t€ shérbimeve
publike ose njé ndérmarrje publike.

“Data e publikimit” do té thot€ (i) né lidhje me njoftimet indikative ose njoftimet e
kontratés, datén né t€ cilén njoftimi i till€ pér her€ t€ paré publikohet né pérputhshméri
me nenin 40.3, dhe (ii) n€ lidhje me njoftimet pér dhénjen e kontratés, datén né té cilén
ky 1 fudnit u éshté dérguar operatoréve ekonomik né pérputhshméri me nenin 40.4.

“Konkurs projektimi” nénkupton njé proceduré prokurimi g€ ka pér géllim t’i mundésoj
autoritetit kontraktues t€ fitoj njé plan ose nj€ disajn té zgjedhur nga njé juri, pasi q€ éshté
véné né konkurim me ose pa shpérblim, veganérisht né sferat e planifikimit hapsinor,



planifikimit urbanistik, arkitekturés, ingjinieringut pérpunimit t€ t€¢ dhénave, dhe
projektet e veprave té artit.

“Ndikimi mbizotérues” nénkupton, (por nuk éshté i kufizuar) njé situaté kur autoriteti
kontraktues ose njé ndérmarrje, drejtpérdrejt ose térthorazi, mban shumicén e kapitalit t&
njé ndérmarrje, kontrollon shumicén e votave qé rezultojné€ nga aksionet e nxjerra nga
ndérmarja e till€, ose mund t€ eméroj mé shumé se gjysmén e anétaréve t& organit
administrativ, menaxhues ose mbikéqyrés t& ndérmarrjes sé till€.

“Operator ekonomik” &shté term 1 pérgjithshém qé pérfshin€ furnizuesin, ofruesin e
shérbimeve dhe/ose kontraktuesin e punéve.

“Mjetet elektronike” nénkupton pérdorimin e pajisjeve elektronike pér pé€rpunimin (duke
pérfshiré kompresimin shifror) dhe ruajtjen e t€ dhénave t€ transmetuara, t€ bartura ose té
pranuara me telegraf, me radio, me mjete pamore, ose me mjete tjera elektromagnetike.

“Specifikim evropian” nénkupton spcifikacionin e pérbashkét teknik, miratimin teknik
evropian ose standardin kombétar/vendor q€ zbaton nj€ standard evropian.

“Standard evropian” nénkupton standardin e miratuar nga (i) Komiteti Evropian pér
Standardizime (European Committee for Standardization, CEN) ose nga Komiteti
Evropian pér Standardizimin Elektroteknik (European Committee for Electrotechnical
Standardization CENELEC) si “Standard Evropian” ( European Standard, EN) ose
“Dokumenti Harmonizimi” ( Harmonization Document, HD), n€ pérputhje me rregullat e
pérbashkéta t€ kétyre organizatave, ose (ii) nga Instituti Evropian i Standardeve t&
Telekomunikacionit (European Telecommunication Standards Institute, ETSI) n€ pajtim
me rregullat e tyre si Standarde Evropiane té€ Telekomunikacionit ( European
Telecommunications Standard, ETS).

“Miratimi Teknik Evropian” nénkupton vlerésimin e favorshém teknik t& dhéné€ nga
organi miratues 1 nj€ shteti anétar 1 UE-s€ mbi pérshtatshmérin€ e pérdorimit t€ prodhimit
pér géllime té vecanta, mbéshtetur né pérmbushjen e kérkesave themelore pér punét
ndértimore, me ané té karakteristikave genésore t€ prodhimit dhe kushtet e pércaktuara t&
kérkesés dhe pérdorimit, si¢ parashihet né Direktivén e Késhillit 89/106/BEE té 21
dhjetorit 1988 mbi harmonizimin e ligjeve, rregulloreve dhe dispozitave administrative té
shteteve anétare lidhur me prodhimet ndértimore.

“Qeveri” nénkupton geverin€ e themeluar sipas nenit 1.5 (¢) dhe 9.3 dhe mé tutje t&
Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2001/9 “Mbi Kornizén Kushtetuese té Institucioneve té
Pérkohshme té Vetéqeverisjes né Kosové” dhe ¢do Qeveri t€ ligjshme pasardhése ose
autoritet gendror ekzekutiv.

“Kontraté e pronésisé sé paluajtshme” nénkupton kontratén e interesit n€ para e lidhur
ndérmjet autoritetit kontraktues dhe ndonj€ personi, ndérmarrje ose autoriteti kontraktues
g€ ka té b¢j vetém me fitimin e pronésisé€ s€ paluajtshme ose interesi n€ pronésiné e
paluajtshme.



“Palé e interesuar ” nénkupton personin ose ndérmarrjen g€ ka ose kishte interes material
nga aktivitetet ose procedurat e prokurimit t& zbatuara nga autoriteti kontraktues né raport
me njé€ kontraté t€ vecanté publike ose konkurs projektimi.

“Kontraté me vleré té madhe” nénkupton kontratén publike qé trajtohet n€ nenin 18.1 t&
kétij ligji.

“Konkurs projektimi me vileré té madhe” nénkupton konkursin pér projektim g€ trajtohet
né€ nenin 19.1 t& kétij ligji.

“Kontraté me vleré té vogél” nénkupton kontratén publike qé trajtohet né€ nenin 18.3 t&
kétij ligji.

“Konkurs projektimi me vieré t¢ vogél” nénkupton konkursin e projektimit g€ trajtohet né
nenin 19.3 t€ kétij ligji.

“Kontraté me vileré mesatare” nénkupton kontratén publike € trajtohet né nenin 18.2 té
kétij ligji.

“Konkurs projektimi me vleré mesatare” nénkupton konkursin e projektimit q€ trajtohet
né€ nenin 19.2 t&€ kétij ligji.

“Kontraté me vleré minimale” do té thot€ njé kontraté publike q€ nuk hyn nén

fushéveprimin e nenit 18.4.

“Procedurat e negociuara’” nénkupton procedurat e prokurimit qé i lejojné autoritetit
kontraktues t€ ftojé dhe t€ késhillohet me operatorét ekonomik té zgjedhur nga ai pér t’i
negociuar kushtet e kontratés me njérin ose mé shumé pre;j tyre.

“Proceduré e hapur” nénkupton procedurat e prokurimit qé 1 lejojn€ ¢do operatori t&
interesuar ekonomik t&€ paraqget tender.

“Person” nénkupton personin fizik ose njé ndérmarrje ose organizaté q€ &shté person juridik.

“APP” nénkupton Agjenciné e Prokurimit Publik prané Qeveris€ sé Kosovés, e trajtuar
né€ vecanti né Pjesén VI t&€ kétij ligji.

“KRPP” nénkupton Komisionin Rregullativ t&¢ Prokurimit Publik t& themeluar sipas
Pjesés V té kétij ligji.

“Ky ligi ” nénkupton kété ligj dhe aktet normative nén-ligjore dhe instrumentet e nxjerra
né bazé té autorizimit t& kétij ligji, duke pérfshiré edhe rregullat e prokurimit publik dhe
kodin etik g€ jané lIéshuar sipas autorizimit t& kétij ligji.

“Aktivitet i prokurimit” do t€ thoté ¢do aktivitet qé ndérlidhet me fillimin ose

ekzekutimin e njé procedure ose njé aktiviteti tjetér q€ shpie ose qé€ ka pér qéllim t&€ shpie
drejt dhénjes s€ nj€ kontrate publike.
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“Autoritet publik” ka secilin nga kuptimet vijuese: (i) autoritetin ekzekutiv gendror,
rajonal, komunal ose lokal, organin publik, ministrin€, departamentin, agjencing, ose
autoritetin tjetér qé ekzekuton, konform me ¢do akt normativ ose nén-normativ, pushtetin
ekzekutiv, legjislativ, rregullativ, administrativ-publik ose gjyqésor; (ii) organin e
themeluar né€ bazé té sé drejtés publike; dhe (iii) njé asociim té njé ose mé& shumé
autoriteteve dhe/ose organeve t¢ tilla.

“Kontraté publike” éshté term i pérgjithshém qé pérfshin ndonjérén dhe t€ gjitha llojet e
vecanta t€ kontratave vijuese q€ jané lidhur nga autoriteti kontraktues: (i) kontratén e
shérbimit, (i1) kontratén e furnizimit, (iii) kontratén e punés, duke pérfshiré kontratén
koncesionere t€ punés, dhe/ose (iv) kontratén e pronésisé s€ paluajtshme.

“Fond publik” nénkupton (i) para ose mjete financiare q¢ administrohen ose kontrollohen
nga autoriteti publik, duke pérfshiré té hollat g€ mbahen nga autoriteti publik né dobi t& njé
personi, organit, organizate ose ndérmarrje pérveg autoritetit publik; (ii) para ose mjete
financiare q€ administrohen ose kontrollohen nga ndonjé person, organ, organizaté ose
ndérmarrje q€ kryen két€ administrim ose q€ ekzekuton kété kontroll pér ose né emér té
autoritetit publik dhe (iii) t€ gjitha paraté ose mjetet financiare t€ dhéna ose t& pérvetésuara,
drejpérdrejt ose té€rthorazi autoritetit kontraktues ose ndérmarrjes nén Buxhetin e Konsoliduar
té Kosovés ose nén Fondin e Konsoliduar t€ Kosovés.

“Regjistri i Prokurimit Publik’ nénkupton regjistrin e themeluar sipas nenit 88 t& kétij ligji.

“Rregullat e prokurimit publik” nénkupton udhézimet, rregullat, dokumentet, kodin
moral t€ sjelljes dhe formularet standarde t&€ miratuara nga Komisioni i Rregullave né
pérputhshméri me Pjesén VII t&€ kétij ligji.

“Aktivitet i shérbimeve publike” do t€ thot€ njé aktivitet q€ perfshin (i) ofrimin ose
mbajtjen e rrjetit fiks fizik me qéllim té ofrimit t€ shérbimeve pér publikun né lidhje me,
mes tjerash., prodhimin, transportin, ose pérpunimin ose shpérndarjen e ujit, rrymés, gazit
ose ngrohjes, (i1) furnizimin me uj€, rrymé, gaz ose ngrohje pér rrjetin e till€, (iii)
shfrytézimin e zonave gjeografike me g€llim t€ hulumtimit ose nxjerrjes s€ naftés, gazit,
théngjillit ose karburanteve tjera t€ ngurta (v) ofrimin e aeroportit ose pajisjeve té tjera
terminale (iv) ofrimin ose mbajtjen e njé€ rrjete publike té telekomunikacionit ose ofrmin
e njé ose mé shumé shérbimeve té telekomunikacionit ose postare, (vi) mbledhjen dhe
menaxhimin e mbeturinave, ose (vii) mbajtjen e njé€ rrjete qé i ofron publikut shérbime té
transportimit duke pérfshiré pérdorimin e hekurudhés, autobuséve, tramvajéve,
trolejbuséve, sistemeve kabllovike ose automatike; njé rrjeté e tillé ekziston kur
shérbimet e tilla transportuese ofrohen né pérputhje me kushtet operative té pércaktuara
nga njé autoritet kompetent publik, si¢ jané kushtet mbi territorin i cili do mbulohet nga
shérbimi, kapaciteti i cili do té vihet n€ dispozicon ose frekuentimi i shérbimit.

“Operator i shérbimeve publike” nénkupton: (1) autoritetin publik ose ndérmarrjen
publike t€ angazhuar né nj€ aktivitet t€ shérbimeve publike, dhe (ii) njé person,
ndérmarrje, organ ose organizaté qé nuk €shté as autoritet publik e as ndérmarrje publike
dhe qé €shté e angazhuar, né€ bazg t€ té drejtave té€ veganta ose ekskluzive g€ i jan€ dhéné
nga njé autoritet kompetent publik, n€ njé aktivitet t€ shérbimeve publike.
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“Ndérmarrje publike” do té thoté ¢cdo ndérmarrje mbi té cilén njé ose mé shumé
autoritete publike mund té ekzekutojné drejté€pérdre;jté ose térthorazi, ndikim mbizotérues
né bazé t€ pronésisé né ndérmarrjen e till€, pjesmarrjes financiare n€ ndérmarrjen e tillé
dhe/ose dispozitave g€ rregullojné ndérmarrjen e tillé.

“Ndérmarrje e ndérlidhur” nénkupton ¢do ndérmarrje (i) mbi té cilén koncesioneri i
punéve mund t€ ushtroj€, drejtpérdrejté ose térthorazi, ndikim mbizotérues,

(i1) g€ mund té ekzekutoj ndikim mbizotérues mbi koncesionerin pérkatés t&€ punés, ose
(i11) qé&, bashké me koncesionerét pérkatés t€ punés, 1 nénshtrohet ndikimit mbizotérues t&
ndérmarrjes tjetér né€ bazé té€ pronésisé, pjes€marrjes financiare, ose dispozitave qé e
rregullojné até.

“Procedurat e kufizuara” nénkupton procedurat e prokurimit t€ cilat u lejojné té
paraqesin tender vetém atyre operatoréve ekonomik, qé ftohen nga autoriteti kontraktues
dhe u referohet edhe procedurave t€ pérgjithéshme dhe té vecanta té kufizuara.

“Paneli shqyrtues” do t€ thoté panelin e shqyrtimit qé themelohet nga KRPP-ja né pajtim
me nenin VIII t€ kétij ligji.

“Komisioni i rregullave” nénkupton Komisionin e Rregullave t€ Prokurimit Publik té
themeluar sipas Pjesés VII té kétij ligji.

“KELP” do té thoté Komisioni pér Emérime té Larta Publike q€ &shté themeluar sipas
rregullores s€ UNMIK-ut Nr. 2001/36, mbi “Shérbimin Civil t€ Kosovés”.

“Kontraté shérbimi nénkupton kontratén me shpérblim me para, t€ lidhur ndérmjet
autoritetit kontraktues dhe njé ose mé shumé ofruesve té€ shérbimeve gé ka té b&j vetém
ose kryesisht me ofrimin e shérbimeve.

“Ofrues i shérbimeve” nénkupton ¢do person, ndérmarrje ose organ publik, ose grup i
personave, ndérmarrjeve dhe/ose organeve té tilla € kryejné dhe/ose ofrojné té kryejné
shérbime.

“Té drejta té veganta ose ekskluzive” nénkupton té drejtat qé dalin prej lejes ose
autorizimit t& dhéné nga organi kompetent publik sipas dispozitave ligjore, rregullative
ose administrative qé (i) ka efekt kufizues ndaj njé ose mé shumé entiteteve né té drejtén
ose aftsiné pér t’u angazhuar né€ aktivitete té caktuara, dhe (ii) genésisht ndikon né t&
drejtén ose aftésiné e personave t€ tjeré, ndérmarrjeve, organeve ose organizatave pér té
kryer njé€ aktivitet té till€ n€ t€ njejtin territor dhe nén kushte esencialisht té njejta.

“Furnizues” do t€ thot€ ¢do person, ndérmarrje ose organ publik, ose grup i personave t&
till€, ndérmarrjeve, dhe/ose organeve qé furnizojné ose ofrojné té furnizojné produkte.

“Kontraté furnizmi” nénkupton kontratén me shpérblim né€ para t€ lidhur ndérmjet
autoritetit kontraktues dhe njé ose mé shumé furnizuesve q¢ ka t€ béj vet€m ose kryesisht
me blerjen, qiradhénien, giradhénien ose blerjen me késte, me ose pa mundési blerje, té
njé€ ose mé shumé produkteve; “produktet” interpretohen gjerésisht si njé ose mé shumé
sende t& prekshme t€ 1€vizshme, duke pérfshiré , por pa u kufizuar n€, mallrat, artikujt,
prodhimet e pérpunuara, 1€ndét e para, dhe pajisjet.
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“Standard” do té thoté spacifikacion teknik 1 miratuar nga nj€ organ i pranuar i
standardizimit, pér pérdorim té pérséritur ose t€ vazhdueshém, pérputhja me t€ cilin
pérgjithésisht nuk éshté detyrimore.

“Specifikim teknik” do t& thot€ kushtet teknike q€ pércaktojné karakteristikat e grupit t&
punéve, materialit, produktit, furnizimit ose shérbimit, dhe g€ i mundé€son llojit t€ punés,
materialit, produktit, furnizimit ose shérbimit g€ t€ pérshkruhet objektivisht n€ ményré qé
té ploté€soj nevojat e paracaktuara nga autoriteti kontraktues. Specifikim teknik mund t&
pérfshij€ kualitetin, treguesin e zbatueshmérisé, aspektin e sigurisé€, si dhe kérkesat e
zbatueshme t€ materialit, produktit, furnizimit ose shérbimit sa 1 pérket siguris€ sé¢
kualitetit, terminologjis€, simboleve, metodave té testit dhe testimit, ambalazhimit,
shénimit dhe etiketimit. N€ rastin e kontratave t€ punés, ato poashtu mund té pérfshijné
rregullat pér dizajnim dhe shpenzime, testin, inspektimin dhe kushtet e pranimit pér punét
ose teknikat ose metodat e ndértimit dhe t€ gjitha kushtet tjera teknike t€ cilat autoriteti
kontraktues éshté né gjendje t’i pérshkruaj sipas rregulloreve té vecanta ose té
pérgjithéshme, lidhur me punét e kryera dhe materialet ose pjesét g€ ato i pérfshiejné.

“Tender” do té thot€ njé dokument qé¢ i dorézohet autoritetit kontraktues nga njé operator
ekonomik, duke parashtruar kushtet e ofertés s€ operatorit ekonomik si pérgjegje ndaj njé
njoftimi specifik t€ kontratés, njoftimit pér tenderim ose ndonjé kérkesé tjetér q€ éshté
nxjerré ose pérgatitur nga autoriteti kontraktues né€ fjal€. Termi “tender” pérfshin, por nuk
kufizohet vetém né njé€ propozim ose kuotim t€ cmimeve.

“Tenderues” nénkupton operatorin ekonomik qé ka dorézuar tenderin.
“Dosje tenderi” ka kuptimin e pércaktuar n€ nenin 27.

“Ndérmarrje” nénkupton secilin subjekt afarist (duke pérfshiré edhe subjektet personale
afariste), ortakéri, ndérmarrje t& pérbashkét, person juridik, shoqaté€, projekt, filial€, zyr€,
ose organizaté ose themelaté tjetér.

“Shkelje” do t€ thoté d€shtimin pér tu pajtuar me njé ose mé shumé dispozita té kétij ligji.

“Puné” nénkupton rezultatin e ndértimit ose punét ndértimore ose aktivitetet €, marré
né térési, jané t€ mjaftueshme té€ plotésojné njé funksion ekonomik ose teknik.

“Koncesioner i punéve” nénkupton (i) personin, ndérmarrjen ose autoritetin kontraktues
q¢€ ka marré kontraté pune koncesioni nga autoriteti kontraktues, dhe/ose (ii) secili
person, ndérmarrje ose autoritet kontraktues g€ kryen aktivitete prokurimi né emér té€ ose
pér llogari t€ personit té€ till€,- ndérmarrjes ose autoritetit kontraktues.

“Kontraté pune me koncesion” nénkupton kontratén e punés, pérmbushja e s€ cilés
kompensohet térésisht ose pjes€risht, me dhénien e s€ drejtés sé shfrytézimit t& objektit t&
késaj kontrate

“Kontraté pune” nénkupton kontratén me shpérblim né€ para, t€ lidhur ndérmjet
autoritetit kontraktues dhe njé ose mé shumé kontraktuesve té€ punéve i cili ka detyré
kryesore zbatimin, projektimin dhe pérmbushjen, ose realizimin, me ¢farédo ményre, té
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punés ose ndértimit ose aktiviteteve ndértimore komunale, qé do t€ thoté aktiviteteve qé
jané drejpérdre;jt té pérfshira né ndértimin, restaurimin, riparimin ose shkatérrimin e
godinave, pajisjeve, strukturave ndértimore, strukturave tjera, ose t€ njé pjesé té tyre.

“Kontraktues pune’” nénkupton secilin person, ndérmarrje ose autoritet kontraktues, ose
grup t€ personave t& kétill€, ndérmarrjeve, qé ofrojné té ekzekutojné, projektojné ose
p€rmbarojné, ose realizojn€, me ¢farédo mjeti, punén ose ndértimin ose aktivitetet
ndértimore, do té thoté aktivitetet q€ jané drejtpérdre;jt té pérfshira né ndértimin,
restaurimin, riparimin ose shkatérrimin e godinave, pajisjeve, strukturave ndértimore,
strukturave tjera, ose secilés pjesé té tyre.

“Me shkrim” do t€ thoté ¢do shprehje qé pérb&hét nga fjalét dhe/ose shifrat g¢ mund té
lexohen, riprodhohen dhe mé pastaj t¢ komunikohen. Kjo mund té pérfshijé
informacionin e transmetuar dhe t€ ruajtur me mjete elekronike.

4.2 Personi ose ndérmarrja qé ka pér qéllim t’i caktoj/jap kontraté personit tjetér ose
ndérmarrjes, né€se 50% ose mé shumé e vlerés s€ ¢gmuar t€ kontratés s till€ éshté qofté
drejtépérdrejt e subvencionuar nga autoriteti kontraktues ose pérndryshe e financuar me
fonde publike, do t& konsiderohet se éshté “autoritet kontraktues” né kuptim té kétij ligji
lidhur me ¢do aktivitet prokurimi me lejimin/dhénien e kontratés sé till€. Personi ose
ndérmarrja e tillé me kété rast, do té zhvilloj aktivitetet e prokurimit rreptésisht né
pérputhje me kérkesat a zbatueshme procedurale dhe thelbésore té kétij ligji.

4.3  Mé shumé pérkufizime té termave t&€ pérdorura n€ kété ligj, si dhe definimet e
termave t€ tjer€, mund té pércaktohen ose t€ rregullohen me rregullat e prokurimit publik;
me kusht g€, sidoqofté, kéto definime mé t€ detajuara dhe definimet e termave tjeré nuk
do té pengojné zbatimin e asnjé dispozite té kétij ligji.

Kreu 2
Parimet e pérgjithshme

Neni 5
Ekonomiciteti dhe efikasiteti

5.1 T€ gjitha autoritetet kontraktuese, operatorét ekonomik, personat, ndérmarrjet dhe
koncesionerét e punéve qé ekzekutojné ose jané té pérfshiré né nj€ aktivitet té prokurimit,
jané t€ obliguar qé té sigurojné qé fondet publike dhe burimet publike té pérdoren né
ményrén mé ekonomike, njékohé&sisht duke marré né€ konsideraté qéllimin dhe 1éndén e
prokurimit.

5.2 Fondet publike dhe burimet publike g€ jané ofruar ose g€ jané véné né

dispozicion sipas nj€ kontrate publike mund t€ pérdoren vetém nga kontrata e till€¢ dhe
vetém pér géllimet e t& njéjtés.
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Neni 6
Barazia né trajtim/ jo-diskriminimi

6.1 Autoriteti kontraktues nuk do t&€ ndérmerré asnjé aktivitet ose proceduré té
prokurimit n€ ndonjé ményré qé redukton ose eliminon konkurencén ndérmjet
operatoréve ekonomik.

6.2  Autoriteti kontraktues nuk do t€ ekzekutojé asnjé faz€ ose element t& aktivitetit té
prokurimit n€ njé& ményré qé€ diskriminon né favor ose kundér njé ose shumé operatoréve
ekonomik.

6.3  Pae cenuar paragrafin e mésipérm, autoritetit kontraktues posagérisht i ndalohet
qé té pércaktoj€ nevojat e veta q€ duhet t&€ pérmbushen, specifikojé 1€éndén qé do t&
prokurohet, ndajé ose pérmbledhé sasité ose artikujt e tjeré q€ duhet t€ prokurohen, duke
zgjedhur nj€ proceduré té prokurimit, ose duke vendosur njé kérkesé€ ose kriter té
pérzgjedhjes ose spacifikacion teknik qé né ndonjé ményré ka pér qéllim té favorizojé ose
diskriminojé kundér njérit ose mé shumé operatoréve ekonomik.

6.4  Autoriteti kontraktues nuk do t€ krijojé ose imponoj€ dhe do t€ marré€ t&€ gjitha
masat e nevojshme pér t€ parandaluar krijimin ose imponimin e rrethanave ose kushteve
q€ rezultojné n€ diskriminim territorial, fizik, material, personal ose organizativ ndérmjet
operatoréve ekonomik.

6.5  Pérvec nése nj€ imponim i till€ i ndonjé kérkesé né ményré specifike lejohet nga
ky ligj, ndonjé ligj tjetér ose ndonjé marréveshje ndérkombétare, autoriteti kontraktues
nuk do té kérkojé nga operatori ekonomik qé t€ (i) punésoj€ ose pérdoré, ose t€ mos
punésojé ose pérdoré, ndonjé person ose ndérmarrje t€ vecanté pér ekzekutimin e ¢farédo
aspekti t€ njé kontrate publike, ose (ii) g€ t€ furnizojé ose siguroj€, ose t& mos furnizojé
ose sigurojé, produkte ose shérbime té cilat rrjedhin nga njé person, ndérmarrje ose rajon
1 veganté gjeografik. N& rast se njé kérkesé€ e till€ éshté vecanérisht e autorizuar nga ky
ligj, ndonjé ligj tjetér ose marréveshje ndérkombétare, parametrat e sakté t€ njé kérkese té
till€ do t€ saktésohen né kontraté ose né€ njoftimin e konkursit t& projektimit, ftesén pér
pjesmarrje ose tenderim, dhe n€ dosjen e tenderit.

6.6  Gjat€ udhéhegjes sé aktiviteteve t€ prokurimit, t& gjitha autoritetet kontraktuese
do t€ marrin masa t€ arsyeshme dhe t€ nevojshme pér t€ garantuar; (i) pjesémarrjen sa mé
té gjéré t€ mundshme t€ operatoréve t€ interesuar ekonomik lidhur me ¢mimin dhe 1€ndén
e prokurimit; (ii) publikimin e rregullt, dérgimin dhe/ose disponueshméring e t€ gjitha
njoftimeve, ftesave, informacioneve dhe dokumenteve g€ kané t€ béjné€ me aktivitetin e
prokurimit n€ pérputhje me két€ ligj; (iii) eliminimin e praktikave, kritereve, kérkesave
dhe specifikimeve teknike qé diskriminojné n€ favor ose kundér njé ose mé shumé
operatoréve ekonomik; (iv) qé té gjitha specifikimet teknike dhe té gjitha kérkesat pér
pérzgjedhje dhe dhénje, duke pérfshiré réndésiné relative t€ secilés kérkes€ dhe kriter t&
till¢, si dhe metodat e pérzgjedhjes dhe dhénies té sakt€sohen né njoftimin e kontratés ose
konkursit pérkaté€s t€ projektimit, n€ ftesén pér tender ose pjes€marrje dhe/ose n€ dosjen e
tenderit; (v) q€ asnjé kérkesé, kriter, specifikim g€ nuk €shté sakté€suar késhtu, té€ mos
pérdoret né procesin e pérzgjedhjes ose dhénies, dhe (vi) qé tenderi i zgjedhur té
pérputhet me t€ gjitha aspektet pérmbajtésore té kushteve, kritereve dhe specifikimeve
pérkatése.
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Kreu 3
Kérkesat e pérgjithéshme

Neni 7
Planifikimi i prokurimit

7.1 Jo mé pak se gjashtédhjeté (60) dité kalendarike para fillimit t€ ¢do viti fiskal,
secili autoritet kontraktues duhet t€ pérgatis€ dhe t€ pajis APP-né me planifikimet
paraprake t€ prokurimit, me shkrim, né€ t€ cilat identifikohen me detale t€ arsyeshme té
gjitha furnizimet, shérbimet dhe punét, qé autoriteti kontraktues parasheh t’i prokurojé
gjaté vitit fiskal n€ fjal€. Planifikimi i till€ paraprak i prokurimit saktéson:

a. né rastin e kontratave t€ ardhshme pér furnizim, vlerén e pérgjithéshme té
llogaritur t€ prokurimit sipas l€émisé€ s€ secilit produkt, té cilin autoriteti
kontraktues planifikon g€ ta prokurojé gjaté vitit fiskal;

b. né rastin e kontratave t&€ ardhshme pér shérbime, vlerén e pérgjithshme té
parashikuar sipas kategorisé sé secilit shérbim, t€ cilin autoriteti kontraktues
planifikon g€ ta prokuroj gjaté vitit fiskal; dhe

c. né rastin e kontratave pér puné, karakteristikat thelbésore t€ ¢do kontrate t€ punés,
q€ autoriteti kontraktues planifikon ta jap€ gjaté vitit fiskal.

7.2 Jo mé pak se dhjeté (10) dit€ kalendarike pas shpalljes s€ legjislacionit mbi
pérvetésimet pér njé€ vit fiskal, ¢do autoritet kontraktues do té€ pérgatisé dhe do t’i
dorézojé APP-sé, njé planifikim pérfundimtar me shkrim qé i1 identifikon me detale té
arsyeshme té gjitha furnizimet, shérbimet dhe punét qé autoriteti kontraktues synon ti
prokurojé gjaté vitit té till€ fiskal. Planifikimi i till€ pérfundimtar duhet t€ pérmba;jé té
dhénat qé kérkohen nga pikat a-c t€ nenit 7.1.

7.3 APP-ja shqyrton dhe mbledhé informacionet e dhéna né€ planifikimet e tilla. APP-
ja identifikon produktet e pérdorimit t€ pérbashkét dhe té€ gjitha artikujt dhe produktet e
tjera g€ mund t€ sigurohen né ményré mé efikase pérmes zbatimit t€ njé procedure té
konsoliduar ose té pérbashkét t€ prokurimit. APP-ja mundet ¢ (i) n€ pérputhshméri me
nenin 91 t€ kétij ligji, t€ kryejé prokurimin e ¢farédo artikulli ose 1énde né emér té
autoriteteve kontraktuese, ose (ii) n€ pérputhshméri me nenin 26 t&€ kétij ligji, t€ krijojé
njé Komision pér Dhénjen e Kontratés pér t€ kryer prokurimin e arikujve ose 1éndéve té
tilla né emér té autoriteteve pérkatése kontraktuese.

7.4  Nése APP-ja vendos t€ kryej€, ose té krijojé¢ Komisionin pér Dhénjen e Kontratgs,
pér t€ kryer prokurimin e nj€ artikulli ose 1€nde né emér t&€ njé apo mé shumé autoriteteve
kontraktuese, APP-ja do t€ i’a dérgoj€ autoritetit pérkatés kontraktues njoftimin mbi
vendimin e till€ brenda nj€ afati t&€ arsyeshém kohor. Pas pranimit t€ njoftimit né fjalg,
autoriteti pérkatés kontraktues nuk €shté€ mé 1 autorizuar g€ t€ ushtrojé aktivitetin e till€ t&
prokurimit.

16



Neni 8
Pércaktimi i nevojave q€ duhet pérmbushur

8.1 Para se té fillohet me ushtrimin e ¢farédo aktiviteti ose procedure t€ veganté té
prokurimit g€ ka pér g€llim blerjen e ¢cfarédo produkti, shérbimi ose pune, autoriteti
kontraktues duhet té b&j€ njé vlerésim formal t€ nevojave lidhur me kéto. Me kété
vlerésim pércaktohen (i) lloji dhe pérmasat e sakta t€ nevojave té vecanta té autoritetit
kontraktues qé prokurimi i propozuar parasheh t’i plot€soj€; (ii) vlera e parashikuar, lloji i
propozuar dhe kushtet pérmbajtésore t€ kontratés publike qé do té jené 1€nd€ e prokurimit
té planifikuar; (ii1) specifikimet e propozuara funksionale té secilit objekt qé do té
pérfshihet nga nj€ kontraté e till€; (iv) pérfitimet e pritura nga secili objekt 1 till€; (v) né
rastin e pajisjeve, mallrave t& qéndrueshme dhe punéve, pérllogaritja e shpenzimeve té
disponimit gjaté téré téré afatit t€ pérdorimit t€ objektit, duke pérfshiré shpenzimet e
blerjes, operative, mirémbajtjes si dhe vlerés s€ mbetur; (vi) njé njoftim, mbi até se nése
aktiviteti i till€ 1 prokurimit ishte pérfshiré né planifikimin e prokurimit, n€ p&rputhje me
nenin 7 dhe nése nuk ishte pérfshirg, at€éheré njé deklaraté mbi arsyet e mospérfshirjes sé
till¢; dhe (vii) konstatimin e sakt€ mbi ate se né ¢faré ményre do té avancojé prokurimi
pérkatés synimet institucionale té autoritetit kontraktues.

8.2  Pas vlerésimit t€ nevojave, autoriteti kontraktues do t€ garantojé formalisht se
fondet pér prokurimin pérkatés jan€ akorduar n€ shumén g€ €shté e mjaftueshme pér
p€rmbushjen e detyrimeve q€ mund t€ lindin gjaté vitit pérkatés fiskal (vitit kur ushtrohet
aktiviteti 1 prokurimit né fjal€) si pasojé e prokurimit té tillé.

8.3  Nése prokurimi pérkatés nxit ngritjen e obligimeve financiare qé duhet té
pérmbushen nga pérvetésimet e viteve t€ ardhéshme fiskale, autoriteti kontraktues do té
(1) sigurojé se ekziston njé baz¢€ e arsyeshme pér t& pritur g€ gjaté viteve t€ ardhéshme
fiskale do t€ béhen pérvetésime pér té€ pérmbushur, dhe (ii) t€ pérfshijé né kontratén
pérkatése publike nj€ dispozité q€ gartesisht e kushtézon zbatueshmérin€ e obligimeve t&
parashtruara né kontrat€, me legjislacionet e ardhéshme té€ pérvetésimeve, té fondeve me
gé€llim t€ pérmbushjes, dhe né nje shumé t€ mjaftueshme pér pérmbushjen e obligimeve
té tilla.

8.4  Nése autoriteti kontraktues €shté autoritet publik, autoriteti i tillé€ publik duhet t&
marré masa té arsyeshme pér t’u siguruar se 1€ndét g€ i pérmbushin kéto nevoja nuk jané
né dispozicion nga ndonjé€ autoritet tjetér publik.

8.5  Sidéshmi se autoriteti kontraktues &shté pajtuar me nenet 8.1-8.4, autoriteti
kontraktues do t& pérgatisé dhe mbajé njé “Deklaraté t€ Nevojave dhe Vendosshmérisé
pér Disponueshmérin€ e Fondeve”. Deklarata e tillé e Nevojave dhe Vendosshméris€ pér
Disponueshémriné e Fondeve do té pérmbajé informatat n€ vijim: (i) njé deklaraté té
nevojave me shkrim, e cila i pérmbledh rezultatet e vlierésimit t€ nevojave qé €shté béré
nga autoriteti kontraktues sipas nenit 8.1, (ii) njé deklaraté me shkrim q&€ konfirmon
disponueshmériné e fondeve, g€ demonstron se autoriteti kontraktues i ka pérmbushur
obligimet e tij sipas nenit 8.2, (ii1) nése &shté e aplikueshme, atéheré duhet q€ gjithashtu
té dorézohet nj€ deklaraté me shkrim qé i parashtron bazat, qé kérkohen nga neni 8.3, pér
pritjet e autoritetit kontraktes né lidhje me pérvetésimet e ardhéshme: dhe (iv) nése &shté
e aplikueshme, njé deklaraté me shkrim qé pérshkruan masat qé autoriteti kontraktues i
ka marré pér t’u pérputhur me nenin 8.4. Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik do
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té hartoj€ njé formular standard pér “Deklaratén e Nevojave dhe t€ Vendosshmérisé pér
Disponueshmérin€ e Fondeve” g€ autoritetet kotraktuese do ta pérdorin pér t’i
pérmbushur kushtet e parashtruara nga ky nen 8.5.

8.6  Nése kontrata publike €shté kontraté me vleré t€ madhe ose nése 1éndét e
aktivitetit t& prokurimit nuk jané pérfshiré né planifikimin pérfundimtar t€ prokurimit, qé
&shté pérgatitur nga autoriteti kontraktues dhe i €shté dorézuar APP-sé sipas nenit 7.2,
autoriteti kontraktues do t’i dorézojé APP-sé njé kopje t€ “Deklaratés s€¢ Nevojave dhe
Vendosshmérisé€ pér Disponueshmérin€ e Fondeve” pér prokurimin pérkatés s€ paku pesé
(5) dit€ pune para fillimit té aktivitetit pérkatés té€ prokurimit. APP-ja do t€ shqyrtojé ¢do
deklaraté t&€ nevojave pér t€ pércaktuar se nése ka ndonjé metodé tjerér mé efikase dhe
mé ekonomike pér blerjen e mallrave té tilla ose produkteve té tjera, q€ i plotésojné
nevojat e autoritetit kontraktues. N& veganti, nése mallrat ose produktet pérkatése nuk
jané pérfshiré né planifikimin pérfundimtar t€ prokurimit qé i &shté dorézuar APP-sé
sipas nenit 7.2, APP-ja do t€ shqyrtoj€ objektet e tilla pér té identifikuar artikujt e
pérbashkét t€ prokurimit si dhe mallrat e tjera dhe artikujt q€ mund té sigurohen né
ményré mé efikase, pérmes procedurés s¢€ pérbashkét ose procedurés s€ zakonshme té
prokurimit. APP-ja mundet qé (i) n€ pérputhshméri me nenin 91 t&€ kétij ligji, t€ kryejé
prokurimin e cilitdo nga aritikujt ose 1éndét e tilla n€ emér t€ autoritetit pérkatés
kontraktues, ose (ii) né pérputhshméri me nenin 26 t€ kétij ligji, té themelojé njé
Komision pér Dhénjen e Kontratés pér t€ kryer prokurimin e cilitdo artikulli apo 1€nde t&
tillé né emér té autoritetit pérkatés kontraktues.

Neni 9
Transparenca

9.1  Autoriteti kontraktues mban njé pérmbledhje t€ rregulluar dhe gjithpérfshirése té
té dhénave pér secilin aktivitet t€ prokurimit g€ e kryen, pa marré€ parasysh nése aktiviteti
1 tillé rezulton né dhénjen e kontratés ose konkursit t&€ projektimit. Né minimum,
shénimet pér secilin aktivitet t& prokurimit duhet t€ pérmbajné (i) t€ gjitha dokumenetet
g€ kané t€ b&jn€ me nj€ aktivitet t& prokurimit ose qé€ jané zhvilluar apo pranuar gjaté, ose
g€ jan€ mbledhur ose shfrytézuar pér t€ filluar ose pérmbyllur njé aktivitet t€ prokurimit,
pa marré parasysh nése aktiviteti i tillé rezulton né nj€ kontraté ose né€ dhénien e
konkursit t€ projektimit, dhe (ii) nése aktiviteti i prokurimit ka rezultuar né€ dhénjen e njé
kontrate ose konkursi té projektimit, atéheré té gjitha dokumentet q€ kané t&€ béjne me
dhénjen e till€, dhe (iii) nése aktiviteti i prokurimit ka rezultuar né ekzekutimin e njé
kontraté publike, at€¢heré nj€ kopje t€ kontratés publike dhe t€ t&€ gjitha dokumenteve qé
kané t€ b&né me kontratén dhe/ose ekzekutimin e saj.

9.2  Me kérkesén e njé pale t€ interesuar, autoriteti kontraktues do ti siguroj€ palés sé€
till€ t€ interesuar, ¢asje t€ drejtpérdrejté né té€ dhénat e pérshkruara né nenin 9.1, pérveg
informatave sekrete afariste, € kané t€ b&n€ me aktivitetet e prokurimit né t€ cilat pala e
till€ e interesuar ka ose kishte nj€ interes t€ vecanté material.

9.3  Me kérkesén e cilitdo person, autoriteti kontraktues i siguron gasje t&
menjéheréshme dhe té arsyeshme personit té till€, i cili kérkon té keté qasje né€ t€ dhenat e
pérshkruara né€ nenin 9.1, pérve¢ infomatave sekrete afariste, q¢ kané t€ b&jné me ¢farédo
aktiviteti t€ prokurimit qé €shté mbyllur pér mé shumé se dhjeté (10) dité; Pér géllime té
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kétij neni 9.3, aktiviteti i prokurimit konsiderohet i mbyllur (i) né datén e publikimit té
njoftimit pér dhénjen e kontratés ose njoftimit mbi rrezultatet e konkursit t€ projektimit,
ose (ii) nése aktiviteti i prokurimit formalisht €shté anuluar ose pérndryshe €shté
pérfunduar para dhénjes ose zgjedhjes sé fituesit, at€heré né datén kur aktiviteti i
prokurimit formalisht &shté anuluar ose pérndryshe éshté pérfunduar.

9.4  Autoriteti kontraktues do t€ siguroj€ qasjen e kérkuar nga nenet 9.2 dhe 9.3 né
ményré té rregullt, t€ qeté, dhe pa pengesa. Sidoqofté, autoriteti kontraktues mundet qé t&
mbikqyré qasjen né fjal€ ose t€ marré masa té arsyeshme pér té ruajtur integritetin e té
dhénave.

9.5  Autoriteti kontraktues , me kérkes€ té nj€ personi ose pale t€ interesuar, do té b&jé
dhe do t’i siguroj€ personit ose palés sé till¢ t& interesuar nj€ kopje té ¢farédo materiali né
té cilin personi ose pala e till€ e interesuar ka té drejté qasjeje sipas nenit 9.2 ose 9.3.

9.6  KRPP-ja do t‘i sigurojé ¢do personi qé kérkon, njé€ kopje té kétij ligji dhe/ose
rregullave t€ prokurimit.

9.7  APP-ja do t€ publikojé né ményré elektronike, kété ligj dhe rregullat e prokurimit
publik né fagen e saj zyrtare né€ internet g€ pérmendet n€ nenet 92 dhe 93 té kétij ligji.

9.8  Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik do t€ vendosé né rregullat e
prokurimit publik, njé tarif€ t€ arsyeshme qé autoriteti kontraktues dhe KRPP-ja mund ta
vendosin pér t&¢ mbuluar shpenzimet e fotokopjimit qé kérkohen nga neni 9.5 dhe 9.6;
sidoqoft€, me kusht g¢, tarifa e till€ t€ mos jeté mé e madhe se sa konsiderohet e
nevojshme pér t€ mbuluar shpenzimet qé ndérlidhen mé prodhimin e atyre kopjeve.

9.9  Autoriteti kontraktues do t’i sigurojé APP-sé, KRPP-sé&, njé eksperti shqyrtues,
Komisionit pér Dhénjen e Kontratés dhe/ose panelit shqyrtues, qasje né kopjet e cilitdo
aktivitet t€ prokurimit, duke pérfshiré edhe informatat sekrete afariste dhe ¢farédo informata
té tjera q¢€ kané té€ b&jné me prokurimin, menjéheré pas kérkesés s€ t&€ mésipérméve.
Autoriteti kontraktues gjithashtu do t’i sigurojé qasje dhe kopje t€ shénimeve dhe
informatave nj¢ gjykate kompetente, nése qasja ose kopjet e tilla kérkohen nga njé€ urdhér i
nxjerré nga gjykata e till€. Autoriteti kontraktues menjéheré do té sigurojé qasjen dhe kopjet
e kérkuara nga ky nen 9.9, n€ ményré té€ rregullt, t€ get€ dhe pa pengesa.

Neni 10
Informatat sekrete afariste

10.1  Pa prejudikuar detyrimin pér t’u siguruar paléve t€ interesuara dhe publikut qasje
né shénimet e aktiviteteve té tij t& prokurimit, autoriteti kontraktues duhet t& rrespektojé
dhe té mbajé si sekret informatat e klasifikuara si “informata sekrete afariste” né
pérputhshméri me nenin 10

10.2  Me pérjashtim t€ informatave g€ neni 56.3 kérkon g€ té shpallen dhe té

regjistrohen né hapjen publike t€ tenderéve, pérmbajtja e njé tenderi €shté informaté
sekrete afariste.
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10.3  Autoriteti kontraktues mund t’i klasifikojé informatat e tjera si informaté sekrete
afariste vet€m nése informata pérkatése i pérmbushé kéto tri kritere:

a. ¢ até ta keté dérguar njé€ operator ekonomik né pérputhje me kérkesén e
pércaktuar nga autoriteti 1 tillé€ kontraktues sipas nenit 63 ose 64 té kétij ligji;

b. € operatori pérkaté€s ekonomik t’i keté dérguar autoritetit kontraktues kérkesén
me shkrim duke shprehur déshirén e tij q€ autoriteti kontraktues t’i mbajé artikujt
e tillé si sekret; dhe

c. kérkesa e tillé me shkrim t€ pérmbajé nj€ deklarat€ me shkrim (i) n€ t€ cilén
vértetohet se nj€ element i till€ nuk €shté proné publike, dhe se t&€ dhénat mbrohen
nga operatori ekonomik nga zbulimi i géllimshém ose nga pakujdesia, dhe (ii) me té
cilin parashtrohen arsyet, qé bindshém demonstrojné, sipas gjykimit t€ arsyeshém té
autoritetit kontraktues, se qasja publike né elementin e till€ do té rezultonte né
démtimin material t€ interesave legjitime komerciale t€ operatorit té tillé ekonomik.

10.4  Autoriteti kontraktues g€ e ka klasifikuar njé elemet t€ informatés si informaté
sekrete afariste sipas nenit 10.3, do té pérgatit verzionin e “pastruar” t€ ¢do dokumenti,
nése elementi 1 till€ gjendet né dokumentin né t€ cilin po ashtu gjendet informacioni qé
nuk konsiderohet t€ jeté sekret. Verzioni i tillé 1 pastruar duhet t€ pérfshihet n€¢ materialin
né t€ cilin ka gasje publiku dhe palét e interesuara sipas nenit 9.2 dhe 9.3. Autoriteti
kontraktues do t€ bashkangjis€ n€ balliné t€ verzionit t€ till€ t€ pastruar njé njoftim qé
thoté se (i) autoriteti kontraktues i ka klasifikuar disa elemente té caktuara té informatés
né€ dokumentin origjinal si informata sekrete afariste, me kérkesén e operatorit pérkatés
ekonomik, dhe (ii) verzioni i pastruar i bashkangjitur éshté pérgatitur nga autoriteti
kontraktues dhe €shté njé kopje e sakté e origjinalit pas heqgjes ose fshirjes sé informatave
té tilla sekrete afariste.

10.5 Nése dokumenti pérmban vetém informacione qé autoriteti kontraktues i ka
klasifikuar si informacione sekrete afariste sipas nenit 10.3, dhe prandaj ky autoritet
kontraktues vendos qé€ kété dokument ta largoj nga materiali n€ t€ cilin palét e interesuara
dhe anétarét e publikut kané t€ drejt qasjeje sipas nenit 9.2 dhe 9.3, autoriteti kontraktues
duhet té pérgatis dhe pérfshijé né dokumentacionin né t€ cilin publiku ka qasje, njé
pérmbledhje t&€ pérmbajtjes sé pérgjithéshme t€ dokumentit sekret. Autoriteti kontrkatues
do t€ bashkangjis€ né€ balliné t&€ pérmbledhjes sé till€ njé njoftim qé€ thoté se (i) autoriteti
kontraktues 1 ka klasifikuar té gjitha informacionet qé gjindeshin né dokumentin origjinal
si informata sekrete afariste, me kérkesé t€ operatorit pérkatés ekonomik, dhe (ii) se
dokumenti i bashkangjitur €shté pérgatitur nga autoriteti kontraktues dhe se €shté njé
p€rmbledhje e pérgjithéshme jo-sekrete e origjinalit.

10.6 Nése, n€ lidhje me ushtrimin e aktivitetit t& prokurimit, autoriteti kontraktues
kérkon nga njé operator ekonomik qé té dorézoj€ informatat q€¢ mbulohen nga neni 63
dhe/ose 64 té kétij ligji, autoriteti 1 tillé kontraktues n€ dosjen e tendert duhet té pérfshijé
nj€ deklarat€ duke 1 njoftuar operatorét ekonomik se, nése ata déshirojné€ qé informatat né
fjalé té trajtohen si informata sekrete afariste, ata duhet t€ dorézojné€ njé kérkesé¢ me
shkrim né pérputhshméri me nenin 10.3 t& kétij ligji.
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Neni 11
Valutat dhe pagesat

11.1  T& gjitha ¢gmimet dhe vlerat e specifikuara né ¢cfarédo kontrate publike, dosje té
tenderit, njoftim, ftes€ pér tender ose pjesémarrje, duhet t&€ deklarohen dhe té gjitha
pagesat e tyre duhet t€ béhen né euro.

11.2  Kushtet dhe termet e kontratave publike duhet te jené né€ pérputhje me praktikat e

zakonshme publike dhe afariste pér llojin dhe 1€ndén e vecanté té kontratés pérkatése.

Neni 12
Pérdorimi i gjuhéve né dokumentet e prokurimit publik

12.1  Autoriteti kontraktues do ti pérgatisé té gjitha dosjet e tenderéve, njoftimet, ftesat
dhe dokumentet e tjera q€ jané publikuar ose u jan€ dhéné operatoréve ekonomik gjaté
ushtrimit t€ njé aktiviteti t€ prokurimit q€ shpien drejt dhénjes s€ njé kontrate ose
konkursi t€ projektimit me vleré minimale, t&€ vogél ose t€ mesme, né gjuhén Shqipe dhe
Serbe i cili do té jeté njélloj identik. Autoriteti kontraktues mundet q€ gjithashtu t’i
pérgatis€ dokumentet né fjalé edhe né gjuhén Angleze.

12.2  Autoriteti kontraktues do t’1 pérgatisé€ t€ gjitha dosjet e tenderéve, njoftimet, ftesat
dhe dokumentet e tjera q€ jan€ publikuar ose u jané dhéné operatoréve ekonomik gjaté
ushtrimit t€ njé aktiviteti t€ prokurimit q€ shpien drejt dhénjes s€ njé kontrate ose konkursi
té projektimit me vleré t€ madhe, n€ gjuhén Shqipe, Serbe dhe né gjuhén Angleze.

12.3  Ng rast se ka ndryshime (papérputhshméri) ndérmjet verzioneve né gjuhét e
ndryshme t€ dokumentit t& nj€jté, versioni né gjuhén Angleze, nése njé i till€ Eshté
pérgatitur, do t€ mbizotérojé. Nése versioni né gjuhém Angleze Eshté pérgatitur, fakti se
ky version mbizotéron, duhet t€ deklarohet dhe t€ shkruhet qartésisht n€ fagen e paré té té
gjitha dokumenteve pérkatése.

12.4  Neése nuk €shté pérgatitur asnjé version n€ gjuhén Angleze, dhe ekziston njé
papérputhshméri (mospajtim) ndérmjet versioneve né gjuhén Shqipe dhe Serbe qé me
arsye pritet se do t€ shkakétojé paragjykime materiale rreth aftésisé sé njé operatori
ekonomik qé me kohé t&€ dorézoj€ njé€ tender té pérgjegjshém ose kérkes€ pér pjes€marrje,
autoriteti kontraktues, menjéheré pasi qé t€ zbulojé€ papérputhshmérine e till€ duhet g€ t&
pérmbushé kérkesat e nenit 51.9 té kétij ligji, dhe t’u ofrojé€ té gjithé operatoréve
ekonomik shpjegimet e nevojshme, si dhe duhet t& zgjasé afatet e aplikueshme kohore.
Nése masat e tilla nuk jan€ t€ mjaftueshme pér t€ eliminuar paragjykimin e tillé€ potencial,
ose nése koha e cila €shté caktuar nga neni 51.9 pér pérdorimin e masave t¢ tilla ka
kaluar, autoriteti kontraktues duhet té anulojé aktivitetin pérkatés t€ prokurimit.

12.5 Operatori ekonomik mund t€ dérgojé€ nj€ tender, nj€ kérkes€ pér pjes€marrje ose
njé dokument tjetér q€ duhet ose lejohet qé té arkivohet gjaté zhvillimit t& aktivitetit t&
prokurimit, né gjuhén Shqipe, Serbe ose né gjuhén Angleze.

12.6  T¢ gjitha dosjet e tenderit, njoftimet,dhe ftesat duhet g€ holl€sisht t&€ theksojné se
operatori ekonomik mundet, si¢ thuhet n€ nenin 12.5, t€ dorézojé€ tenderin, kérkesén pér
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pjesémarrje dhe dokumentet e tjera qé kérkohen ose lejohen pér arkivim gjaté ushtrimit t&
procedurés s€ prokurimit n€ gjuhén Shqipe, Serbe ose né€ gjuhén Angleze.

Neni 13
Pranuesit e té drejtave té vecanta ose ekskluzive gé angazhohen né aktivitete té
shérbimeve publike

Nése nj€ person ose ndérmarrje, pérveg njé autoriteti kontraktues — pavarésisht nga
statusi 1 tij ligjor — pranon ose ka pranuar (merré) t€ drejta t€ vecanta ose ekskluzive pér
t’u angazhuar né€ ¢farédo aktiviteti t€ shérbimeve publike, personi, ose ndérmarrja e tillé
duhet t’i rrespektojné rregullat dhe procedurat e kétij ligji gjaté dhénjes s€ kontratave me
vleré t€ mesme ose t€ madhe, paléve t€ treta.

Kreu 4
Rregullat pér vlerésimin dhe klasifikimin e Kontratave Publike dhe Konkurseve té
Projektimit

Neni 14
Klasifikimi i kontratave té pérziera

14.1 Né&se njé kontraté pér furnizim pérmban dispozita g€ kérkojn€ nga furnizuesi (t)
qé té dérgojné, vendosin edhe/ose instalojné artikullin/artikujt pérkatés, ekzistenca e
kétyre dispozitave, nuk do té ndikojé né klasifikimin e kontratés né fjal€ si kontraté pér
furnizim.

14.2  Kontrata qé pérfshin njékohésisht produktet dhe shérbimet, konsiderohet si
kontraté e shérbimeve nése vlera e parashikuar e shérbimeve e kalon vlerén e parashikuar
té produkteve. Nése n€ kontraté pérfshihen dispozitat mbi dérgimin, vendosjen dhe/ose
instalimin e produkteve pérkatése, vlera e parashikuar e aktiviteteve t€ tilla pérfshihet né
vlerésimin e elementit t€ produktit t€ kontratés sé tillé.

14.3  Kontrata qé€ pér 1énd€ kryesore ka sigurimin e shérbimeve profesionale té
ndértimtaris€ (dmth, shérbimet arkitektonike dhe/ose té inxhinieringut, t&€ lokacionit
gjeoteknik ose gjeodezik, shérbimet hulumtuese, shérbimet pér vlerésimin e strukturés
ose projektimin e strukturés, mbikqyrjen e ndértimtaris€ ose shérbimet pér menaxhimin e
ndértimit) konsiderohet si kontraté e shérbimeve edhe nése kontrata e till€ po ashtu
mbulon, pérveg 1€ndé€s sé till€ kryesore edhe ushtrimin e njé ose mé shumé aktiviteteve
g€ pércaktohen né pérkufizimin e “kontratés s¢ punéve”.

14.4  Kontrata q€ pér 1€nd€ kryesore ka ushtrimin e aktiviteteve t& pérmendura

né pérkufizimin e “kontratés s€ punéve”, por q€ po ashtu pérfshin sigurimin e shérbimeve
té ndértimtarisé, konsiderohet “kontraté e punéve” nése shérbimet e tilla jané té
nevojshme pér pérmbushjen e késaj kontrate.

14.5 Kontrata qé€ pér 1énd€ ka njékohésisht edhe furnizimin e produkteve edhe
ushtrimin e aktiviteteve t€ pércaktuara né pérkufizimin e “kontratés s€ punéve”
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klasifikohet si “kontraté e punéve”, pérveg kur aktivitetet e tilla pérfshijné vetém
aktivitetet e vendosjes dhe/ose té instalimit.

Neni 15
Llogaritja e vlerés sé parashikuar té kontratés pér furnizim

15.1 Vlera e parashikuar e kontratés sé propozuar pér furnizim duhet t€ jeté e barabarté
me ¢mimin pérfundimtar q€ duhet t&é paguhet nga autoriteti kontraktues pér té gjitha
produktet, shérbimet dhe objektet e tjera qé pérfshihen né€ njé kontraté té till€. Cmimi 1
parashikuar i produkteve, shérbimeve dhe objekteve éshté ¢gmimi i parashikuar i tyre né
ditén e dérgimit t& njoftimit t&€ kontratés lidhur me to. Gjaté pércaktimit t€ vlerés sé
parashikuar té€ njé kontrate t&€ propozuar pér furnizim, autoriteti kontraktues do t’i
pérfshijé t€ gjitha elementet € ¢gmimit pérfundimtar g€ mund t¢€ parashikohen né ményré
té arsyeshme, qé do t&€ paguhet nga autoriteti kontraktues pér produktet, shérbimet dhe
1éndét e tilla, duke pérfshiré ¢farédo dhe té gjitha taksat, doganat dhe tarifat e tjera.

15.2  Ng rastin e kontratave pér qiradhé€nje, gqiramarrje ose blerje me késte té
produkteve, vlera qé do t€ merret si baz€ pér pércaktimin e vlerés s€ parashikuar t&
kontratés éshté:

a. né rastin e kontratés me afat t€ caktuar, vlera e gjithémbarshme e kontratés duke
pérfshiré mbetjen e vlerés s€ parashikuar.

b. né rastin e kontratés me afat t&€ pacaktuar ose kur ekziston dyshimi pér
kohézgjatjen e kontratés, vlera mujore e shumézuar me 48.

15.3  Kur kontrata e propozuar pérmban njé opcion tjetér, baza pér llogaritjen e vlerés
sé parashikuar té kontratés €sht€ shuma e gjithémbarshme e lejuar maksimale e blerejeve,
giramarrjes, qiradhénies ose blerjes me késte, duke pérfshiré ¢farédo shumash q¢€ tani
duhet t€ paguhen si pasojé e ekzekutimit t€ klauzol€s sé opcioneve.

15.4  Autoriteti kontraktues nuk do t€ zgjedh ose pérdor metodén e vlerésimit me
qéllim t& zvoglimit t& vlerés sé kontratés pér furnizim nén kufirin e caktuar né nenin 18;
dhe asnjé autoritet kontraktues, nuk do té ndajé kérkesén pér prokurimi pér njé sasine t&
caktuar t& produkteve me géllim t€ zvoglimit t€ vler€s sé kontratés pér furnizim nén
kufirin e caktuar né nenin 18.

Neni 16
Llogaritja e vlerés sé€ parashikuar té kontratés pér shérbime

16.1  Vlera e parashikuar e kontratés sé propozuar pér shérbime €shté e barabarté me
pagesén e pérgjithshme dhe shumat e kompensueshme g€ do t€ paguhen nga autoriteti
kontraktues sipas kontratés, pérgjaté gjithé kohésgjatjes sé kontratés, duke patur
parasysh dispozitat e kétij neni 16. Gjaté pércaktimit t€ vlerés sé parashikuar t€ njé
kontrate t& propozuar pér shérbime, autoriteti kontraktues do t’i pérfshijé té gjitha
elementet e gmimit pérfundimtar g€ mund té parashikohen n€ ményré té arsyeshme, qé do
té paguhet nga autoriteti kontraktues pér shérbimet dhe 1€ndét e tilla, duke pérfshiré
c¢farédo dhe té gjitha taksat, detyrimet dhe tarifat e tjera.
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16.2  Kur kontrata e propozuar pér shérbime pérmban njé opcion, baza pér llogaritjen e
vlerés sé& kontratés merret shuma e gjithémbarshme e lejuar maksimale qé duhet té
paguhet sipas kontratés sé€ propozuar pér shérbime, duke pérfshiré ¢cfarédo shumash qé
tani duhet t&€ paguhen si pasojé e ekzekutimit té klauzolés sé opcioneve.

16.3  Me gé€llim t€ llogaritjes s€ vlerés mesatare t€ kontratés, né t&€ cilén pérfshihen
shérbimet e sigurimit, shérbimet bankare dhe llojet tjera t&€ shérbimeve financiare, ose
shérbimet e projektimit, duhet marré ne konsideraté, kur éshté e mundéshme:

a. né rastin e shérbimeve t€ sigurimit, primin (premin€) e pagueshém;

b. né rastin e shérbimeve bankare dhe shérbimeve té tjera financiare, tarifat,
provizionet, kamatat si dhe llojet e tjera t€ kompensimit; ose

c. nérastin e shérbimeve té projektimit, tarifat dhe provizionet.

16.4  Kur shérbimet ndahen né€ disa pjes€ mé t€ vogla, dhe secila €shté 1éndé (subjekt) i
njé kontrate t€ vecanté, vlera e gjithémbarshme e parashikuar e té gjitha sasive t€ tilla
duhet t€ shfryt€zohet pér klasifikimin e secilés kontraté sipas nenit 18.

16.5 Ng rastin e nj€ kontrate t&€ propozuar t&€ shérbimeve qé nuk e cek gmimin e
pérgjithshém, vlera qé duhet marré si baz€ pér llogaritjen e vlerés s€ parashikuar té
kontratés s€ tillé €shté si vijon:

a. né rastin kontratés me afat t€ caktuar deri n€ 48 muaj ose mé pak, vlera e
pérgjithéshme e parashikuar e kontratés gjaté kohézgjatjes sé saj;

b. né rastin e kontarté€s me afat té pacaktuar ose me afat mé té gjaté€ se 48 muaj,
vlera e parashikuar mujore e shumézuar me 48.

16.6  Ng raste kur parashikohet né ményré té€ arsyeshme se kontrata e propozuar pér
shérbime mund té zgjatet, rifillohet ose t€ pasohet nga njé kontraté pasardhése pér shérbime
té reja brenda kuptimit t€ nenit 34.2.c(iii) baza pér llogaritjen e vlerés mesatare t€ kontratés
sé tillé t€ propozuar pér shérbime, éshté vlera maksimale e mundéshme e pérgjithéshme e
cila duhet t€ paguhet pér kontratén e propozuar té shérbimeve, duke pérfshiré edhe shumén
maksimale t€ mundéshme té pérgjithéshme qé duhet t&€ paguhet pér ¢do kohézgjatje, rifillim
ose kontraté pasardhése té till€ té parashikuar né ményré té arsyeshme.

16.7  Autoriteti kontraktues nuk do t€ zgjedh€ ose pérdoré metoda té vlerésimit, qé
kané€ pér géllimin zvogélimin e vlerés s€ kontratés pér shérbime nén kufirin e pércaktuar
né nenin 18; as pala kontraktuese nuk do té bé&j€ ndarjen e kérkesave t€ prokurimit pér
shumén e shérbimeve té ofruara me qéllim t€ zvoglimit t€ vlerés s¢ kontratés pér
shérbime nén kufirin e pércaktuar n€ nenin 18.
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Neni 17
Llogaritja e vlerés sé parashikuar té kontratés s€ punéve dhe kontratés se pronésisé sé

paluajtshme

17.1  Vlera e parashikuar e njé kontrate t€ propozuar t€ punéve ose t€ pronésis€ sé
paluajtéshme &éshté e barabart€ me ¢mimin e parashikuar g€ do t€ paguhet nga autoriteti
kontraktues pér t& gjitha punét, shérbimet, produktet, pronat e paluajtéshme, si dhe 1éndét
e tjera g€ mbulohen nga ajo; duke pérfshiré — né€ rast té njé kontrate t& punéve — 1&€ndét e
nevojshme pér ekzekutimin e kontratés né fjalé qé duhet ti vihen né dispozicion
kontraktuesit t€ punéve nga autoriteti kontraktues. Gjaté pércaktimit té vlerés sé
parashikuar t€ njé kontrate t€ propozuar t€ punéve ose pronésisé€ sé paluajtéshme
autoriteti kontraktues do t’i pérfshijé té gjitha elementet e gmimit pérfundimtar g€ mund
té parashikohen né ményré té arsyeshme, qé do t€ paguhet nga autoriteti kontraktues pér
punét, shérbimet, produktet dhe 1€ndét e tilla, duke pérfshiré cfarédo dhe té gjitha taksat,
doganat dhe tarifat e tjera.

17.2  Kur njé puné nén-ndahet né disa pjesé€, dhe secila prej tyre €shté 1énd€ 1 kontratés
sé vecanté, vlera e pérgjithéshme e parashikuar e té gjitha sasive t€ tilla, duhet té
shfrytézohet pér klasifikimin e secilés kontraté, n€ kuadér t€ nenit 18.

17.3  Kur kontrata e propozuar e punéve pérmban njé klauzolé t€ mundésisé€, baza pér
pércaktimin e vlerés s€ parashikuar t€ kontratés merret shuma maksimale e mundéshme e
pérgjithéshme qé duhet t& paguhet n€ bazé té€ kontratés sé propozuar té€ punéve, pérfshiré
¢do shumé g€ do té duhej t€ paguhej si rezultat i ushtrimit t€ klauzol€s s€ mundésisé.

17.4  Kur &shté parashikohet g€ nj€ kontraté e punéve mund t€ zgjatet ose rifillohet ose
té pasohet nga njé kontraté pasardhése pér puné te reja né kuadér t€ nenit 34.2d, si bazé
pér pércaktimin e vlerés s€ parashikuar t€ kontratés do t€ merret shuma maksimale e
mundéshme e pérgjithéshme e punéve t€ mbuluara me kontraté si dhe vlera maksimale e
té gjitha punéve t¢ tilla t€ parashikuara shtesé.

17.5 Autoriteti kontraktues nuk do t€ béj€ ndarjen e punéve ose kontratés s€ punéve me
qéllim t€ zvoglimit t€ vlerés s€ punés ose té kontratés sé punéve nén kufirin e caktuar né
nenin 18.

Neni 18
Klasifikimi i kontratés publike sipas vlerés sé€ parashikuar

18.1 “Kontraté me vleré t& madhe” konsiderohet:

a. kontrata e furnizimit ose kontrata e shérbimeve, vlera e parashikuar e s€ cilés
€shté e barabarté ose mé e madhe ose mund té pritet qé t€ jeté e barabarté ose mé
e madhe se 100,000 euro; ose

b. kontrata pér puné ose proné té paluajtshme, vlera e parashikuar e sé cilés éshté€ e

barabarté me ose mé e madhe se, ose qé€ me arsye mund té pritet té jeté e
barabarté me ose mé e madhe se 250,000 euro.

25



18.2  “Kontraté me vleré mesatare” konsiderohet:

a. kontrata e furnizimit ose kontrata e shérbimeve vlera e parashikuar e s€ cilés
€shté e barabarté me ose mé e madhe se, ose q€ me arsye mund té pritet té jeté e
barabarté me ose mé e madhe se 10,000 euro, por mé e vogél se 100,000 euro;
ose

b. kontrata pér puné ose proné té paluajtshme, vlera e parashikuar e sé cilés éshté
e barabarté ose mé e madhe se, ose q€ me arsye mund t€ pritet té jeté e barabarté
me ose mé e madhe se 10,000 euro, por mé e vogél se 250,000 Euro.

18.3  Kontratat né vijim konsiderohen “kontrata me vleré t&€ vogél”: Cdo kontraté
publike vlera e parashikuar e s€ cilés éshté e barabarté¢ me ose mé e madhe se, ose me me
arsye pritet té jeté e barbarté me ose mé e madhe se 500 Euro, por mé e vogél se 10,000
Euro.

18.4 Kontratat né vijim konsiderohen “kontrata me vleré minimale”: Cdo kontraté
publike vlera e parashikuar e sé cilés éshté mé e vogél se, ose me arsye pritet qé t€ jeté
mé e vogél se 500 Euro.

18.5 Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik éshté 1 autorizuar g€ t€ nxjerré, jo mé
shumé se nj€ heré€ né ¢do dy vite, rregullat me t€ cilat rishqyrtohen kufijt e vlerés sé
pércaktuar né két€ nen 18, me kusht qé€ rishqyrtimi 1 till€ 1 paré t&€ mos béhet para 1
Janarit 2005.

Neni 19
Klasifimi i konkursit té projektimit sipas vlerés

19.1 “Konkurs 1 projektimit me vleré t€ madhe” konsiderohet:

a. konkursi i projektimit qé organizohet si pjesé e procedurés qé shpien drejt ose qé
pérfshiné shpalljen e kontratés fituese pér shérbime, vlera e parashikuar e s¢€ cilés
&shté e barabarté me ose mé€ e madhe se, ose q€ me arsye pritet t& jeté e barabarté
me ose mé e madhe se 100,000 euro; ose

b. konkursi i projektimit né t€ cilin shuma e pérgjithéshme e ¢gmimeve t€ konkursit
dhe e pagesave pér pjes€marrésit €shté e barabarté me ose mé e madhe se, ose
me arsye pritet t€ jet€ e barabart€ me ose mé e madhe se 100,000 euro.

19.2 “Konkurs i projektimit me vleré mesatare” konsiderohet:

a. konkursi 1 projektimit q€ organizohet si pjesé e procedures q€ shpien drejt ose
pérfshin dhénien e kontratés s€ shérbimeve vlera e parashikuar e sé cilés éshté€ e
barabarté me ose mé e madhe se, ose me arsye pritet t€ jeté e barabarté ose mé e
madhe se 10,000 euro, por mé e vogél se 100,000 euro; ose

b. konkursi i projektimit né kuadér té sé cilit shuma e pérgjithéshme e cmimeve dhe
pagesave pér pjes€marrésit €shté e barabarté ose mé e madhe se, ose me arsye
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pritet té jeté e barabarté me ose mé e madhe se 10,000 euro por mé pak se
100,000 euro.

19.3  Konkursi i projektimit g€ nuk pérfshihet n€ nenin 19.1 ose 19.2 konsiderohet
“konkurs 1 projektimit me vleré t& vogél”.

19.4 Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik &shté i autorizuar g€ t€ nxjerré, jo mé
shumé se nj€ heré€ né ¢do dy vite, rregullat me t€ cilat rishqyrtohen kufijt e vlerés sé
pércaktuar né két€ nen 19, me kusht qé€ rishqyrtimi 1 till€ 1 paré t&€ mos béhet para 1
Janarit 2005.

Kreu S

Autorizimi pér inicimin e njé aktiviteti té prokurimit dhe nénshkrimin e kontratés
publike
Neni 20

Inicimi i aktiviteteve té prokurimit

20.1  Autoriteti kontraktues nuk mund té fillojé njé aktivitet t€ veganté t€ prokurimit
derisa Zyrtari Autorizues 1 autoritetit pérkatés kontraktues té jap€ pélqimin me shkrim
pér inicimin e aktivitetit t€ till€ t€ prokurimit.

20.2  Zyrtari Autorizues nuk do t€ lejoj€ fillimin e nj€ aktiviteti t&€ veganté t& prokurimit

nése dhe derisa nuk pérmbushen parakushtet né nenet 8.1 dhe 8.4 t& kétij ligji.

Neni 21
Themelimi i departamenteve té prokurimit nga autoritetet kontraktuese

21.1  Cdo autoritet kontraktues do t€ themelojé departamentin e tij t€ prokurimit qé do
té ushtrojé aktivitetet e prokurimit t& autoritetit kontraktues né fjal€. Cdo autoritet
kontraktues do té sigurojé q€ departamenti i tij i prokurimit ka mjaft personel té trajnuar
dhe t€ afté qé t’i ushtruar aktivitetet e prokurimit t€ autoritetit kontraktues né ményré
efikase, profesionale si dhe n€ pajtim té ploté me kété ligj.

21.2  Autoriteti kontraktues do té caktojé nj€ person qé t&€ shérbejé si Zyrtari i tij i
Prokurimit. Zyrtari i Prokurimit do t€ shérbejé si kryesuesi i Departamentit t€¢ Prokurimit
té autoritetit kontraktues. Autoriteti kontraktues mund t€ caktojé njé€ person q¢€ t€ shérbejé
si Zyrtar 1 Prokurimit vetém nése personi i tillé mban njé “certifikaté t&€ profesionalizimit
né prokurim” té€ vlefshme dhe aktuale, g€ 1€shohet nga KRPP-ja dhe qé déshmon se
personi né€ fjalé me sukses e ka pérfunduar trajnimin e KRPP-s€ mbi kété ligj. Nése
autoriteti kontraktues €shté autoritet publik, Zyrtati i tij i Prokurimit do t€ keté statusin e
népunésit civil.

21.3  Asnjé person nuk mund t&€ shérbejé si zyrtar i prokurimit ose si punojés né

Departamentin e Prokurimit n€se ai/ajo konsiderohet si i/e papérshtatshém pér pjesmarrje
né aktivitetet e prokurimit, pér shkak t€ ndonjérés nga dispozitat e nenit 61.2 t& kétij ligji
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21.4  Asnjé€ person nuk mund t&€ shérbejé si zyrtar i prokurimit ose si punojés né
Departamentin e Prokurimit, pérvec dhe pérderisa ai/ajo té keté nénshkruar njé deklaraté
nén betim se ai/ajo do t€ ushtrojé detyrat e tij/saj n€ ményré t€ ndérgjegjéshme dhe né
pérpushméri té ploté me kété ligj.

21.5 Cdo autoritet kontraktues do t&€ sigurojé qé personi i caktuar si Zyrtar i Prokurimit
e pérmbushé kérkesén e parashtruar né nenin 21.2, nuk konsiderohet i papérshtatshém
sipas nenit 21.3 dhe e ekzekuton deklaratén e kérkuar nga neni 21.4. Cdo autoritet
kontraktues do t€ siguroj€ se t€ gjithé anétarét e tjere t€ personelit t& Departamentit té tij
té Prokurimit nuk konsiderohen t€ papérshtatshém sipas nenit 21.3 dhe se ata e
ekzekutojné deklaratén e kérkuar nga neni 21.4.

Neni 22
Zyrtarét e prokurimit gjaté ushtrimit té aktiviteteve té prokurimit

22.1 Té gjitha aktivitetet e prokurimit t& njé autoriteteti kontraktues ushtrohen nga
Departamenti i tij i Prokurimit, pérveg¢ né€ ato raste kur APP-ja, né p&rputhshméri me
nenin 91 ose nenin 26 t& kétij ligji, ka vendosur se aktiviteti i prokurimit duhet t&
ushtrohet nga APP-ja ose njé komision pér dhénjen e kontratés.

22.2  Zyrtari i Prokurimit i nj€ autoriteti kontraktues €shté pérgjegjés pér té siguruar qé
té gjitha aktivitetet e prokurimit t€ autoritetit té tillé kontraktues té ekzekutohen nga
Departamenti i Prokurimit dhe né pérputhshméri té ploté me kété ligj dhe me rregullat e
prokurimit publik.

22.3  Zyrtari i Prokurimit i njé autoriteti kontraktues éshté pérgjegj€s q€ menjéheré t’i
raportojé KRPP-s€ mbi aktivitetete e prokurimit t& autoritetit pérkatés kontraktues qé
ekzekutohen né njé ményré qé nuk Eshté né pajtim me kété ligj.

224 Nése sipas mendimit t& KRPP-sé njé€ Zyrtar 1 Prokurimit ose njé punojés i
Departamentit t&€ Prokurimit ka déshtuar qé gjaté€ ushtrimit t&€ detyrave té tij/saj té tregojé
nj€ nivel t& mjaftueshém t€ aft€sisé profesionale, kujdesit ose etikés profesionale, KRPP-
ja do t&€ kérkojé nga autoriteti kontraktues qé t€ largojé individin e caktuar nga pozita e
tillé. Né&se personi i till€¢ mban “certifikatén e profesionalizimit n€ prokurim” KRPP-ja
gjithashu do t€ anulojé edhe kété gertifikaté. Nése personi né fjalé éshté Zyrtari 1
Prokurimit at€heré nga autoriteti kontraktues kérkohet qé né pérputhshméri me nenin 21,
té caktojé njé person té ri qé té shérbejé si Zyrtari 1 tij 1 Prokurimit.

Neni 23
Trajnimi i Zyrtaréve té Prokurimit

23.1 KRPP-ja do t€ zhvilojé dhe mundé€sojé sé paku tri heré né vit , njé kurs pér
trajnim profesional né prokurim. Kursi 1 till€ do ti pérfshij€ t€ gjitha aspektet materiale t&
kétij ligji dhe do t€ zgjasé€ s€ paku dhjeté (10) dité pune. KRPP-ja, pas njé testimi
objektiv, do t’u 1éshojé té gjithé personave g€ e kané€ kryer trajnimin me sukses, njé
“certifikate té profesionalizimit né prokurim” Cerifikata e till¢ Esht€ e vlefshme pér njé
periudhé njé vjeqare
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23.2  Autoriteti Kontraktues mund té caktojé njérin nga népunésit e tij aktual civil,
punésimi i té cilit nuk ka gené rezultat i njé emérimi politik, q€ té jeté 1 pranishém né
kursin pér trajnim profesional. Autoriteti pérkatés kontraktues do t€ sigurojé qé€ personi i
till¢€ &shté né dispozicion pér t€ gené i pranishém ¢do dité né trajnimin né€ fjal€. Autoriteti
pérkatés kontraktues duhet qé t€ konsiderojé kohén e kaluar nga Zyrtari i saj i Prokurimit
né trajnim si orar pune dhe do t€ kompensojé Zyrtarin e Prokurimit né t& njéjtén ményré
si¢ e kompenson pér orarin e punés. Autoriteti kontraktues mundet q€ gjithashtu ti ofrojé
personit té tillé kompensim pér shpenzimet q€ personi i till€ i bén n€ ményré q€ t€ marré
pjesé né trajnimin né fjal€, kompensime kéto qé€ duhet t€ béhen né€ pérputhshméri me
¢far€do akti normativ ose nén-normativ.

Neni 24
Nénshkrimi i kontratave publike

24.1 Pérveg, si¢ thuhet né€ nenin 24.2, Zyrtari i Prokurimit i nj€ autoriteti kontraktues
€shté 1 vetmi person i autorizuar q¢€ t€ lidh€ ose t€ nénshkruajé njé kontraté publike né
emér té autoritetit t€ till€ kontraktues. Kontrata publike e nénshkruar nga kushdo pérveg
Zyrtarit Prokurues t€ autoritetit kontraktues éshté e pavlefshme dhe e pazbatueshme.
Kontrata publike e nénshkruar nga zyrtari i prokurimit n€ kundérshtim me kété nen 24
ose né kundérshtim me nj€ urdhér ose njoftim t€ marré nga KRPP-ja, APP-ja, njé panel
shqyrtues ose njé gjykaté kompetente, poashtu €shté e pavlefshme dhe e pazbatueshme.

24.2  Nése APP-ja, né€ pérputhshméri me nenin 91 t€ kétij ligji, e ushtron aktivitetin e
prokurimit né€ t& miré t€ nj& autoriteti kontraktues, personi i vetém i autorizuar qé t€ hyjé
né ose t€ nénshkruajé kontratén pérkatése €shté Zyrtari i Prokurimit ose APP-ja. Nése
APP-ja, né pérputhshméri me nenin 26 t&€ kétij ligji, krijon njé Komision pér Dhénjen e
Kontratés pér t€ ushtruar aktivitetin e prokurimit n€ t€ mir€ t€ njé autoriteti kontraktues,
personi 1 vetém 1 autorizuar qé t€ lidhé ose t€ nénshkruajé kontratén pérkatése éshté
kryesuesi 1 Komisionit né fjalé. N€ cilindo rast, Zyrtari i Prokurimit i autoritetit pérkatés
kontraktues nuk ka autoritet qé t& lidhé ose t&€ nénshkruajé kontratén pérkatése.

24.3  Personi i autorizuar ¢ t€ nénshkruajé sipas nenit 24.1 ose nenit 24.2 mund té
nénshkruajé kontratén e till¢ vetém nése pérmbushen kushtet vijuese:

a. sé€ paku tri (3) dit€ pune kané kaluar nga data e publikimit t€ njoftimit pér
dhénjen e kontratés; me kusht g€, ky kusht t€ mos aplikohet pér
prokurimet urgjente qé sipas nenit 34.2a(iv) ose nenit 35.2;

b. personi né fjal€ ka konfirmuar edhe nj€ heré se informatat qé€ gjinden né
“Deklaratén e Nevojave dhe Vendosshméris€ pér Disponueshmériné e
Fondeve” jané ende té sakta;

c. personi 1 till€ nuk ka asnj€ arsye pér té€ besuar se ankesa €shté dorézuar ose
do té dorézohet brenda periudhés kohore t€ specifikuar n€ nenin 105.2; me
kusht gé€, ky kusht t€ mos aplikohet nése KRPP-ja e ka nxjerré njé vendim
sipas nenit 107 qé thot€ se dorézimi i ankesés nuk do té pengoj€ ose
suspendojé nénshkrimin e kontratés; dhe
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d. personi i till€ nuk ka pranuar asnj€ njoftim brenda periudhés sé tillé
kohore nga APP-ja ose KRPP-ja q¢ thoté se kontrata e tillé¢ nuk duhet t&
nénshkruhet.

244  Pavarésisht nga dispozitat e tjera t€ kétij neni 24, nése kontrata pérkatése publike
&shté kontraté me vleré t&€ madhe, personi qé €shté i autorizuar t€ nénshkruajé sipas nenit
24.1 ose 24.2 mundet, q€ pér géllime ceremoniale, t’i lejojé edhe njé Zyrtari tjetér té
Lart€ Publik qé nuk €sht€ népunés civil q€ t€ nénshkruajé kontratén né fjal€. Né raste té
tilla, personi 1 autorizuar g€ t€ nénshkruajé duhet t€ siguroj€ q€ kontrata e till¢ té
p€rmbajé edhe nj€ vend tjetér t€ zbrazét pér nénshkrimin e dyté. Sidoqofté, zyrtari 1 larté
publik né fjalé nuk do t€ nénshkruajé pérderisa personi qé €shté i autorizuar qé té
nénshkruajé té keté nénshkruar.

24.5 Pavarésisht nga dispozitat e tjera té nenit 24, nése ankesa dorézohet brenda
periudhés sé aplikueshme kohore, personi i cekur né nenin 24.1 dhe 24.2 qé ka autoritet
nénshkrimi mundet g€ t€ nénshkruajé kontratén pérkatése publike nése ai/ajo pranon njé
njoftim me shkrim nga KRPP-ja duke théné se KRPP-ja ka vendosur, sipas nenit 107.2,
se dorézimi 1 ankesés nuk do té€ pengoj€ nénshkrimin e kontratés.

Neni 25
Shqgyrtimi 1 kontratés sé dhéné

25.1 KRPP-ja né€ ¢do kohé pas dhénjes por para nénshkrimit té kontratés publike,
mundet ose €shté e autorizuar q¢ té kérkojé qé dhénia e kontratés sé till¢ dhe procedura
g€ shpie drejt dhénjes sé tillé t€ shqyrtohen detalisht nga KRPP-ja ose nga njé komision
pér shqyrtimin e dhénjes sé€ kontratés. Nése KRPP-ja déshiron gé t€ ekzekutojé kété
kompetencé ajo menjéheré duhet g€ t€ njoftojé Zyrtarin pérkatés t& Prokurimit qé t€ mos
vazhdoj€ me ekzekutimin e kontratés pérkatése derisa KRPP-ja ose komisioni pér
shqyrtim t€ keté pérfunduar shqyrtimin dhe derisa Zyrtari 1 Prokurimit t€ keté pranuar njé
njoftim formal e shkrim nga KRPP-ja i cili thot€ se KRPP-ja nuk ka asnjé kundérshtim
me nénshkrimin e kontratés né fjalé.

25.2  Pa marré€ parasysh nése shqyrtimi pérkatés béhet nga KRPP-ja ose komisioni pér
shqyrtimin e dhénjes s€ kontratés, shyrtimi né€ fjalé duhet t€ pérfundojé brenda tridhjeté
(30) ditéve pas dérgimit t& njoftimit tek Zyrtari pérkatés i Prokurimit si¢ kérkohet nga
neni 25.1. Sidoqofté, Zyrtari i Prokurimit nuk &sht€ i autorizuar g€ t€ nénshkruajé njé
kontraté q€ éshté 1éndé n€ shqyrtim derisa Zyrtari i prokurimit t€ keté pranuar njé njoftim
formal me shkrim nga KRPP-ja i cili thoté se KRPP-ja nuk ka asnjé kundérshtim me
nénshkrimin e kontratés né fjalé.

25.3 Nése KRPP-ja kérkon qé kontrata t€ ipet dhe/ose procedurat g€ shpiejné deri tek
dhénja t€ shqyrtohen nga njé komision pér shqyrtimin e dhénies s€ kontratés, KRPP-ja
&shté e autorizuar qé€ t€ formoj€ njé komision t€ till€ pér shqyrtimin e dhénies s€ kontratés
pér té ushtruar shqyrtimin né fjalé.

25.4  Secila nga komisionet e tilla pér shqyrtimin e dhénies sé kontratave do t&
caktohen pér ¢do rast t€ vecanté dhe do t&€ pérmbajné tre (3) persona q¢€ emérohen nga
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KRPP-ja. Gjat€ zgjdhjes sé€ individéve pér t€ shérbyer n€ komisionet e tilla, KRPP-ja do
té béjé pérpjekje qé t€ zgjedhé individ€ q€ kané njohuri rreth kérkesave té kétij ligji dhe
rregullave t€ prokurimit publik dhe sé€ paku njé€ individ i cili ka pérvojé specifike né
1€ndén e prokurimit pérkatés.

25.5 KRPP-ja do t€ zgjedhé nj€ person g€ mban njé “certifikaté t€ profesionalizimit né
prokurim” aktuale dhe té vlefshme, certifikaté kjo q€ 1€shohet nga KRPP-ja, pér té
shérbyer si Kryesues i njé Komisioni pér Shqyrtimin e Dhénjes sé Kontratés.

25.6  Asnjé person nuk mund t€ shérbej€ si anétar 1 njé Komisioni pér Shqyrtimin e
Dhénjes sé Kontratés nése ai/ajo nuk éshté€ i/e pérshtatshém qé t€ marré pjes€ né
aktivitetet e prokurimit pér shkak t€ ndonjérés nga dispozitat e nenit 61.2 t& kétij ligji.

25.7  Anjé person nuk do té€ shérbej€ si anétar i njé komisioni pér shqyrtimin e dhénies
sé& kontratés nése dhe pérderisa ai/ajo t& mos keté nénshkruar njé deklaraté me shkrim nén
betim duke deklaruar se ai/ajo do t€ ushtrojné shqyrtimin pérkatés me ndérshméri dhe
vullnet dhe n€ pérpushméri me kété ligj.

25.8 KRPP-ja do t€ sigurojé qé (i) kryesuesi i njé Komisoni pér Shqyrtimin e Dhénjes
s& Kontratés i pérmbush kérkesat e nenit 25.5, (ii) asnjéri nga anétarét e Komisionit pér
Shqyrtimin e Dhénjes s€ Kontratés nuk konsiderohet i papérshtatshém sipas nenit 25.6,
dhe (ii1) t€ gjithé anétarét e ekzekutojné deklaratén q€ kérkohet nga neni 25.7.

Neni 26
Komisioni pér dhénien e kontratés

26.1 Neése APP-ja vendos se prokurimi i propozuar i cili ka t€ b&jé me dhénien e njé
kontrate me vleré t€ madhe ose kontrate q¢ ka 1énd¢€ t€ komplikuar — pér arsye té
ekspertizés profesionale ose shqgetésime tjera legjitime duhet t€ ipet nga njé komision pér
dhénien e kontratés, APP-ja do té€ njoftojé€ Zyrtarin e Prokurimit t€ autoritetit pérkatés
kontraktues mbi nj€ vendim t€ tillé dhe pas késaj autoriteti pérkatés kontraktues nuk &shté
mé 1 autorizuar qé t€ vazhdojé me procedurat e prokurimit pérkatés ndérsa Zyrtari i
Prokurimit i autoritetit pérkatés kontraktues nuk €shté mé i autorizuar g€ t€ nénshkruajé
kontratén pérkatése.

26.2 Nése APP-ja vendos q¢ té ushtroj€ autoritetin q€ 1 ipet nga neni 26.1 1 kétij ligji,
APP-ja €shté e autorizuar g€ t€ formojé komisionin pérkatés pér dhénien e kontratés pér
té ekzekutuar procedurat e prokurimit dhe pér t€ dhéné kontratén pérkatése né t€ miré té
autoritetit kontraktues.

26.3  Secila nga komisionet e tilla pér dhénien e kontratave do t€ caktohen pér ¢do rast
té vecanté dhe do té pérmbajné nga tre (3) persona qé€ emérohen nga APP-ja. Gjaté
zgjedhjes s€ individéve pér t€ shérbyer n€ komisionet e tilla, APP-ja do té€ b&j€ pérpjekje
g€ t€ zgjedhé individ€ qé kané njohuri rreth kérkesave t€ kétij ligji dhe rregullave t&
prokurimit publik dhe sé€ paku njé€ individ i cili ka pérvojé specifike n€ 1éndén e
prokurimit pérkatés.
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26.4  APP-ja do t€ zgjedhé nj€ person q&€ mban njé “certifikaté t€ profesionalizimit né
prokurim” aktuale dhe té vlefshme, certifikaté kjo qé 1€shohet nga KRPP-ja, pér t&
shérbyer si Kryesues i njé Komisioni pér Dhénjen e Kontratés.

26.5 Asnjé person nuk mund té shérbejé€ si anétar i njé Komisioni pér Dhénjen e
Kontratés nése ai/ajo nuk €shté i/e pérshtatshém qé t& marré pjes€ né aktivitetet e
prokurimit pér shkak té ndonjérés nga dispozitat e nenit 61.2 t& kétij ligji.

26.6  Anjé person nuk do t€ shérbejé si anétar i njé komisioni pér dhénien e kontratés
nése dhe pérderisa ai/ajo t€ keté nénshkruar njé deklaraté me shkrim nén betim duke
deklaruar se ai/ajo do té ekzekutojé prokurimin pérkaté€s me ndérshméri dhe vullnet dhe
né€ pérpushméri me két€ ligj dhe rregullat e prokurimit publik, duke pérfshiré edhe kodin
etik t€ prokurimit.

26.7 APP-ja do té€ siguroj€ g€ (i) kryesuesi i njé¢ Komisoni pér Dhénjen e Kontratés i
pérmbush kérkesat e nenit 26.4, (ii) anjéri nga anétarét e Komisionit pér Dhénjen e
Kontratés nuk konsiderohet i papérshtatshém sipas nenit 26.5, dhe (iii) t€ gjith€ anétarét e
ekzekutojné deklaratén g€ kérkohet nga neni 26.6.

PJESA 11
RREGULLAT PER KONTRATAT PUBLIKE

Kreu 1
Rregullat pér specifikimet teknike dhe dosjen e tenderit

Neni 27
Dispozitat e pérgjithéshme

Pér secilén kontraté publike té€ propozuar, pérvec njé kontrate me vleré minimale, autoriteti
kontraktues do t€ pérpiloj nj€ dosje té tenderit q€ ofron informatat pérkatése lidhur me
kontratén né fjal€, duke pérfshiré t&€ gjitha termet dhe kushtet materiale té saj, procedurat e
zbatueshme t€ prokurimit, ¢farédo kérkese té aplikueshme té pérshtatshmérisé€ ose ndon;jé
kritere t& pérzgjedjes, procedurat e ankesés si dhe informatat e tjera pérkatése si¢ kérkohen
nga ky ligj ose si¢ i sheh t&€ domosdoshme autoriteti kontraktues. Nése aktiviteti pérkatés 1
prokurimit kérkon publikimin e njoftimit t&€ kontratés, dosja e tenderit duhet t& pérmbajé
njé€ kopje t€ njoftimit t& tillé¢ dhe informatat e tjera té tilla pérkatése q&€ mund té jené té
nevojshme pér t€ qartésuar dhe plotésuar informatat qé gjinden né njoftimin e till€.
Autoriteti kontraktues mund t€ pércaktojé né€ dosjen e tenderit, specifikimet teknike té
zbatueshme dhe aty ku éshté e nevojshme, té shfaqé gadishméring e tij pér t€ konsideruar
metoda t&é ndryshme, né pajtim me nenin 28 dhe 29 té kétij ligji.

Neni 28
Specifikimet teknike

28.1  Autoriteti kontraktues do ti parashtrojé té gjitha specifikimet e detyrueshme
teknike né dosjen e tenderit. Nése aktiviteti pérkatés i prokurimit kérkon publikimin e
njoftimit t€ kontratés, autoriteti kontraktues (i) aq sa €shté€ e mundéshme, do t&
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parashtrojé specifikimet e tilla n€ njoftimin né fjalé, ose (ii) do t&€ dérgojé njé deklaraté t&
qarté qé tregon se ku mund té mirren specifikimet e tilla teknike..

28.2  Autoriteti kontraktues, do t’i pérpilojé specifikimet teknike n€ até ményré qé ato
té jené né€ pérputhje me géllimin e prokurimit dhe té drejtuara drejt sigurimit t€ qasjes sa
mé t€ miré pér té€ gjithé operatorét e interesuar ekonomik dhe tenderuesit. Autoriteti
kontraktues éshté vecanérisht i ndaluar qé t€ hartoj€ specifikime teknike q€ favorizojné
ose diskriminojné njé ose mé shumé operatoré ekonomik.

28.3  Autoriteti kontraktues do té pérgatis€ specifikimet teknike duke i’u referuar (i)
standardeve t€ Kosovés qé implementojné njé standard Evropian, (ii) standardeve
Evropiane, (iii) miratimeve teknike Evropiana, (iv) specifikimeve t& pérbashkéta teknike,
dhe/ose (v) standardeve ndérkombétare.

28.4  Nése njé standard, specifikim ose miratim i aplikueshém g€ kérkohet nga neni
28.3 nuk ekziston, ose nése pérdorimi i saj kérkon qé autoriteti kontraktues té pérdoré
materiale ose produkte g€ nuk jané t€ né€ pérputhshméri me pajisjet qé tashme jané né
dispozicion ose nése pérdorimi i1 atyre materialeve ose produkteve do t€ shkak&tonte
shpenzime t€ tepruara dhe té panevojshme, autoriteti i till€ kontraktues mund t€ pérgatisé
specifikacionin e till¢€ teknik duke u referuan né (i) standardet e Kosovés, (i1) miratimet
teknike Kosovare, ose (iii) ¢farédo referimi tjetér teknik té€ nxjerré nga organet evropiane
pér standardizim; sidoqofté, me kusht g€ referimi i tillé t€ shogérohet me fjalét “ose
ekuivalent”.

28.5 Nése njé standard i aplikueshém, specifikim, miratim ose referencé teknike qé
kérkohet nga nenet 28.3 dhe 28.4 nuk ekziston, ose né€se pérdorimi i saj kérkon qé
autoriteti kontraktues t€ pérdoré materiale ose produkte qé nuk jané té pérshtatéshme me
pajisjet qé tashme jané né dispozicion ose nése pé€rdorimi i tyre do t& shkak&tonte
shpenzime t€ tepruara dhe té panevojshme, autoriteti i till€¢ kontraktues mund t€ pérgatisé
specifikacionin e till€ teknik n€ bazé té kérkesave ekzekutuese ose funksionale; me kusht
q€ specifikimi i tillé t&€ jeté€ mjaft i sakté n€ ményré qé€ t€ i’u lejoj tenderuesve qé té
pércaktojné 1€ndén kryesore t€ kontratés dhe t’i lejoj autoritetit kontraktues ta lidhé
kontratén.

28.6  Nése pér njé kontraté t€ punéve nuk mund té zbatohet asnjeri nga standardet
Evropiane, miratimet teknike Evropiane ose specifikimet e pérbashkéta teknike, dhe €shté
e pamundur qé¢ t€ pérpilohet specifikimi n€ bazg t€ kérkesave ekzekutuese ose
funksionale, at€heré, specifikimi teknik mund t€ pérpilohet duke u mbéshtetur né ndonjé
specifikim teknik Kosovar qé ka t€ bé&jé me projektimin, metodén e llogaritjes ose
ekzekutimit t€ punéve ose qé ka t€ b&jé me pérdorimin e materialit; me kusht qé€ njé
referim 1 till€ t€ shoqérohet me fjalét “ose ekuivalent”.

28.7  Autoriteti kontraktues nuk do té pérpilojé specifikimet teknike g€ i referohen njé
artikulli ose burimi t€ veganté, ose njé procesi té€ holl€sishém, ose ndonjé shenje dalluese,
lloji ose origjine t€ vecanté ose ndonj€ prodhimi. Pavarsisht nga e mésip&rmja, autoriteti
kontraktues mundet, qé n€ kushte t&€ jashtézakonshme, té hartojé specifikime teknike ose
té béjé nj€ referim té tillé t€ vecanté, nése autoriteti kontraktues né ményré té qarté
vérteton se, nuk €shté e mundur qé t€ pérpilojé njé specifikim mjaft t& sakté dhe té
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kuptueshém té 1€nd€s sé kontratés pérkatése, né pajtim me nenet 28.3 — 28.6 ose ndryshe;
me kusht qé€, ¢cfarédo referimi 1 tillé t€ shogérohet me fjalét “ose ekuivalent”

28.8  Nése tenderuesi e paraget tenderin e tij, pérmes ¢farédo masave t€ duhura (si¢
jané, dosjet teknike ose raport testimi nga njé palé e treté e pavarur), dhe zgjedhja e
propozuar nga tenderuesi né ményré ekuivalente plotéson kérkesat e definuara né
specifikim teknik, autoriteti kontraktues nuk mund t€ ménjanoj€ tenderin me arsyetimin
se, prodhimi ose shérbimi i ofruar nuk pérputhet me standardet Kosovare qé
implementojné standardet Evropiane, standardet Evropiane, miratimet teknike Evropiane,
pérshkrimet e pérbashkéta teknnike, standardet ndérkombétare, standardet e Kosovés,
specifikimet teknike t&€ Kosovés ose miratimet teknike t€ Kosovés.

28.9  Kur autoriteti kontraktues e ka parashtruar specifikimin teknik pér kérkesat
ekzekutuese ose funksionale, ai nuk mund t€ pérdoré kérkesat e tilla si arsyetim pér
ménjanimin e tenderit, produktit ose shérbimit q€ éshté né pérputhshméri me njé
standard, specifikim ose miratim teknik t€ pérmendur né€ nenin 28.3 ose 28.4, nése
standardi, specifikimi ose miratimi till€ trajton kérkesat e njéjta ekzekutuese ose
funksionale dhe €shté i pérshtashém. Tenderuesi duhet t€ parages€ né tenderin e tij, né
ményrén mé t€ pérshtatéshme ( si¢ €shté ajo e dosjeve teknike ose raportit té testimit nga
njé pal€ e treté e pavarur), q€ produkti ose shérbimi, jané€ né pérputhshméri me
standardin, specifikimin ose miratimin q€ gjithashtu i plot€son funksionet ose
ekzekutimin e kérkesave t€ autoritetit kontraktues.

Neni 29
Llojet e specifikimeve teknike

29.1 Nése kontrata i ipet tenderuesit g€ ka paraqitur tenderin mé té leverdishém,
autoriteti kontraktues mund t€ marré parasyshé edhe ndonjé tender g€ pérputhet me njé
variant€ t€ specifikimit t€ vecanté dhe 1 pérmbushé kérkesat minimale ekzuekutuese ose
funksionale, ose kushtet minimale té autoritetit kontraktues.

29.2  Autoriteti kontraktues né dosjen e tenderit do té deklarojé specifikimet minimale
g€ duhet t€ pérmbushen nga ndonjé variant dhe ¢farédo kérkesé specifike pér pérdorimin
e variantit té tillg.

29.3  Nése njé tenderues nuk mund té propozojé€ njé artikull ose shérbim qé pérputhet
me njé€ varianté t€ nj€ specifikationi t€ caktuar teknik, autoriteti kontraktues do té
deklaroj€ kété n€ dosjen e tenderit.

Kreu 2
Llojet dhe zbatueshméria e procedurave té prokurimit

Neni 30
Procedurat € hapura

30.1 Pérveg nése ndonjé dispozité e neneve 31 — 36, posagérisht e autorizon
pérdorimin e procedurave tjera t€ prokurimit, autoriteti kontraktues do t€ zgjedhé dhe
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pérdoré procedurat e hapura gjaté zbatimit t€ aktiviteteve qé kan€ pér q€llim dhénien e
njé€ kontrate publike.

30.2 Nése, nj€ autoritet kontraktues, pa kurrfaré qéllimi qé€ t& diskriminoj€ n€ favor apo
kundér njé operatori ekonomik, konstaton se (i) produkti, shérbimi ose puna pérkatése
mund t€ furnizohet, sigurohet ose ekzekutohet vetém nga njé operator ekonomik g€ e ka
kapacitetin adekuat teknik, profesional dhe/ose financiar, dhe (ii) autoriteti i till€
kontraktues do t€ pranojé vetém tenderét nga operatorét ekonomik qé€ posedojné disa
kualifikime té caktuara minimale, autoriteti kontraktues duhet t’i pérmbushé té gjitha
kérkesat e aplikueshme sipas nenit 49.

30.3 Neé&se mé pak se tre (3) tenderé t€ pérgjegjéshém jané pranuar, autoriteti
kontraktues e anulon aktivitetin e prokurimit; me ¢’rast, autoriteti kontraktues , nése ende
déshiron t€ prokurojé 1éndét pérkatése, duhet té fillojé njé aktivitet t& ri t€ prokurimit pér
1€ndét e tilla.

30.4 Pavarésisht nga kérkesat e vendosura nga neni 30.3, nése ka arsye té forta pér té
besohet se anulimi i aktivitetit aktual t€ prokurimit dhe fillimi i njé aktiviteti t€ ri t&
prokurimit nuk do t€ rezultojé né paraqitjen e njé numri mé t€ madh t€ tenderéve té
pérgjegjshém, atéheré KRPP-ja mundet qé té revokoj kérkesén e nenit 30.3, nése (i)
KRPP-ja pranon njé€ kérkes€ me shkrim qé i parashtron arsyet e autoritetit pérkatés
kontraktues, dhe (i1) KRPP-ja vendos se aryet e tilla pérb&jné njé€ bazé t& bindéshme pér
té revokuar kérkesén e nenit 30.3.

Neni 31
Procedurat e pérgjithéshme té kufizuara

31.1 Autoriteti kontraktues mund t€ pérdoré procedurat e pérgjith€shme té kufizuara
pér zbatimin e aktiviteteve t€ prokurimit g€ shpiejné drejt dhénjes s€ ¢farédo kontrate
publike nése autoriteti i till€¢ kontraktues éshté né€ pérputhshméri me kété nen 31 dhe ka
marré njé€ autorizim me shkrim pér pérdorimin e procedurave t€ tilla nga APP-ja. Nése
autoriteti kontraktues ésht€¢ APP-ja ose njé Komision pér Dhénjen e Kontratés i themeluar
nga APP-ja, até€heré edhe kéto duhet t&€ pérputhen me kété nen 31; sidoqofté, né raste t&
tilla, kérkesa pér autorizim dhe deklarata e kérkuar nga ky nen 31 do t’i dorézohen
Drejtorit Ekzekutiv t& APP-s€, dhe autorizimi me shkrim i cili kérkohet nga ky nen 31,
mund t€ léshohet vetém nga ky zyrtar (drejtori).

31.2  Autoriteti kontraktues q€ déshiron t&€ marré autorizimin e kérkuar nga neni 31.1,
sé pari duhet té pérgatisé njé deklaraté€ me shkrim duke konfimuar se autoriteti
kontraktues, né ményré té drejt€ dhe duke mos diskriminuar asnjé operator t€ veganté
ekonomik ka béré pércaktimet vijuese: (i) artikulli, shérbimi ose puna né fjalé — pér shkak
té karakterit t& tyre shumé té ndérlikuar ose karakterit special - mund t€ furnizohen,
sigurohen ose ekzekutohen nga njé operator ekonomik i cili posedon kapacitetin e duhur
teknik, profesional ose financiar, dhe (i1) se do té ishte mé e efektshme pér autoritetin
kontraktues qé sé€ pari t€ shqyrtonte kapacitetin dhe kualifikimet e operatoréve t&
interesuar ekonomik dhe mé pas té ftonte ata qé€ posedojné disa kualifikime té caktuara
specifike pér ti paraqitur tenderét. Autoriteti kontraktues né¢ deklaratén e cila kérkohet
sipas kétij neni 31.2 gjithashtu do té pérfshijé njé shpjegim detal té arsyeve té
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pérdoruara dhe faktoréve qé jané konsideruar gjaté marrjes s€ kétyre vendimeve nga
autoriteti kontraktues.

31.3  Autoriteti kontraktues mé pas do ti dorézojé APP-sé njé kérkesé€ pér autorizim me
shkrim dhe deklaratén e kérkuar sipas nenit 31.2. APP-ja do té€ 1€shojé autorizimin ose do
té rrefuzoj€ kérkesén, me shkrim, pesé (5) dit€ pune pasi ta keté pranuar.

31.4 APP-ja mund té autorizoj€ autoritetin kontraktues q¢€ té€ pérdoré procedurat e
kufizuara vetém nése (i) APP-ja ka marré€ praprakisht nga autoriteti 1 till¢ kontraktues njé
kérkes€ me shkrim pér autorizim dhe deklaratén e cekur mé lart, dhe (ii) APP-ja e ka
shqyrtuar dhe ka pércaktuar né ményré objektive se deklarata n€ ményré té drejté
demonstron se pércaktimet e béra nga autoriteti kontraktues n€ pajtim me nenin 31.2 jané
té vlefshme.

31.5 Kurdo qé APP-ja e autorizon autoritetin kontraktues qé t€ pérdoré procedurat e
kufizuara, APP-ja do t& publikojé njé kopje t€ autorizimit té tillé né Regjistrin e
Prokurimit Publik.

31.6  Autoriteti kontraktues duhet t€ pajtohet me dispozitat e aplikueshme té neni 49
gjaté vendosjes sé kérkesave pér kualifikime minimale qé operatorét e interesuar
ekonomik duhet ti pérmbushin.

31.7 Nése mé pak se tri (3) kérkesa pér pjesémarrje jané pranuar nga kandidatét e
kualifikuar, ose nése mé pak se tre (3) tenderé t€ pérgjegjshém jané pranuar nga
kandidatét e kualifikuar g€ ishin ftuar pér t€ dorézuar tender, autoriteti kontraktues do t&
anulojé aktivitetin e prokurimit, me ¢’rast, autoriteti kontraktues, nése ende déshiron té
prokurojé 1€ndét pérkatése, do té fillojé njé aktivitet t€ ri té prokurimit pér 1éndét e tilla.

31.8 Pavarésisht nga kérkesat e vendosura né nenin 31.7, nése ekzistojné arsye té forta
pér t€ besuar se anulimi i aktivitetit aktual t€ prokurimit dhe fillimi 1 nj€ aktiviteti té ri t&
prokurimit nuk do t€ rezultojé né paraqitjen e njé numri mé t&€ madh t& kérkesave pér
pjesémarrje nga kandidatét e kualifikuar ose paraqitjen e njé numri mé t€ madh t&
tenderéve té pérgjegjshém nga kandidatét e kualifikuar, KRPP-ja mund té revokojé
kérkesat e nenit 31.7 nése (i) KRPP-ja ka marré nj€ kérkesé me shkrim nga autoriteti
kontraktues, kérkesé kjo qé€ i parashtron asryet e tilla, dhe (i) KRPP-ja vendos se arsyet
né fjalé paraqgesin njé bazé t€ bindshme pér t€ revokuar kérkesat e nenit 31.7.

Neni 32
Procedurat e vecanta té kufizuara

32.1 Autoriteti kontraktues mund t’i pérdoré procedurat e vecanta té kufizuara pér té
ushtruar aktivitetin e prokurimin g€ shpie drejt dhénjes sé€ nj€ kontrate publike pér
shérbime komplekse intelektuale ose té konsultimit (késhillimit), nése autoriteti
kontraktues €shté pérputhur me nenin 32 dhe ka marré autorizimin mé shkrim nga APP-ja
pér pérdorimin e kétyre procedurave. Nése autoriteti kontraktues €shté APP-ja ose njé
Komision pér Dhénjen e Kontratés i themeluar nga APP-ja, kéta gjithashtu do t&
pérputhen me két€ nen 32; sidoqoft€, né€ raste té tilla, kérkesa pér autorizim dhe deklarata
e kérkuar nga neni 32 do t’i doré€zohen Drejtorit Ekzekutiv t&€ APP-s€, dhe autorizimi me
shkrim i cili kérkohet nga neni 32 mund té€ 1€shohet vetém nga zyrtari né€ fjal€ (drejtori).
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32.2  Autoriteti kontraktues q€ déshiron t&€ marré autorizimin e kérkuar nga neni 32.1,
s€ pari do té pérgatisé njé deklaraté me shkrim e cila konfirmon se autoriteti kontraktues,
pa kurrfaré géllimi qé t€ diskriminojé né favor apo kundér ndonjé operatori ekonomik, i
ka marré vendimet si vijon (i) shérbimet e déshiruara t€ konsultimit — pér shkak t&
karakterit té tyre teknik, financiar, profesional ose ndonjé karakteri tjetér intelektual ose
té ndérlikuar — mund t€ furnizohen, sigurohen ose ekzekutohen vetém nga njé operator
ekonomik qé ka ekspertiz€ t€ veganté teknike/profesionale dhe — nése éshté relevante —
kapacitet financiar, dhe (ii) do t€ ishte shum& mé ekonomike nése autoriteti kontraktues
sé pari shqyrton kualifikimet e operatoréve t€ interesuar ekonomik dhe pastaj i fton ata qé
posedojné disa kualifikime té caktuara minimale t€ specifikuara pér t€ dorézuar njé tender
g€ pérmban dy pjesé€: njé propozim teknik dhe njé propozim financiar. Autoriteti
kontraktues né€ deklaratén e kérkuar nga ky nen 32.2 gjithashtu do té parashtojé njé
shpjegim detal té arsyetimeve qé jané shfrytézuar dhe faktoréve g€ jan€ marré parasysh
nga autoriteti kontraktues gjaté marrjes s€ kétyre vendimeve.

32.3  Autoriteti kontraktues pastaj do ti dorézojé APP-s€ njé kérkesé pér autorizim me
shkrim dhe deklaratén e kérkuar nga neni 32.2, APP-ja ose do t€ 1€shojé autorizimin ose
do té refuzojé kérkesén brenda pesé (5) dité€ve t€ punés pas pranimit t€ kérkesés.

32.4  APP-ja mund t€ autorizojé nj€ autoritet kontraktues qé t& pérdoré procedurat e
vecanta t€ kufizuara pér prokurimin e shérbimeve té konsultimit vetém nése (i) APP-ja ka
marré nga autoriteti i tillé€ kontraktues kérkesén pér autorizim dhe deklaratén e kérkuar
m¢ larté, me shkrim, dhe (ii) APP-ja e ka shqyrtuar até deklaraté dhe ka konstatuar se,
pas shqyrtimit objektiv, deklarata e tillé bindshém tregon se vendimet e marra nga
autoriteti kontraktues né pérputhshméri me nenin 32.2, jané t€ vlefshme.

32.5 Kurdo g€ APP-a e autorizon njé autoritet kontraktues qé t€ pérdoré procedurat e
vecanta t€ kufizuara pér prokurimin e disa shérbimeve té caktuara t€ konsultimit, APP-ja
do té publikojé nj€ kopje t€ autorizimit té tillé né Regjistrin e Prokurimit Publik.

32.6  Autoriteti kontraktues duhet t€ pajtohet me dispozitat e aplikueshme té neni 49
gjaté vendosjes s€ kérkesave pér kualifikime minimale qé operatorét e interesuar
ekonomik duhet ti pérmbushin.

32.7  Nése mé pak se tri (3) kérkesa pér pjesémarrje jané pranuar nga kandidatét e
kualifikuar ose nése mé pak se tre (3) tenderé té pérgjegjshém jané pranuar nga kandidatét
e kualifikuar qé ishin ftuar pér t€ dorézuar tender, autoriteti kontraktues do t& anulojé
aktivitetin e prokurimit; n€ raste té€ tilla, autoriteti kontraktues, nése ende déshiron q¢ té
prokurojé 1€ndén pérkatése, duhet té fillojé njé aktivitet t€ ri t€ prokurimit pér Iéndét e tilla.

32.8 Pavarésisht nga kérkesat e parashtruara n€ nenin 32.7, né€se ekzistojné€ arsye t&
forta pér t&€ besuar se anulimi 1 aktivitetit aktual t& prokurimit dhe fillimi 1 nj€ aktiviteti t&
ri t€ prokurimit nuk do té rezultojé n€ paraqitjen e nj€ numri mé t€ madh té kérkesave pér
pjesémarrje nga kandidatét e kualifikuar ose njé numri mé t€ madh té tenderéve té
pérgjegjshém nga kandidatét e kualifikuar, KRPP-ja mundet qé t€ revokojé kérkesén e
nenit 32.7 nése (i) KRPP-ja pranon njé kérkes€ me shkrim nga autoriteti kontraktues qé
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parashtron arsyet e tilla, dhe (ii) KRPP-ja vendos se aryet e dhéna paraqgesin njé bazé
bindé€se pér t€ revokuar kérkesén e nenit 32.7.

Neni 33
Procedurat e negociuara pas publikimit té njoftimit té kontratés

33.1 Autoriteti kontraktues mund t€ pérdoré procedurat e negociuara pas publikimit t&
njoftimit t&€ kontrat€s pér ushtrimin e nj€ aktiviteti t€ prokurimit q€ shpien drejt dhénjes sé
nj€ kontrate t&€ shérbimeve me vleré t€ madhe q€ pérshkruhet n€ nenin 33.2 nése autoriteti
kontraktues €shté pérputhur me kété nen 33 dhe e ka marré autorizimin me shkrim pér
pérdorimin e procedurave t€ tilla nga APP-ja. Nése autoriteti kontraktues €sht¢ APP-ja
ose njé komision pér dhénjen e kontratés qé €shté themeluar nga APP-ja, at€heré kéto
gjithashtu duhet t€ pérputhen me kété nen 33; sidoqofté, né€ raste té tilla, kérkesa pér
autorizim dhe deklarata qé kérkohet nga ky nen 33 do t’i dorézohet Drejtorit Ekzekutiv té
APP-sé&, dhe autorizimi me shkrim qé€ kérkohet nga ky nen 33 mund t€ léshohet vetém
nga ky zyrtar (drejtori).

33.2  Autoriteti kontraktues mund té kérkoj€ njé€ autorizim pér pérdorimin e
procedurave t€ negociuara pas publikimit t€ njoftimit t€ kontratés pér t€ ushtruar njé
aktivitet t€ prokurimit qé ka pér qéllim dhénjen e nj€ kontraté t& shérbimeve me vleré té
madhe ku karakteri i shérbimeve g€ do t€ prokurohen, veganérisht né rast t& sigurimeve
ose shérbimeve intelektuale ose intenzive teknologjike, shérbimeve siguruese, bankare
ose investuese, €shté i tillé€ ashtu q€ specifikimi i kontratés nuk mund t€ pérpilohet me
precizitet te mjaftueshém pér t€ lejuar dhénien e njé kontrate duke zgjedhur tenderin mé
té miré sipas rregullave mbi procedurat e hapura ose t€ kufizuara.

33.3  Autoriteti kontraktues q€ déshiron té marré autorizimin e kérkuar nga neni 33.1,
sé pari do té pérgatis€ njé deklaraté me shkrim duke konfirmuar se autoriteti kontraktues,
pa patur qéllim g€ t€ diskriminojé né favor ose kundér njé operatori ekonomik, ka
vendosur si¢ vijon: (i) karakteri i shérbimeve teknike, financiare profesionale,
intelektuale ose shérbimeve té€ tjera t€ ndérlikuara €shté i tillé ashtu qé specifikimi 1
kontratés nuk mund t€ pérpilohet né njé ményré qé do t€ lejonte dhénjen e kontratés duke
zgjedhur tenderin mé t€ miré sipas rregullave mbi procedurat e hapura ose t& kufizuara,
(i1) do t€ ishte shumé mé ekonomike pér autoritetin kontraktues q€ s€ pari t&€ shqyrtojé
kualifikimet e operatoréve té interesuar ekonomik dhe pastaj t’i ftojé ata q€ posedojné
disa kualifikime t€ caktuara minimale pér t€ dorézuar nj€ nj€ tender qé pérmban njé
propozim qé€ do té shérbejé si baz€ pér negociatat e ardhéshme. Autoriteti kontraktues né
deklaratén qé pérmendet né€ kété nen 33.3 gjithashtu do t&€ parashtrojé njé shpjegim detal
té arsyetimit q€ éshté pérdorur dhe faktoréve qé jan€ konsideruar nga autoriteti
kontraktues gjaté marrjes s€ kétyre vendimeve, duke pérfshiré€ njé shpjegim bindé€s mbi
até se pse nuk mund t€ ushtrohet aktiviteti pérkatés i prokurmit duke pérdorur procedurat
e vecanta t€ kufizuara.

33.4  Autoriteti kontraktues pastaj do t’i dorézoj€ me shkrim APP-s€ njé kérkesé pér
autorizim dhe deklaratén e specifikuar mé nenin 33.3. APP-ja pastaj ose e 1éshon
autorizimin e kérkuar ose e refuzon kérkesén mé shkrim brenda pesé€ (5) ditéve t€ punés
pas pranimit t€ kérkesés né fjalg.
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33.5 APP-ja mund té autorizojé njé autoritet kontraktues qé t€ pérdoré procedura té
negociuara pas publikimit t€ njoftimit t€ kontratés vetém nése (i) APP-ja ka pranuar nga
autoriteti kontraktues kérkesén pér autorizim me shkrim dhe deklaratén e specifikuar mé
larté, dhe (ii) APP-ja ka shqyrtuar deklaratén né fjalé dhe ka vendosur objektivisht se
deklarata e tillé bindshém demonstron se vendimet e marra nga autoriteti kontraktues jané
té vlefshme. APP-ja nuk do t€ pélgejé pérdorimin e procedurave t€ negociuara pas
publikimit t€ njoftimit t€ kontratés; prandaj, kurdo g€ €shté e mundéshme pér autoritetin
kontraktues qé t&€ prokurojé shérbimet pérkatése me pérdorimin e procedurave t€ hapura
ose té kufizuara, APP-ja do té refuzoj€ kérkesén pér pérdorimin e procedurave té
negociuara pas publikimit t€ njoftimit t€ kontratés.

33.6  Kurdo qé APP-ja e autorizon autoritetin kontraktues qé t€ pérdoré procedurat e
negociuara pas publikimit té njoftimit té kontratés, APP-ja do té publikojé€ nj€ kopje t&
autorizimit t€ tillé n€ Regjistrin e Prokurimit Publik.

33.7 Autoriteti kontraktues duhet t€ pajtohet me dispozitat e aplikueshme t€ neni 49
gjaté vendosjes sé€ kérkesave pér kualifikime minimale q€ operatorét e interesuar
ekonomik duhet ti pérmbushin.

33.8 Nése mé pak se tri (3) kérkesa pér pjesémarrje jané pranuar nga kandidatét e
kualifikuar ose né€se mé pak se tre (3) tenderé t€ pérgjegjshém jan€ pranuar nga kandidatét
e kualifikuar q€ jané€ ftuar pér t€ dorézuar njé tender, autoriteti kontraktues do t€ anulojé
aktivitetin e prokurimit; me ¢’rast, autoriteti kontraktues, nése ende déshiron qé t’i
prokurojé 1€ndét pérkatése, do té fillojé nj€ aktivitet té ri t& prokurimit pér 1éndét e tilla.

Neni 34
Procedurat e negociuara pa publikimin e njoftimit té kontratés

34.1 Autoriteti kontraktues mund t€ pérdoré procedurat e negociuara pa publikimin e
njoftimit t&€ kontrat€s pér t&€ ushtruar aktivitetin e prokurimit vetém pasi qé té jeté pajtuar
me nenin 34 dhe t€ keté pranuar nj€ autorizim me shkrim nga APP-ja. Né&se autoriteti
pérkatés kontraktues €shté¢ APP-ja ose njé komision pér dhénjen e kontratés i themeluar
nga APP-ja, atéheré€ kéto gjithashtu do té€ pérputhen me kété nen 34; sidoqofté, né raste té
tilla, kérkesa pér autorizim dhe deklarata qé kérkohet nga ky nen 34 do t’i dorézohet
Drejtorit Ekzekutiv t& APP-sé€ dhe autorizimi me shkrim qé kérkohet nga ky nen 34 mund
t& 1éshohet vetém nga ky zyrtar (drejtori).

34.2  Autoriteti kontraktues mund t&€ kérkojé nj€ autorizim pér pérdorimin e
procedurave t€ negociuara pa publikimin paraprak té njoftimit té kontratés pér ushtrimin
e aktiviteteve t€ prokurimit qé kané pér q€llim dhénien e:

a. ¢farédo kontrate publike:

(1) nése, pér arsye objektive dhe té€ detyrueshme teknike ose artistike, kontrata
duhet ti ipet njé operatori t& caktuar ekonomik;
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(i1))  nése, pér ndonjé arsye t&€ vlefshme ligjore q¢€ kérkon rrespektimin e té
drejtave ekskluzive, kontrata mund t’i ipet vetém nj€ operatori t€ caktuar
ekonomik;

(iil))  nése né rast t& furnizimin me uj€, rrymé, gaz ose ngrohje, kushtet e
kontratés pér shkak té kufizimeve objektive dhe atyre t€ detyrueshme fizike ose
teknologjike, mund t€ pérmbushen vetém nga njé operator i ekonomik; ose

(iv)  nése, pér aq sa €shté shumé e nevojshme pér arsye t€ emergjencave
ekstreme g€ jané€ shkakétuar nga ngjarje objektivisht t€ verifikueshme té cilat nuk
kané pasur mundési té€ parashikohen me arsye nga autoriteti pérkatés kontraktues,
autoriteti 1 till€ kontraktues nuk mund ta jap€ kohén e kérkuar pér ushtrimin e
cilésdo proceduré tjetér q€ parashtrohet né kété ligj. Me kusht qé€ kjo dispozité té
mos mund t€ shfrytézohet nése rrethanat qé e kané krijuar situatén emergjente
ekstreme mund t’u atribuohen (mvishen) veprimeve neglizhente ose t€ géllimta
ose léshimeve t€autoritetit kontraktues.

njé kontrate pér furnizim

(1) pér dérgesa shtesé nga furnizuesit fillestar kur dérgesat e tilla shtesé jané
zavendé€sime pér produktet ose instalimet e dérguara ose kur pérbejné njé zgjatje
té dérgesave aktuale t&€ produkteve ose instalimeve nése ndryshimi i furnizuesit
domosdo kérkon nga autoriteti kontraktues qé t€ pranojé produktet ose instalimet
q¢ kané karakteristika t€ ndryshme teknike ose karakteristika té tjera q€ jané
materialisht t€ ndryshme nga produktet ose instalimet q€ jan€ bleré mé paré, dhe
kéto ndryshime do té rezultonin n€ veshtirési domethenése né€ pérputhshmériné e
produketeve ose instalimeve. M kusht qé, sidoqofté, ky nen 34.2b (i) t€ mund té
pérdoret vetém pér té mbuluar njé ose mé shumé kontrata pér dérgesa shtesé qé
vetém, ose s€ bashku, e kané€ njé vleré g€ nuk éshté mé e madhe se dhjeté pérqind
(10%) e vlerés sé kontratés g€ mbulonte dérgesat fillestare; ose

(i)  Ne&se autoriteti pérkatés kontraktues €shté operator 1 shérbimeve publike,
pér blerjen e mallrave n€ nje vend-shkémbim mallrash.

njé kontrate té shérbimeve:

(1) g€ pason nga njé konkurs projektimi i ushtruar pérmes procedurave té
hapura ose t€ kufizuara, dhe qé kérkohet , sipas rregullave né fuqi, t’i ipet
kandidatit t& suksesshém.

(i1) qé do ti ipet njé autoriteti kontraktues qé sipas njé akti legjislativ ose
rregullativ normativ ose nén-normativ e gézon njé té drejté ekskluzive pér té
siguruar shérbimin e till€; ose

(ii1))  pér zbatimin ose ekzekutimin e shérbimeve té reja q€ jané shumé t&é
ngjajshme me shérbimet qé jané mbulohen nga njé kontraté e méheréshme e
punéve, nése (a) kontrata e till€ e re do ti ipet operatorit t€ nj&jt€ ekonomik té cilit
i €shté dhéné kontrata e méheréshme e punéve, (b) shérbimet e tilla té reja jané té
lidhura me projektin e njéjté themelor pér té cilin &shté dhéné kontrata e tillé e
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méheréshme e punéve , dhe (c) kontrata e tillé e méheréshme e punéve &shté
dhéné pérmes procedurave t€ hapura ose t€ kufizuara . Me kusht q¢€, sidoqofté, ky
nen 34.2.c (iii) t€ mund t€ pérdoret pér t&€ mbuluar njé apo mé€ shumé kontrata t&
reja pér shérbime g€, vetém ose s€ bashku kané njé vleré qé nuk éshté mé e
madhe se dhjeté pérqind (10%) t€ vlerés s€ pérgjithéshme té kontratés sé
méheréshme.

d. njé kontrate té shérbimeve ose punéve

(1) pér zbatimin ose ekzekutimin e shérbimeve ose punéve shtesé¢ g€ nuk ishin
pérfshiré as né konceptimin fillestar t€ njé projekti t€ punéve t&€ dhén€ mé paré
dhe as t€ paraqitura né kontratén pérkatése t€ punéve qé €shté pérmbyllur mé
paré, por té cilat, pérmes rrethanave t€ paparashikuara, jané béré t€ nevojshme pér
kryerjen e shérbimeve ose punéve té pérshkruara né projektin ose kontratén e tillé€.
Me kusht g€ ky nen 34.2.d (i) t€ mund t€ shfrytézohet vetém nése (a) kontrata qé i
mbulon shérbimet ose punét e tilla shtesé ti ipet operatorit ekonomik qé &shté
duke i ekzekutuar shérbimet ose punét fillestare dhe (b) shérbimet ose punét e tilla
shtesé, teknikisht ose ekonomikisht nuk mund t€ ndahen nga kontrata kryesore pa
1 shkaktuar déme autorietit kontraktues. M¢ tutje, me kusht qé€, ky nen 34.2.d(i) t&
mund t€ shfryt€zohet vet€ém pér t€ mbuluar njé ose mé shumé kontrata pér
shérbime ose puné shtesé€ qé vetém ose sé bashku kané€ njé vleré g€ nuk éshté mé
e madhe se dhjeté pérqind (10%) e vlerés sé kontratés fillestare.

34.3  Autoriteti kontraktues qé déshiron t€ marré autorizimin qé kérkohet nga neni 34.1
s€ pari do té pérgatisé njé deklaraté me shkrim duke konfirmuar se autoriteti kontraktues,
pa kurrfar géllimi qé t€ diskriminojé kundér ose né favor t€ njé operatori ekonomik, ka
konstatuar se njé dispozité e nenit 34.2 e lejon pérdorimin e procedurave té negociuara pa
publikimin e njoftimit té kontrat€s pér ushtrimin e aktivitetit t& till€. Autoriteti
kontraktues né deklaratén qé€ kérkohet nga neni 34.3a gjithashtu do t€ parashtrojé njé
shpjegim detal t€ arsyetimit q€ €shté pérdorur dhe faktoréve qé€ jané konsideruar nga
autoriteti kontraktues gjat€ marrjes sé kétij vendimi.

34.4  Autoriteti kontraktues pastaj do t’i dorézojé mé shkrim APP-s€ njé kérkesé pér
autorizim dhe deklaratén e specifikuar né nenin 34.3. APP-ja ose do t& 1éshojé
autorizimin e kérkuar ose do t€ refuzoj€ kérkesén me shkrim brenda pesé (5) ditéve té
punés pas pranimit té saj.

34.5 APP-ja mund té€ autorizojé njé autoritet kontraktues qé t€ pérdoré procedurat e
negociuara pa publikimin e njoftimit t€ kontratés vetém nése (i) APP-ja ka pranuar me
shkrim nga autoriteti i tillé¢ kontraktues kérkesén pér autorizim dhe deklaratén e
specifikuar mé larté, dhe (ii) APP-ja e ka shqyrtuar deklaratén e till€ dhe ka konstatuar se,
deklarata e tillé tregon bindshém se vendimi i marré€ nga autoriteti kontraktues éshté i
vlefshém.

34.6 Kurdo g€ APP-ja e autorizon njé€ autoritet kontraktues qé t& pérdoré procedurat e

negociuara pa publikimin e njoftimit t€ kontratés, APP-ja do té publikoj€ njé kopje t&
autorizimit t€ tillé n€ Regjistrin e Prokurimit Publik.
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34.7 Né&se APP-ja pranon njé kérkesé nga autoriteti kontraktues i cili déshiron té
mbéshtetet né nenin 34.2.a (iv), APP-ja menjéheré do té klasifikoj€ si prioritet kthimin e
pérgjegjes ndaj njé kérkese té tillé. APP-ja mund té autorizojé autoritetin kontraktues qé
té pérdoré procedurat e negociuara pa publikimin e njoftimit t€ kontrat€s né bazé t&
paragrafit 34.2.a (iv) vetém nése APP-ja s€ pari verifikon me shkrim se (i) kané ndodhur
ngjarje t€ cilat shfaqin nevojén pér njé prokurim urgjent, (ii) ngjarjet e tilla nuk kané
mundur té parashikohen né ményré té arsyeshme nga autoriteti kontraktues, (iii) ngjarjet
e tilla e béjné t€ nevojshme ekzekutimin e prokurimit pérkatés n€ ritme mé t€ shpejta se
sa g€ e lejojné afatet kohore t€ pércaktuara né€ nenin 44, dhe (iv) ndodhja e ngjarjeve t&
tilla nuk mund ti atribuohet (mvishet) veprimeve ose 1€shimeve nga neglizhenca ose té
géllimta t€ autoritetit kontraktues.

34.8  Edhe nése APP-ja konstaton se kriteret e specifikuara n€ nenin 34.7 jané
pérmbushur, n€se prokurimi pérkatés ka té€ béjé me nj€ kontraté me vleré t&€ vogél ose té
madhe pér mallra ose shérbime g€ i pérmbushin pérshkrimet e specifikuara n€ nenin 35.1,
APP-ja, kurdo &éshté éshté e mundéshme, do té rrefuzojé kérkesén dhe né vend té késaj do
ta urdhérojé (drejtoj€) autoritetin kontraktues qé t€ pérdoré procedurat e kuotimit té
¢mimeve, q€ parashtrohen né nenin 35.

349 Ekzekutimi i njé procedure té negociuar pa publikimin e njoftimit t€ kontratés né
asnjé ményré nuk e liron autoritetin kontraktues nga detyrimi i tij qé€ (i) t€ luajé njé€ rrol
aktiv né€ pércaktimin e kushteve t€ kontratés, vecanérisht sa ka t€ bé&jé me ¢mimet, afatet e
pranimit, sasit€, karakteristikat teknike dhe garancionet, (i1) t€ sigurojé qé ¢mimi i
kontraktuar nuk &sht€ mé i larté se cmimi pérkatés i tregut, dhe (iii) t€ vlerésojé me
kujdes kualitetin e produktit, shérbimit ose punés né fjalé.

Neni 35
Procedurat pér kuotimin e cmimeve

35.1  Autoriteti kontraktues mund t€ pérdoré procedurat pér kuotimin e gmimeve pér té
ushtruar nj€ aktivitet t& prokurimit q€ ka pér qéllim dhénjen e njé kontrate t€ furnizimeve
ose shérbimeve me vleré minimale ose t€ vogél nése (i) mallrat ose shérbimet pérkatése
aktualisht jané n€ dispozicion nga operatorét ekonomik, (ii) mallrat ose shérbimet
pérkatése nuk ka nevojé g€ té prodhohen ose pérpunohen posagérisht, né ményré qé t’i
pérmbushin kérkesat e autoritetit kontraktues, dhe (iii) vetém ekziston njé treg pér mallrat
ose shérbimet e tilla.

35.2  Autoriteti kontraktues do t’i pérdoré procedurat e kuotimit t€ ¢gmimeve pér t&
ushtruar njé€ prokurim urgjent pér dhénjen e nj€ kontraté pér furnizim ose shérbime me
vler€ t€ vogél ose t&€ mesme, kur udhézohet qé€ t€ veprojé késhtu nga APP-ja, né
pérputhshméri me nenin 34.8.

35.3  Autoriteti kontraktues do t’u dérgojé njékohésisht, sé paku tre (3) operatoréve
ekonomik njé kérkesé mé shkrim pér kuotimin e gmimeve dhe, aq sa éshté e
mundéshme, sa mé shumé operatoréve ekonomik sa €shté e nevojshme pér té siguruar se
konkurrenca efektive pér kontratén pérkatése nuk démtohet.
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35.4  Autoriteti kontraktues do t’i zgjedhé operatorét e tillé ekonomik dhe pérndryshe té
kryejé aktivitetin e prokurimit né njé ményré qé nuk ka pér qéllim qé té diskriminojé
kundér njé apo mé shumé operatoréve ekonomik.

35.5 Operatori ekonomik qé nuk e ka marré kérkesén pér kuotimin e gmimeve qé€ u
&shté dérguar operatoréve t€ tjeré ekonomik, ka té drejt€ q€, menjéheré pasi q¢€ ta kérkojé,
té marré kérkesén e tillé pér kuotimin e gmimeve nga autoriteti pérkatés kontraktues.
Operatori ekonomik qé nuk e ka marré€ kérkesén pér kuotimin e gmimeve, kérkesé kjo qé
u €shté dérguar operatoréve t€ tjeré ekonomik, gjithashtu ka té€ drejté qé t&€ dorézojé njé
kuotim t€ cmimeve si pérgjegje ndaj kérkesés sé till€, edhe nése operatori ekonomik e ka
marré kopjen e kérkesés ose inforamcion mbi kérkesén pér kuotimin e gmimeve nga
dikush tjetér dhe jo nga autoriteti kontraktues.

35.6 Kérkesa me shkrim pér kuotimin e gmimeve duhet t’i pérmbushé kérkesat pér
dosjen e tenderit qé€ jané vendosur né pérputhshméri me nenin 27 t€ kétij ligji. N€ vecanti,
kérkesa e till€ me shkrim pér kuotimin e ¢mimeve do t€ (i) pérshkruajé, n€ pérputhshméri
me nenin 28, mallrat, shérbimet ose punét pérkatése, (ii) informojé t& gjithé operatorét
ekonomik se kuotimet e tyre duhet té€ pérmbajné njé shumé t€ pérgjithshme té ¢mimit t&
sakté qé autoriteti kontraktues duhet ta paguajé n€ ményré q€ t€ marré mallrat ose
shérbimet pérkatése dhe se shuma e till€ e gmimit t€ sakté duhet t€ pérfshijé ¢farédo dhe
té gjitha tatimet dhe doganat e aplikueshme si dhe té gjitha tarifat e tjera t€ transportimit,
sigurimit, instalimit ose tarifat, ngarkesat ose shpenzimet e tjera t€ ¢farédo lloji; dhe (iii)
specifikojé datén deri né€ t€ cilén duhet t& dorézohen kuotimet e gmimeve.

35.7 Pér nj€ aktivtet t& prokurimit qé ushtrohet sipas nenit 35.1, data deri né€ té cilén
duhet t€ pranohet té gjitha kuotimet e gmimeve duhet qé t€ mos jet€ mé pak se dhjeté (10)
dit€ kalendarike nga data e dérgimit té kérkesés pér kuotimin e gmimeve. Pér prokurimet
urgjente q€ autorizohen sipas nenit 35.2, data né t€ cilén duhet té pranohen kuotimet e
¢mimeve duhet t€ jet€ jo mé pak se tri (3) dité pune nga data e dérgimit t€ kérkes€s pér
kuotimin e ¢gmimeve.

35.8 Nése, né nj€ aktivitet t& prokurimit q€ ushtrohet sipas nenit 35.1, mé pak se tre (3)
operatoré ekonomik qé rregullisht i ofrojn€ mallrat ose shérbimet pérkatése né treg
dorézojné kuotime té pérgjegjéshme t€ ¢gmimeve mé shkrim né apo para afatit t&€ fundit
kohor t€ specifikuar né€ kérkesén pér dorézimin e kuotimeve té ¢mimit, autoriteti
kontraktues do t€ anulojé aktivitetin e prokurimit. Né& raste té tilla, nése autoriteti
kontraktues ende déshiron qé t€ prokurojé mallrat ose shérbimet pérkatése, atéheré ai do
té fillojé nj€ aktivitet t& ri t& prokurimit pér mallrat ose shérbimet e tilla.

35.9 Operatori ekonomik mund t€ dorézojé vetém njé kuotim t€ gmimeve gjate
aktivitetit pérkaté€s t€ prokurimit. Operatori ekonomi nuk mund té ndryshojé kuotimin e

tij t€ gmimeve pas q€ kuotimi 1 till€ t€ jet€ dorézuar.

35.10 Pér géllime t&€ aplikueshmérisé€ s€ dispozitave t€ tjera té kétij ligji, kérkesa pér
kuotim t€ cmimeve €shté e barabarté me “ftesén pér tenderim”.
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Neni 36
Procedurat pér kontratat me vleré minimale

Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik €shté€ i autorizuar qé€ né rregullat e prokurimit
publik té vendosé njé proceduré t€ vecanté pér t€ rregulluar dhénjen e kontratave me vleré
minimale. Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik do t€ sigurojé qé procedurat e tilla
sigurojné dhe mundésojné konkurrencé adekuate, transparente dhe sa mé ekonomike pér
pérdorimin e fondeve publike. Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik gjithashtu do t&
siguroj€ q¢€ procedurat e tilla t’1 rrespektojné parimet e mos-diskriminimit dhe té€ gjitha
dispozitat e aplikueshme t€ kétij ligji.

Kreu 3
Rregullat mbi reklamimin dhe transparencén

Neni 37
Njoftimi indikativ

37.1 Kur autoriteti kontraktues ka pér qéllim dhénien, gjaté periudhés s¢ ardhéshme 12
mujoreve té, (i) njé ose mé shumé kontratave t€ furnizimit, g€ vetém ose bashké kané njé
vler€ t€ parashikuar prej 750,000 euro, (ii) njé€ ose mé shumé kontratave t€ shérbimeve qé
vetém ose bashké kané nj€ vleré té€ parashikuar prej 750.000 euro, ose (ii1) njé ose mé
shumé kontrata t€ punéve qé vét€m ose s€ bashku ka njé vleré té€ parashikuar prej
1,000,000 euro, autoriteti kontraktues do té pérgatis€ njoftimin indikativ qé pércakton:

a. né raste t€ kontratave t€ pritura pér furnizim, prokurimin e pérgjithshém
sipas rajonit t& prodhimit nga i cili autoriteti kontraktues synon qé t&
prokurojé brenda periudhés 12 mujore;

b. né raste t€ kontratave t€ pritura t€ shérbimeve, vlerén e parashikuar té
secilés kategori t& shérbimeve t€ cilén autoriteti kontraktues synon q¢€ ta
prokurojé brenda njé periudhe t€ tillé 12 mujore; dhe

c. né raste t€ kontratave t€ pritura t€ punéve, karakteristikat thelbésore té
kontratave t€ punéve t€ cilat autoriteti kontraktues synon qé ti jep brenda
nj€ periudhe t€ till€ 12 muajshe.

37.2 Njoftimi indikativ do té pregatitet n€ gjuhén Shqipe, Serbe si dhe né gjuhén
Angleze. Autoriteti kontraktues do té€ sigurojé, qé versionet né té gjitha gjuhét té njé
njoftimi indikativ, jané€ n€ pérputhshméri me kété ligj dhe se pérmbajné informata
materialisht identike.

37.3  Ng rast t€ njoftimeve indikative t€ pérshkruara n€ nenin 37.1.a ose b, autoriteti
kontraktues sa mé shpejt q€ éshté e mundéshme dhe pas fillimit t€ vitit pérkatés fiskal do
té pregatis€ dhe do t’i dérgojé APP-sé njoftimin e till€ indikativ.

37.4  Ng rast té€ njoftimeve indikative qé pérshkruhen n€ nenin 37.1.c, autoriteti
kontraktues do t’i pérgatis€ njoftimet e tilla indikative menjéheré pas marrjes s€¢ vendimit
g€ e miraton planifikimin e kontratés pérkatése t&€ punéve.
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Neni 38
Njoftimi i kontratés

Kur njé€ autoritet kontraktues synon qé t€ ndérmarré prokurimin duke pérdorur procedura
t& hapura, t€ kufizuara ose t€ negociuara pas publikimit t& njoftimit t€ kontratés, autoriteti
kontraktues do t&€ pérgatis€ nj€ njoftim té kontratés n€ gjuhét e cekura nga neni 12.
Autoriteti kontraktues do té sigurojé, qé versionet né t€ gjitha gjuhét t€ njé njoftimi t&
kontratés, jan€ né pérputhshméri me két€ ligj dhe se pérmbajné informata materialisht
identike.

Neni 39
Njoftimi mbi dhénien e kontratés

Nése autoriteti kontraktues ka dhéné njé kontraté publike duke pérdorur procedurat e
hapura, t€ kufizuara ose té€ negociuara, ose procedurat e kuotimit t€ ¢gmimeve, autoriteti i
till€ kontraktues brenda dy (2) ditéve té€ punés pas dhénjes sé kontratés sé till€, do té
pérgatisé njoftimin mbi dhénien e kontratés né gjuhét e cekura né nenin 12. Autoriteti
kontraktues do t€ siguroj€, q€ versionet né t€ gjitha gjuhét t&€ nj€ njoftimi pér dhénjen e
kontratés, jan€ né pérputhshméri me kété ligj dhe se pérmbajné informata materialisht
identike.

Neni 40
Publikimi i njoftimeve

40.1 Nése autoriteti kontraktues nuk éshté APP-ja, autoriteti i till€¢ kontraktues menjéheré
do t’1 dorézojé APP-sé€ versionet né té gjitha gjuhét t€ nj€ njoftimi qé éshté pérgatitur sipas
nenit 37, 38 ose 39. Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik do t€ vendosé rregulla qé
g€ e rregullojné dorézimin e njoftimeve né APP nga autoritetet e tjera kontraktuese.

40.2 Brenda dy (2) ditéve t€ punés pasi q¢ APP-ja té keté pérgatitur njoftimin sipas
nenit 37, 38 ose 39, ose pasi g€ t&€ keté pranuar njoftimin né€ fjalé nga nj€ autoritet tjetér
kontraktues sipas nenit 40.1, APP-ja do t’i publikoj€ versionet né té gjitha gjuhét e
njoftimit né fjalé né€ fagen e APP-sé€ né internet dhe né Regjistrin e Prokurimit Publik.

40.3  Autoriteti kontraktues do t€ publikojé shpalljen e pérgaditur né gjuhét e
kérkuara né€ njé publikim me tirazh t€ madh né gjuhén shqipe dhe né gjuhén serbe né
Kosové, me kusht qé kérkesat e kétij publikimi t€ mos zbatohen pér dhénien e njoftimit
pér njé vleré t€ vogél apo minimale t€ kontratés. Nése autoriteti kontraktues nuk &shté
APP-ja, atéheré€ ky autoritet kontraktues duhet t€ pérputhet me két€ nen 40.3 brenda tri
(3) ditéve té punés pasi qé té keté dorézuar njoftimin né fjalé né APP, si¢ kérkohet nga
neni 40.1. Né&se autoriteti kontraktues éshté¢ APP-ja, at€éheré ajo duhet té€ pérputhet me
kété nen 40.3 brenda tri (3) ditéve t€ punés pasi g€ t€ keté pergatitur njoftimin né fjalé.
Versionet né t& gjitha gjuhét e njoftimit duhet t€ publikohen né t€ njéjtén daté ose data, né
té nj&jtén ményreé. Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik do té vendosé rregulla qé
e rregullojné publikimin e njoftimeve.

40.4  Autoriteti kontraktues do t’u dérgoj€ njoftimin pér dhénjen e kontratés, ménjéheré
pasi qé€ ky té pérgatitet, t€ gjitha operatoréve ekonoik qé€ e kan€ marré njoftimin pér
tenderim ose qé€ kané dorézuar njé kérkesé pér pjes€marrje ose tenderim. Autoriteti
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kontraktues do t’u dérgojé operatoréve ekonomik njoftimin né€ fjal€, pérmes mjeteve mé
té shpejta n€ dispozicion.

40.5 Pérveg si¢ thuhet n€ nenin 40.4, asnj€ njoftim dhe asnjé informaté né€ njé njoftim,
nuk mund t€ béhen publike ose t’€ zbulohen njé personi ose ndérmarrje para se t€ b&éhet
publikimi i njoftimit né€ fjalé n€ pé€rputhshméri me nenin 40.2 ose 40.3.

Neni 41
Forma dhe pérmbajtja e njoftimeve

Cdo njoftim do té hartohet né pérputhje me formularin standard aplikativ t€ miratuar nga
Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik.

Neni 42
Rregullat e pérgjithéshme mbi caktimin e afateve kohore pér pranimin e tenderéve ose
kérkesave pér pjesmarrje

42.1 Cfarédo afati kohor i caktuar nga autoriteti kontraktues pér pranimin e tenderéve,
ose kérkesave pér pjesmarrje duhet t€ jet€ 1 mjaftueshém pér t&€ 1’u dhéné operatoréve t&
interesuar ekonomik, kohé t& mjaftueshme pér t€ pérgatitur dhe dorézuar dokumentet né
fjal€. Gjaté caktimit t& nj€ afati té till€ kohor, autoriteti kontraktues do t€ marr€ parasysh
géllimin dhe kompleksitetin e prokurimit pérkatés dhe kontratén q€ do té ipet, si dhe
nivelin e véshtirésisé dhe/ose kompleksitetit té pregatitjes sé njé tenderi,té pérgjegjshém
ose kérkese pér pjesémarrje.

42.2  Gjaté nj€ prokurimi q€ zbaton procedurén e hapur, autoriteti kontraktues do té
caktojé njé afat kohor pér pranimin e tenderéve qé €shté:

a. kur kontrata pérkatése éshté kontraté publike me vleré t€ madhe, jo mé pak se 52
dité kalendarike ; dhe

b. kur kontrata pérkatése nuk €shté kontraté publike me vler€ t€¢ madhe, jo mé pak se
30 dité kalendarike.

42.3  Gjaté njé prokurimi qé zbaton procedurat e kufizuara, autoriteti kontraktues do té
caktoj€ njé afat kohor pér pranimin e tenderéve dhe kérkesave pér pjesmarrje q€ éshté:

a. kur kontrata pérkatése éshté kontraté publike me vleré t€ madhe, jo mé pak se 37
dité€ kalendarike pér pranimin e kérkesave pér pjesémarrje dhe jo mé pak se 40
dité€ kalendarike pér pranimin e tenderéve; dhe

b. kur kontrata pérkatése nuk éshté kontraté publike me vleré t€ madhe, jo mé pak se

21 dité kalendarike pér pranimin e kérkesave pér pjesmarrje dhe jo mé pak se 21
dité kalendariké pér pranimin e tenderéve.
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424  Gjaté njé prokurimi qé zbaton procedurat e negociuara pas publikimit t€ njoftimit
té kontratés, autoriteti kontraktues do té caktojé njé afat kohor pér pranimin e kérkesave
pér pjes€émarrje dhe tenderéve q€ €shté:

a. kur kontrata pérkatése &shté kontraté publike me vleré t€ madhe, jo mé pak se 37
dit€ kalendarike pér pranimin e kérkesave pér pjes€marrje dhe jo mé pak se 40 dité
kalendarike pér pranimin e tenderéve; dhe

b kur kontrata pérkatése nuk éshté kontraté publike me vleré t€ madhe, jo mé pak se
21 dité kalendarike pér pranimin e kérkesave pér pjes€émarrje dhe jo mé pak se 21 dité
kalendarike pér pranimin e tenderéve.

42.5 Gjaté njé prokurimi qé zbaton procedurat e kuotimit t€ ¢gmimeve, autoriteti
kontraktues do té caktoj€ njé kohé& pér pranimin e tenderéve si¢ &shté cekur né nenin 35.7

Neni 43
Rregullat e posacme pér pércaktimin e afatit kohor pér pranimin e tenderéve té njé
kontrate publike té pérfshira nga njé njoftim indikativ

43.1 Pavarésisht nga dispozitat e nenit 42, gjaté nj€ aktiviteti t€ prokurimit q€ zbaton
procedurat e hapura ose té kufizuara dhe g€ ka pér g€llim njé kontraté€ me vleré t€ madhe
e cila mé paré€ ka gené 1€nd€ e njoftimit indikativ, autoriteti kontraktues mund té
pércaktojé njé afat kohor pér pranimin e tenderéve, q¢€ nuk éshté mé i shkurté se 36 dité
kalendarike nga (i) n€ rast t€ procedurave t€ hapura, data e publikimit t& njoftimit té
kontratés pérkatése, ose (ii) né rast t& procedurave té kufizuara, data né t€ cilén ose deri
né t€ cilén té gjitha ftesat pér tenderim jané dérguar.

43.2  APP-ja mundet, kur éshté e bindur, se pérgatitja e nj€ tenderi do té jeté njé ¢€shtje
relativisht e thjeshté, t& autorizoj€ njé€ autoritet kontraktues qé t€ caktojé nj€ afat kohor
mé t€ shkurtér se 36 dité kalendarike, por i cili né asnjé ményré nuk mund té jet€ me i
shkurtér se 26 dité kalendarike. Autorizimi né€ fjal€ duhet té jeté me shkrim. Nése APP-ja
ose njé komision pér dhénjen e kontratés déshiron g€ té mbéshtetet né€ kété nen 43.2, pér
nj€ aktivitet té prokurimit qé €shté duke u ushtruar nga APP-ja ose njé komision pér
dhénjen e kontratés, autorizimi i cekur mé larté duhet té€ nénshkruhet nga Drejtori
Ekzekutiv i APP-sé.

43.3  Afatet kohore t€ cekura né nenet 43.1 dhe 43.2 mund t€ pérdoren vetém nése (i)
njoftimi indikativ né€ fjalé i pérfshiné€ t€ gjitha informacionet qé saktésohen né formularin
standard aplikativ t€ miratuar nga Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik dhe (ii) data
e publikimit t€ njoftimit té till€ indikativ ka ndodhur jo mé pak se 52 dit€ kalendarike dhe
jo mé shumé se 12 muaj, para publikimit t€ njoftimit t€ kontratés pérkatése.

Neni 44
Rregullat e posacme pér mundésimin e shkurtimit té afateve kohore

44.1 Nése eksistojné rrethanat qé (i) kérkojné zbatimin e nj€ aktiviteti té prokurimit né
raste urgjente (ii) e b&jné t& pamundur respektimin e afateve kohore té sakt€suara né
nenin 42 ose nése €shté e aplikueshme edhe né nenin 43, (iii) nuk shkaké&tojné urgjencat e
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parashikuara nga neni 34.2.a(iv), dhe (iv) nuk mund tu atribuohen (mvishen) veprimeve
ose mos-veprimeve t€ autoritetit kontraktues, autoriteti kontraktues mundet, pas marrjes
paraprake t€ nj€ autorizimi me shkrim nga APP-ja — ose nése aktiviteti i prokurimit &shté
duke u zbatuar nga APP-ja ose njé komision pér dhénjen e kontratés — Drejtori Ekzekutiv
1 APP-sé, t€ zbatoj€ prokurimin me pérdorimin e afateve t€ pérshpejtuara kohore qé
vendosen nga ky nen 44.

442  Gjaté nj€ aktiviteti t&€ prokurimit qé pérdor procedurat e hapura té prokurimit,
autoriteti kontraktues mund té autorizohet qé€ t€ pércaktojé nj€ afat t& caktuar kohor pér
pranimin e tenderéve q¢ &shté:

a. nése kontrata pérkatése €shté kontraté publike me vleré t&€ madhe, jo mé pak se 20
dité kalendarike; ose

b. nése kontrata pérkatése nuk €shté kontraté publike me vleré t€ madhe, jo mé pak
se 15 dité kalendarike.

443  Gjaté njé aktiviteti t€ prokurimit q€ pérdor procedurat e kufizuara autoriteti
kontraktues mund t€ autorizohet q€ t€ caktoj€ njé afat kohor qé (i) nuk &shté mé i shkurtér
se 15 dité kalendarike, pér pranimin e kérkesave pér pjes€marrje, dhe/ose (ii) nuk Eshté
mé 1 shkrurtér se 10 dité€ kalendarike, pér pranimin e tenderéve.

Neni 45
Fillimi i afatit kohor pér pranimin kérkesave pér pjes€émarrje dhe tenderéve

Afatet kohore té caktuara né nenin 42 - 44, fillojné si vijon:

a. pér pranimin e tenderéve né njé aktivitet t& prokurimit qé pérdor procedurat e
hapura, né datén e publikimit t€ njoftimit t€ kontratés;

b. pér pranimin e kérkesave pér pjesémarrje né€ njé aktivtet t&€ prokurimit qé pérdor
procedurat e kufizuara ose t€ negociuara pas publikimit té njoftimit té kontratés,
né datén e publikimit té njoftimit té kontratés.

c. pér pranimin e tenderéve né nj€ aktivitet t€ prokurimit qé pérdor procedurat e
kufizuara ose t€ negociuara pas publikimit t€ njoftimit t€ kontratés, né datén kur té
gjitha ftesat pér dorézimin e tenderit jané dérguar; dhe

d. pér pranimin e tenderéve né nj€ aktivitet t& prokurimit qé pérdor procedurat e
kuotimit t& gmimeve, né datén kur t€ gjitha ftesat pér dorézimin e kuotimeve jané
dérguar;

Neni 46
Dorézimi i dosjes sé tenderit

Nése operatori ekonomik me kohé ka parashtruar njé kérkesé pér t€ marré njé dosje té
tenderit qé€ i pérmbush kérkesat e pércaktuara né njoftimin e kontratés pérkatése nga
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autoriteti pérkatés kontraktues shprehimisht kérkohet qé€ t€ i’a dorézojé operatorit
pérkatés ekonomik dosjen e kérkuar t€ té€nderit, si¢ vijon:

a. nése afati i caktuar kohor pér pranimin e tenderéve €shté mé shumé se 30
dité€ kalendarike, jo m€ voné se pesé dité pas pranimit t& kérkesés sé tillé;

b. nése afati 1 caktuar kohor pér pranimin e tenderéve éshté mé shumé se 20
dité kalendarike por mé pak se 30 dité kalendarike, jo mé€ voné se 4 dité
kalendarike pas pranimit t& kérkesés s¢ till€; dhe

c. nése afati kohor pér pranimin e tenderéve éshté mé i shkurtér se 20 dité

kalendarike, jo mé voné se tri (3) dité kalendarike pas pranimit t& kérkesés sé tillé.

Neni 47
Ményra e dérgimit té kérkesave pér pjesémarrije

47.1 Kérkesat pér pjes€marrje né njé aktivitet t€ prokurimit q€ shpien drejt dhénjes sé
ndonjé kontrate publike, mund t€ paraqiten n€ ményré elektronike, me shkrim ose
telefaks.

47.2  Gjaté procedurave t€ prokurimit q€ pérdorin afatet kohore té€ pérshpejtuara qé
lejohen sipas nenit 44, njé kérkesé pér pjesémarrje mund t€ dorézohet né ményrén mé té
shpejté t€ komunikimit q€ éshté e mundur.

47.3 Kérkesa pér pjes€émarrje e béré pérmes telefaksit, duhet t& konfirmohet me
shkrim ose né ményré elektronike para skadimit t€ afatit kohor té caktuar pér pranimin e
kérkesave pér pjesémarrje.

Neni 48
Dérgimi dhe pérmbajtja e ftesave dhe kérkesave pér kuotimin e ¢cmimeve

48.1 Gjaté procedurave té kufizuara, procedurave t€ negociuara pas publikimit t&
njoftimit t€ kontratés dhe procedurave t& kuotimit t€ ¢gmimeve , autoriteti kontraktues
njékohésisht do t’u dérgoj t€ gjithé kandidatéve té zgjedhur ftesén pér tenderim.

48.2  @Gjaté procedurave té kufizuara dhe té€ negociuara pas publikimit t€ njoftimit t&
kontratés t€ gjitha ftesat pér tenderim do té dérgohen sé bashku me dosjen e tenderit,
pérveg pér sa autoriteti kontraktues ka béré t&€ mundéshme marrjen e dosjes sé€ tenderit né
ményré elektronike. Nése autoriteti kontraktues i1 ka véné materialet e tilla né dispozicion
né€ ményré elektronike, ftesa do té pérmbaj€ informacione té mjaftueshme qé t’i
mundé€soj€ kandidatit gasje n€ kété material.

48.3  Gjaté procedurave t€ kuotimit t&€ gmimeve, ftesa pér tenderim duhet t€ pérmbajé t&
gjitha informacionet materiale q€ u nevojiten kandidatéve pér t€ dorézuar kuota té
pérgjegjéshme t& cmimeve.

48.4 Forma dhe pérmbajtja e secilit tender, dokument ose informate tjetér dorézuar
kandidatit, duhet té jet€ indentike me ato qé i dorézohen secilit kandidat tjetér. Asnjé
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kandidat nuk do t€ keté mé pak ose mé shumé qajse né ¢farédo dokumenti ose
informacioni, sesa cilido kandidat tjetér.

48.5 Nése njé€ aktivitet i prokurimit qé€ pérdor procedurat e kufizuara zbatohet me afate
té pérshpejtuara kohore sipas nenit 44.3, autoriteti kontraktues do té€ dérgojé ftesat pér
dorézimin e tenderéve né ményrén mé t&€ shpejté t&€ komunikimit qé éshté e mundur.

Neni 49
Njoftimi mbi kushtet e kualifikimit dhe kriteret e selektimit

49.1 Autoriteti kontraktues do t€ specifikojé né njoftimin e kontratés dhe né€ dosjen e
tenderit t& gjitha kushtet minimale té kualifikimit qé njé operator i interesuar ekonomik
duhet ti pérmbushé pér konsideruar si 1 kualifikuar (i) né rast t€ procedurave t€ hapura,
pér dhénien e njé kontrate, ose (ii) né€ rast t€ procedurave té€ kufizuara ose t€ negociuara
pas publikimit t€ njoftimit t€ kontratés, pér t€ pranuar njé ftesé pér tenderim. T¢€ gjitha
kualifikimet e tilla duhet t€ kufizohen vetém né kualifikimet e nevojshme pér t€ siguruar
se vetém operatorét ekonomik qé posedojné aftésité e nevojshme profesionale, financiare
dhe teknike pér t’i pé€rmbushur kushtet e kontratés pérkatése do té konsiderohen té
kualifikuar pér t€ marré njé kontrate t€ till€ ose pér marrjen njé ftesé pér tenderim. Né
asnjé rast, autoriteti kontraktues nuk duhet qé t€ pérfshij€, saktésojé ose pérdoré kushtet
pér kualifikim qé bazohen né€ konsiderata t€ tjera pérvec atyre té€ lejuara nga dispozitat e
neneve 61-65.

49.2  Autoriteti kontraktues do té specifikojé né njoftimin e kontratés dhe né dosjen e
tenderit t€ gjitha dokumentet ose informatat qé nevojiten t€ dorézohen nga operatori i
interesuar ekonomik s€ bashku me tenderin ose kérkesén e tij pér pjesmarrje. T¢ gjitha
kéto kérkesa pér dokumenta dhe informata do t€ kufizohen vet€ém né aq dokumnete dhe
informata sa &shté e nevojshme qé€ t’a lejojé autoritetin kontraktues pér té verifikuar se
operatori pérkatés ekonomik (i) nuk konsiderohet i papérshtatshém sipas nenit 61 t&é kétij
ligji, dhe (ii) nése aplikohet, 1 pérmbush kushtet minimale t€ kualifikimit t€ sakt€suara né
njoftimin e kontrat€s dhe né dosjen e tenderit. N€ asnjé rast njoftimi 1 kontratés ose dosja
e tenderit nuk do t€ kérkojn€ nga operatori i interesuar ekonomik g€ t&€ dor€zojé
dokumente ose informata q€ nuk kérkohen ose nuk jané né€ pérputhshméri me nenet 61-
65.

49.3 Té gjitha kushtet e kualifikimit si dhe dokumentet dhe informatat e kérkuara qé
jan€ vendosur dhe pérshkruar né két€ nen 49 duhet té jené drejté€pérdrejt relevante dhe
proporcionale né raport me 1€ndén e kontratés pérkatése.

Neni 50
Njoftimi i kritereve pér dhénjen e kontratés

50.1 Autoriteti kontraktues do té specifikojé n€ njoftimin e kontrat€s dhe né€ dosjen e
tenderit ose se (i) kontrata do t’i ipet operatorit ekonomik qé ka dorézuar tenderin me
¢mimin mé t€ ulét ose (ii) kontrata do t’i ipet operatorit ekonomik qé ka paraqitur
tenderin mé ekonomik.
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50.2 Nése autoriteti kontraktues ka specifikuar se kontrata publike do t’i ipet operatorit
ekonomik qé ka paraqitur tenderin mé ekonomi, autoriteti kontraktues né€ fjalé duhet t&
specifikojé né dosjen e tenderit kriteret q€ mirren parasysh gjaté vendosjes sé fituesit dhe
peshén qé i éshté dhéné secilén nga kéto kritere. Sa mé shumé qé €shté e mundéshme,
autoriteti kontraktues duhet té specifikojé ¢do kritere né ményré objektive dhe
kuantitative si dhe duhet té shpreh€ peshén qé 1 €shté dhéné atyre né aspektin
monetar.Gjaté specifikimit té kritereve t€ tilla, autoriteti kontraktues duhet t& sigurojé qé
kriteret e tilla t€ jené t€ lidhura me 1éndét dhe kérkesat e kontratés pérkatése publike. Mé
tutje, autoriteti kontraktues mund té specifikoj€ vetém kriteret qé kané té b&jné€ me (i)
¢mimin e tenderit (i1) kushtet e pagesés (ii) operimin, mirémbajtjen dhe shpenzimet e
tjera t€ pérditéshme (iv) datén e dérgesés, periudhén e dérgesés ose periudhén e
pérfundimit (v) karakteristikat funksionale (vi) shérbimet pas shitjes dhe ndihmén
teknike; dhe/ose (vii) kushtet e ¢farédo autorizimi ose garancioni.

Neni 51
Sigurimi i informatave shtesé pér kandidatét dhe tenderuesit

51.1  @Gjaté pérgatitjes s€ nj€ tenderi, propozimi ose kuotimi t€ ¢gmimeve, cilido operator
ekonomik mund t€ béjé njé deklaraté me shkrim pér té kérkuar nga autoriteti pérkatés
kontraktues informata sqaruese ose shtes€ qé€ operatori ekonomik mendon se jané té
nevojshme pér pérgatitjen ose dorézimin e njé tenderi t€ pérgjegjshém; me kusht qé,
cfarédo deklarate e tillé me shkrim t& pranohet nga autoriteti kontraktues:

a. jo mé pak se 20 dité kalendarike para datés s€ caktuar pér pranimin e
tenderéve, nése afati i caktuar kohor pér pranimin e tenderéve €shté 40
dité kalendarike ose mé shumé;

b. jo mé pak se 15 dité kalendarike para datés s€ caktuar pér pranimin e
tenderéve, nése afati i caktuar kohor pér pranimin e tenderéve éshté 30
dité kalendarike ose mé shumé por mé pak se 40 dité€ kalendarike;

c. jo mé pak se 10 dité kalendarike para datés s€ caktuar pér pranimin e
tenderéve, nése afati i caktuar kohor pér pranimin e tenderéve €shté 20
dit¢ kalendarike ose mé shumé por mé pak se 30 dité kalendarike; ose

d. jo mé pak se 6 dité kalendarike para datés sé caktuar pér pranimin e
tenderéve, nése afati i caktuar kohor pér pranimin e tenderéve €shté 10
dité€ kalendarike ose mé shumé por mé pak se 20 dité€ kalendarike.

51.2 Kérkesa né fjalé mund t€ dorézohet né ményré elektronike, me shkrim ose me
telefaks.

51.3  Autoriteti kontraktues do té specifikojé datén deri né t€ cilén do ti pranojé

kérkesat e tilla n€ dosjen e tenderit, dhe né€sé €shté e aplikueshme, edhe né ftesén pér
tenderim.
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51.4  Autoriteti kontraktues menjéheré do t€ shqyrtojé ¢farédo kérkese té tillé, pér t&
pércaktuar se nése apo jo operatorét ekonomik kan€ nevojé pér informatat sqaruese ose
shtes€ qé ata 1 kané€ kérkuar né ményré qé t€ pérgatisin njé tender té pérgjegjshém.

51.5 Ng&se autoriteti kontraktues konstaton se operatorét ekonomik nuk kané nevojé pér
informatat e kérkuara, autoriteti kontraktues menjéheré do t’i njoftojé operatorét pérkatés
ekonomik mé shkrim mbi rrefuzimin e kérkesés.

51.6  Nése autoriteti kontraktues konstaton sé ndonjéra nga informatat sqaruese ose
shtesé t& kérkuara nga operatorét ekonomik jané€ t€ nevojshme pér operatorét ekonomik,
autoriteti kontraktues menjéheré dhe njékohésisht si dhe pérmes mjeteve mé té shpejta qé
ka mundési, do t’u sigurojé informatat e tilla me shkrim té gjith€ operatoréve ekonomik
q¢ kané marré ose kané pranuar nga autoriteti kontraktues dosjen e tenderit pérkatés ose
ftesén pér tenderim. Autoriteti kontraktues nuk do t€ zbulojé identitetin e operatorit
ekonomik qé€ i ka kérkuar informatat sqaruese.

51.7 Ng&se, n€ njé€ aktivitet t€ prokurimit g€ pérfshin pérdorimin e procedurave té
hapura, t€ kufizuara ose t€ negociuara , autoriteti kontraktues u jep informata sqaruese
ose shtesé operatoréve ekonomik, dhe data né€ t€ cilén informatat e tilla ipen €sht€ mé pak
se 10 dit€ kalendarike nga afati kohor i caktuar pér pranimin e tenderéve, at€heré
autoriteti kontraktues do t€ zgjasé€ afatin e till€ kohor pér t’u dhéné operatoréve ekonomik
sé paku 10 dit€ kalendarike, nga data né té cilén ipen informatat e tilla, pér t’i dorézuar
tenderét e tyre. Nése operatori ekonomik vetém e ka dorézuar njé tender, operatorit té
tillé¢ ekonomik do ti lejohet g€ t€ dorézojé njé amendament pér tenderin né fjalé, por
amendamenti 1 tillé kufizohet vetém né ndryshimet q€ arsyetimisht jané€ té lidhura me
informatat e tilla sqaruese ose shtesé.

51.8  Nése, gjaté nj€ aktiviteti t€ prokurimit g€ pérfshin pérdorimin e procedurave pér
kuotimin e ¢gmimeve, autoriteti kontraktues u jeq ¢cfarédo informata sqaruese ose shtesé
operatoréve ekonomik, dhe data né€ té cilén informatat e tilla ipen €sht€ mé pak se 5 dité
kalendarike nga afati i caktuar pér pranimin e tenderéve, autoriteti kontraktues do té
zgjasé afatin né fjal€, pér t’i dhéné operatoréve ekonomik s€ paku 5 dité kalendarike, nga
data né té cilén dorézohen informatat e tilla, pér t’i dorézuar tenderét e tyre. Nése njé
operator ekonomik vetém e ka dorézuar njé tender, operatorit t€ tillé¢ ekonomik do t’i
lejohet ¢ t€ dorézoj€ njé amendament pér tenderin né fjalé, por amendamenti i tillé€ éshté
1 kufizuar vetém né ndryshimet qé arsyetimisht kané t& béjné me informatat e tilla
sqaruese ose shtesé.

51.9 Nése, né ¢do kohé para afatit t€ caktuar kohor pér pranimin e tenderéve, njé
autoritet kontraktues vendos ose véhet né€ dijeni — pérmes ¢farédo mjetesh — se ndonjé
informat€ sqaruese ose shtesé €shté i nevojitet operatoréve ekonomik, autoriteti
kontraktues do t’u dérgojé€ atyre informatat e tilla njékohésisht dhe me shkrim, pérmes
mjeteve mé t€ shpejta t€ mundéshme, té gjith€ operatoréve ekonomik qé€ kané pranuar
nga autoriteti kontraktues dosjen pérkatése té tenderit ose ftesén pér tenderim. N¢ raste t&
tilla, autoriteti kontraktues do t& zgjas€ afatin kohor pér pranimin e artikujve né fjalé né
pérputhshméri me nenin 51.7 ose neni 51.8.

52



Neni 52
Njoftimi i kandidatéve dhe tenderuesve té eliminuar

52.1 Kurdo g€ njé autoritet kontraktues e eliminon njé kandidat ose tenderues nga
pjesémarrja e métutjeshme né aktivitetin e prokurimit, autoriteti i tillé kontraktues duhet
g€ menjéheré t& njoftojé kandidatin ose tenderuesin me shkrim mbi kété fakt.

52.2  Nése autoriteti kontraktues pranon njé kérkesé nga nj€ kandidat i eliminuar i cili
kérkon njé deklaraté mbi arsyet pér t€ cilat ai €sht€ eliminuar, autoriteti kontraktues,
brenda 15 ditéve nga data e pranimit t& kérkesés né fjal€, do t’1 dérgoj€ kandidatit ose
tenderuesit t& eliminuar nj€ njoftim ku shpjegohen arsyet pérkaté€se n€ pérputhshméri me:

a. né rast t€ eliminimit t€ kandidatit, njoftimi do t€ shpjegoj€ arsyet pér
refuzimin e kérkesés pér pjesémarrje té atij kandidati.

b. né rast t€ eliminimit t€ njé tenderuesi qé€ &shté eliminuar pér shkak té
parregullsive ose pérndryshe tenderit t€ papérshtatshém, njoftimi do té
sakt€soj€ mungesat né nj€ tender té till€.

c. né rast t€ njé tenderuesi t€ pa-suksesshém, qé ka paraqitur tender té
pérgjegjshém, njoftimi do t€ saktésoj€ karakteristikat dhe pérparsité pérkatése
té tenderit fitues si dhe emrin e tenderuesit fitues.

52.3 Pavarsisht nga paragrafi i méprashém, autoriteti kontraktues mund t€ mos i
shpérndajé informacionet e tilla n€se (i) autoriteti kontraktues vendos se zbulimi i
informacioneve t¢ tilla, éshté né kundérshtim me disa intersa t& réndésishme dhe publike
ose ka potencial té¢ mjaftueshém pér pengimin e pérpjekjeve pér zbatimin e ligjit, pér
démtimin e interesave legjitime afariste t€ njé ose mé shumé operatoréve ekonomik, ose
té démtojé konkurencén e drejté ndérmjet tyre, dhe (i) KRPP-ja e shqyton vendimin e
tillé dhe e autorizon me shkrim autoritetin kontraktues q€ t€ mos i zbuloj€ informatat qé
pérndryshe do té€ duhe;j t€ zbuloheshin sipas nenit 52.2.

Neni 53
Ményrat e komunikimit

53.1 Pérvec gjaté vend-shigimeve ose mbledhjeve para-tenderimit, t& gjitha komunikimet
dhe kémbimet e informacioneve ndermjet operatoréve ekonomik dhe njé autoriteti
kontraktues do t€ béhen (i) me shkrim — né€ letér, me faks dhe/ose né ményré elektronike dhe
(i1) n€ pérputhshméri me t€ gjitha dispozitat e tjera t€ aplikueshme t& kétij ligji.

53.2 Komunikimi dhe kémbimi i till€ i informacioneve, béhet né ményrén me t€ cilén
sigurohet integriteti i t€ dhénave dhe sekreti i tenderéve dhe t€ gjitha informacioneve té
dhéna nga operatorét ekonomik dhe qé autoriteti kontraktues t€ mund t€ shqyrtojé
p€rmbajtjen e t€ gjitha tenderéve ose kérkesave pér pjes€marrje, vetém pas skadimit té
afateve t€ caktuara pér pranimin e tyre.
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Kreu 4
Udhéhegja e procedurave té€ prokurimit

Neni 54
Dispozitat e pérgjithéshme mbi pérzgjedhijen e pjesémarrésve dhe Dhénien e Kontratave

54.1 Té gjitha kontratat publike do t€ ipen né baz¢ t€ kritereve té specifikuara né nenin
58 dhe né pérputhshméri me procedurat e vendosura né até nen.

54.2  Autoriteti kontraktues do té diskualifikojé cilindo kandidat ose tenderues qé nuk 1
ka dorézuar (i) certifikatat e duhura ose déshmité€ qé konfirmojné se kandidati ose
tenderuesi né€ fjal€, nuk €shté i papérshtatshém sipas nenit 61, (ii) njé certifikaté,
dokument ose déshmi t€ mjaftueshme q€ né€ ményré té arsyeshme &éshté kérkuar nga
autoriteti kontraktues sipas nenit 62 me géllim t€ verifikimit t€ pérshtatshmérisé
professionale t€ kandidatit ose tenderuesit, ose (iii) déshmi t€ mjaftueshme, si¢
pérshkruhet n€ nenin 63 dhe 64, g€ n€ ményré té arsyeshme vértetojné se kandidati ose
tenderuesi né fjalé i pérmbushé kérkesat minimale lidhur me kapacitetin financiar, teknik
dhe profesional, té cekura né holl€sisht n€ njoftimin e kontratés né pajtim me nenin 49.

54.3  Ng rastin e procedurave té kufizuara dhe procedurave t€ negociuara pas publikimit
té njoftimit t&€ kontrat€, autoriteti kontraktues do t’i zgjedhé kandidatét q€ do t€ ftohen pér
té dorézuar tender ose propozim, vet€ém né bazé té (i) kritereve té pérzgjedhjes t&
specifikuara né njoftimin e kontratés dhe n€ dosjen e tenderit né pérputhshméri me nenin
49.2 dhe (ii) dokumenteve, informatave dhe/ose déshmive mbi kualifikimet e dorézuara
nga kandidatét si pérgjegje té€ drejpérdrejt ndaj kérkesave té parashtruara né njoftimin e
kontratés dhe n€ dosjen e tenderit. Kandidatét qé nuk zgjidhen né kété ményré eliminohen
nga pjesémarrja e métutjeshme. Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik né€ rregullat e
prokurimit publik do t€ vendosé njé€ proceduré detale qé autoritetet kontraktuese duhet ta
rrespektojné gjaté pérzgjedhjes né fjalé€. Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik do té
siguroj€ qé€ procedura e tillé €shté (i) n€ pérputhshméri me praktikat mé t€ mira ndérkomb-
&tare, (i1) siguron konkurrencé dhe transparencé adekuate, (iii) i zbaton parimin e mos-
diskriminimit, (iv) dhe pérndryshe €shté né pérputhshméri me dispozitat aplikative té kétij
ligji

54.4 Tenderuesi, gjaté procedurave t& hapura, ose kandidati, gjaté procedurave t&
kufizuara dhe procedurave t€ negociuara, pas publikimit t&€ njoftimit t& kontratés, nuk do
té diskualifikohet ose pérjashtohen nga procedurat e tilla n€ baza té ndonjé kérkese ose
kriteri q€ nuk éshté i cekur né njoftimin e kontratés dhe n€ dosjen e tenderit.

Neni 55
Sigurimi 1 tenderit

55.1 Gjaté njé€ aktiviteti t&€ prokurimit qé shpie drejt dhénjes sé njé kontrate me vleré té
mesme ose t€ madhe, autoriteti kontraktues mund t&€ kérkojé nga tenderuesit qé té
depozitojné siguri (garantim) pér tender. Siguria e tenderit qé €shté depozituar nga
tenderuesi do té konfiskohet, né rast se:
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(a) autoriteti kontraktues vendos, duke u bazuar né fakte té verifikuara se
tenderuesi né€ fjalé i ka dhéné autoritetit kontraktues informacione pérmbajtésisht
té gabueshme ose mashtruese,

(b) tenderuesi né fjalé e té€rheqé tenderin pas skadimit t€ afatit t€ fundit pér
dorézimin e tenderéve por para skadimit t€ periudhés s€ vlefshmérisé s€ tenderit
té specifikuar né dosjen e tenderit.

(©) tenderuesit n€ fjal€ i1 éshté dhéné kontrata pérkatése né baz€ té tenderit té
tij dhe tenderuesi pastaj refuzon ose déshton (i) qé t€ depozitoj€ ¢farédo sigurie té
kérkuar t€ ekzekutimit g€ ishte specifikuar n€ dosjen e tenderit (ii) q€ té
pérmbushé ¢farédo kushti tjetér q€ ishte specifikuar né dosjen e tenderit, para
nénshkrimit t€ kontratés pérkatése, ose (iii) q€ t€ ekzekutojé njé kontraté qé
pérputhet mé kushtet e specifikuara né€ dosjen e tenderit.

55.2  Nése autoriteti kontraktues vendos njé kérkesé pér sigurimin e tenderit, kérkesa e
till€ do t€ aplikohet pér té gjithé tenderuesit. Autoriteti kontraktuesas do té refuzojé dhe
nuk do té vlerésojé njé tender t€ pranuar nga njé tenderues qé nuk e ka pérmbushur
kushtin e depozitimit t€ siguris€ s€ tenderit.

55.3  Nése autoriteti kontraktues vendos qé té€ detyrojé depozitimin e siguris€ s&
tenderit, shuma e sigurisé€ sé till€ duhet té jeté jo mé pak se tri pérqind (3%) dhe jo mé
shumé se pesé pérqind (5%) e vlerés s€ parashikuar t€ kontratés publike ose konkursit té
projektimit, por sidoqofté, ne asnjé€ rast nuk duhet té jet€¢ mé pak se 1000 Euro.

554  Autoriteti kontraktues do t€ specifikojé n€ dosjen e tenderit t€ gjitha kérkesat qé
kané t€ b&né me karakterin, formén, shumén si dhe kushtet e tjera t€ aplikueshme lidhur
me siguriné e kérkuar t€ tenderit. Siguria e tenderit gjithmoné mund t€ deponohet né para
té gatshme ose né ekuivalentin e parave té€ gatshme, psh, transfere bankare. Sigurimi i
tenderit gjithashtu mund t€ béhet né formé t&€ njé€ geku t€ certifikuar, bondi, kredie ose
garancioni bankar; sidoqofté autoriteti kontraktues duhet t€ specifikojé né dosjen e
tenderit ¢farédo kérkese qé léshuesi 1 bondit, kreditit ose garantionit t€ tillé bankar duhet
ta pérmbushé ; sidoqoft€, me kusht g€, kérkesa e till¢ t€ mos kérkojé nga léshuesi qé t&
keté njé vendqéndrim té caktuar. Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik né rregullat
e prokurimit publik do t€ pérfshijé dispozita detale mbi minimumin e kualifikimeve qé
1€shuesi 1 gekut, bondit, kredisé os€ garancionit bankar duhet t’i pérmbushé n€ ményré qé
instrumentet né fjal€ té jené€ t&é pranueshme; sidoqoft€, me kusht q¢ kualifikimet e tilla
minimale t€ mos jené diskrimiuese edhe t€ kufizohet vetém né ato kualifikime qé
drejpérdrejt kané té b&jné me konfirmmimin e stabilitetit dhe géndrueshmérise sé
1€shuesve té tillé.

55.5 Nése autoriteti kontraktues vendos qé té detyrojé depozitimin e siguris€ sé€
tenderit, dosja e tenderit duhet té pé€rmbaj€ njé dispozité t€ vecanté qé parashtron:

a. shumén e sakté t& sigurisé€ s€ tenderit dhe periudhén e vlefshmeérisé sé
sigurisé sé tenderit;

b. afatin e fundit kohor pér pranimin e sigurisé s€ tenderit, qé duhet té jeté i
njé€jté me afatin pér pranimin e tenderéve;
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c. njé€ deklaraté té rrethanave, né pérputhshméri me nenin 55.1, g€ mund té
shkaktojné konfiskimin e sigurisé sé till¢; dhe

d. kérkesat q¢ mbulohen nga neni 55.4

55.6  Cdo autoritet kontraktues do t€ hapé€ njé zhirollogari té vecanté me kamaté né njé
banké t€ licensuar n€ Kosové me gé€llim t€ pranimit dhe ruajtjes s€ fondeve g€ pranohen
si siguri e tenderit ose q€ pranohen pérmes njé bondi, krediti ose garancioni bankar q&
&shté depozituar si siguri e tenderit. Autoriteti kontraktues ménjéheré do t’1 depozitojé
dhe mbajé t€ gjitha fondet e tilla n€ zhirollogariné né fjal€. Autoriteti kontraktues nuk do
té kthejé€, transferoj€, pérdorojé ose té shfryt€zojé né ¢farédo ményre tjetér fondet né fjalé
pérveg si¢ autorizohet nga neni 55.7 - 55.9.

55.7 Nése nuk ka ndodhur asnjé ngjarje qé do té shaktonte konfiskimin e sigurisé sé
tenderit, si¢ €shté cekur n€ nenin 55.1, autoriteti kontraktues do t€ kthejé fondet ose
dokumentin qé& €shté depozituar si siguri e tenderit brenda pesé€ (5) ditéve pas ndodhjes sé
cilésdo nga kéto ngjarje né vijim:

a. skadimi i datés sé vlefshmérisé sé tenderit;
b. dhénja dhe hyrja né fuqi e kontratés pérkatése publike;

c. anulimi formal ose pérfundimi i aktivitetit t€ prokurimit para dhénjes
ose hyrjes né fuqi t€ kontratés pérkatése publike; ose

d. térheqja e tenderit para afatit t& fundit kohor pér dorézimin e tenderéve,
pérveg nése dosja e tenderit n€ ményré eksplicite thoté se térheqja e
tenderit nuk lejohet.

55.8 Nése autoriteti kontraktues vendos (zbulon) se ka ndodhur njé ngjarje q€ kérkon
konfiskimin e sigurisé sé€ tenderit sipas nenit 55.1, autoriteti i tillé€ kontraktues do té (i)
njoftojé tenderuesin pérkatés me shkrim mbi vendimin e till€. Sidoqofté, nése siguria e
tenderit né fjal¢ éshté deponuar né€ formé t€ njé bondi, kredie ose garancioni bankar,
autoriteti kontraktues duhet qé sé€ pari t€ marré t€ gjitha masat e nevojshme pér t’i marré
fondet pérkatése nga l€shuesi i tyre para se t’i dérgojé€ tenderuesit njoftimin e kérkuar nga
fjalia e mésipérme. Autoriteti kontraktues do t’i 1éré fondet e tilla t&€ deponuara né
zhirollogariné e pérshkruar né€ nenin 55.6 pérderisa tenderuesi pérkaté€s té keté shpenzuar
pa sukses t€ gjitha té drejtat e tij pér t€ apeluar kunder vendimit t€ autoritetit kontraktues.
Pasi qé tenderuesi t’i két€ shpenzuar pa sukses té drejtat e tij pér t€ apeluar kundér
vendimit té till¢, dhe nuk €shté pranuar asnjé urdhér nga KRPP-ja, njé panel shqyrtues
ose njé gjykaté kompetente q€ kérkon nga autoriteti kontraktues g€ t€ mos béj€ asnjé
sistemim tjetér t& fondeve né fjalé, autoriteti kontraktues do té:

a. nése autoriteti kontraktues u nénshtrohet akteve normative mbi ¢éshtjet

publike buxhetore ose ¢éshtjet e pérvetésimeve, trajtojé konfiskimin e
depozitit té tillé t€ siguris€ si gjobé dhe/ose dénim dhe do t’a transferojé
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fondet e tilla né Fondin e Konsoliduar t&€ Kosovésné pérputhshméri me
dispozitat pérkatése té akteve té tilla; ose

b. nése autoriteti kontraktues nuk u nénshtrohet akteve té tilla, tranferojé
fondet e tilla t& konfiskuara né zhirollogaring e tij t€ pérgjithéshme
rrjedhése dhe pér géllime t€ kontabilitetit dhe tatimore, do t’i trajtojé
fondet e tilla té konfiskuara té tenderit, si té ardhura té zakonshme.

Neni 56
Hapja e tenderéve

56.1  Autoriteti kontraktues do té specifikojé n€ njoftimin e kontratés dhe n€ dosjen e
tenderit vendin dhe kohén e hapjes sé tenderéve. Nése autoriteti kontraktues, né
pérputhshméri me kété ligj e nxjerr njé dokument, duke e autorizuar zgjatjen e afatit
kohor pér dorézimin e tenderéve, autoriteti i tillé¢ kontraktues, né dokumentin e tillé duhet
té specifikojé afat té ri kohor pér hapjen e tenderéve. Afati i caktuar pér hapjen publike t&
tenderéve duhet t€ jet€ menj€heré pas afatit t€ fundit kohor té caktuar pér pranimin e
tenderéve. Autoriteti kontraktues nuk do t€ hapé tenderét né ¢farédo vendi tjetér ose né
¢farédo kohe tjetér.

56.2 Té gjithé tenderét q€ dorézohen para afatit t€ fundit kohor pér dorézimin e
tenderéve do t€ hapen n€ vendin dhe kohén e specifikuar né nenin 56.1. Tenderét g€ jané
dorézuar pas afatit t&€ fundit kohor nuk do té hapen dhe ménjéheré do t’i kthehen té
pahapura operatoréve ekonomik qé€ i kan€ dorézuar ato. Cdo tenderues ka te drejté qé té
dérgojé njé pérfaqésues qé t€ vézhgoj€ hapjen e tenderéve.

56.3 Gjaté hapjes s€ ¢do tenderi, autoriteti pérkatés kontraktues do t’u lexojé me z&
atyre g€ jané té pranishém (i) emrin e tenderuesit, (ii) gmimin e pérgjithshém té tenderit
té specifikuar né tenderin e till€, pérve¢ kur dokumenti pérkatés €shté vetém komponenti
1 propozimit teknik t€ tenderit dypjesésh, dhe (iii) fqréd zbritj€ n€é cmim g€ éshté ofruar
né€ tender. T¢€ gjitha informtat q€ lexohen késhtu do t€ regjistrohen né procesverbalin e
hapjes publike t€ tenderéve, i cili né fund t€ mbledhjes do té€ nénshkruhet nga Zyrtari
pérkat€s i Prokurimit dhe secili pérfagésues i tenderuesit g€ jané t€ pranishém né
mbledhje. Procesverbali n€ fjalé menjéheré do té pérfshihet né shénimet mbi aktivitetin e
prokurimit g€ kérkohen nga neni 9.1 1 kétij ligji dhe kopjet e procesverbalit n€ fjalé do t'u
dérgohen menjéheré t€ gjithé tenderuesve.

Neni 57
Ekzaminimi, vlerésimi dhe krahasimi i tenderéve

57.1 Autoriteti kontraktues mundet qé me shkrim t€ kérkoj€ nga njé€ tenderues q¢€ té
sigurojé nj€ sqarim me shkrim mbi cilindo nga aspektet e tenderit té tij, né ményré qé té
béhet ekzaminimi, vlerésimi ose krahasimi i tenderéve. Asnjé ndryshim material dhe
asnjé€ aspekt i tenderit nuk duhet té kérkohen ose pranohen nga autoriteti kontraktues ose
té ofrohen nga njé tenderues.
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57.2  Autoriteti kontraktues do t€ pérmirésojé gabimet gramatikore, nése gabimet e tilla
zbulohen gjaté ekzaminimit t€ tenderéve. Autoriteti kontraktues menjéheré do t’i dérgojé
tenderuesit pérkatés njé€ njoftim me shkrim mbi ndryshimet e tilla.

57.3  Autoriteti kontraktues do té konsiderojé njé€ tender si té€ pérgjegjshém vetém nése
tenderi né€ fjal€ éshté n€ pérputhshméri me t&€ gjitha kérkesat e parashtruara n€ njoftimin e
kontratés dhe n€ dosjen e tenderit. Pavarésisht nga e méparéshmja, autoriteti kontraktues
mund t€ konsideroj€ njé tender si t& pérgjegjshém nése (i) pérmban vetém gabime ose
paqartési q€ mund té korigjohen pa patur nevojé qé t€ ndryshohet ndonjé material ose
aspekt i tenderit né fjalé, ose (ii) pérmban vetém devijime t€ vogla q€ nuk mund té
shkakétojn€ ndryshime materiale ose devijime nga karakteristikat, kushtet, dhe kérkesat e
tjera t€ parashtruara né njoftimin e kontraktés dhe n€ dosjen e tenderit; me kusht qé,
cfarédo devijimi i till€ t& kuantifikohet, aq sa &shté e mundéshme, dhe t€ mirret parasysh
gjaté vlerésimit dhe krahasimit té tenderéve.

57.4  Autoriteti kontraktues do t’i vlerésojé dhe krahasojé tenderét qé€ jané dorézuar me
kohé nga operatorét e pérshtatshém — dhe varésisht nga rasti — t€ kualifikuar, né ményré
qé t€ pércaktohet (vendoset) tenderi i suksesshém. Tenderi i suksesshém do t€ zgjidhet né
pé€rputhshméri me nenin 58.

57.5 Pérve¢ komunikimeve g€ jané autorizuar saktésisht nga neni 57.1 dhe 57.2, asnjé
komunikim, diskutim ose negociaté e ¢farédo 1loji nuk mund t€ mbahen ndérmjet
autoritetit kontraktues dhe njé operatori ekonomik, n€ lidhje me njé tender té dorézuar.

57.6  Pavarésisht nga ndalesa e nenit 57.5, autoriteti kontraktues mundet qé gjaté njé
aktiviteti t€ prokurimit qé €shté duke u zbatuar me procedura t€ negociuar, t€ negociojé
me operatorin e zgjedhur ekonomik; sidoqofté, me kusht qé¢ Komisioni i Rregullave pér
Prokurim Publik né rregullat e prokurimit publik t€ vendosé njé proceduré detale qé
autoritetet kontraktuese duhet ta rrespektojné gjaté kétyre negociatave. Komisioni i
Rregullave pér Prokurim Publik do t€ siguroj€ qé kjo procedur€ t€ jeté (i) né
pé€rputhshméri me praktikat mé t€ mira ndérkombétare, (ii) t€ sigurojé konkurrencé dhe
transparencé adekuate (iii) t€ zbatoj€ parimin e mos-diskriminimit, dhe (iv) pérndryshe,
té pérputhet me dispozitat e aplikueshme té kétij ligji.

Neni 58
Kriteret pér dhénjen e kontratés

58.1 Pérveg si¢ thuhet n€ nenin 58.2 dhe 58.3, autoriteti kontraktues do té i’a japé
kontratén publike operatorit ekonomik g€ ka dorézuar tenderin me ¢gmimin mé t&€ ulét.

58.2  Nése, né pérputhshméri me nenin 50, autoriteti kontraktues ka specifikuar né
dosjen e tenderit se kontrata publike do t’1 ipet operatorit ekonomik qé ka dorézuar
tenderin mé t&€ favorshém ekonomik , dhénja e till€ do té b&het vetém né bazé té kritereve
dhe peshén e kritereve té tilla g€ jané specifikuar n€ dosjen e tenderit, n€ pérputhshméri
me nenin 50.2.
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58.3 Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik né rregullat e prokurimit publik do té
vendosé njé proceduré detale q€ autoritetet kontraktuese duhet ta rrespektojné gjaté
ekzaminimit, vlerésimit dhe krahasimit t€ tenderéve dhe dhénjen e kontratave publike.
Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik do t€ sigurojé qé procedurat e tilla (i) jané
né pérputhshméri me praktikat mé t€ mira ndérkombétare, (ii) sigurojné konkurrencé dhe
transparencé€ adekuate, (iii) zbaton parimin e mos-diskriminimit, dhe (iv) pérndryshe
&shté né pérputhshméri me té gjitha dispozitat e aplikueshme té kétij ligji.

Neni 59

Tenderét jo-normalisht té ulét

59.1 N&se njé operator ekonomik e dorézon njé tender g€, &shté ose duket té jeté jo-
normalisht i ulét, n€ lidhje me 1éndén e cilésdo proceduré t€ prokurimit dhe prandaj
tenderi do t€ ngrisé shqetésimin se operatori ekonomik ka dorézuar njé tender té pa-
zbatueshém, autoriteti kontraktues do t’i dérgojé tenderuesit njé kérkes€¢ me shkrim duke
kérkuar nga tenderuesi g€ t€ dorézojé njé shpjegim detal t€ elementeve pérmbajtésore t&
tenderit né fjalé.

59.2  Autoriteti kontraktues mundet — nése €shté adekuate — qé té mbajé€ njé seancé
ndégjimi me tenderuesin pérkatés pér té shqyrtuar elementet pérmbajtésore té tenderit
dhe pér t’1 lejuar tenderuesit qé t€ dorézojé shpjegime, n€ pérputhshméri me nenin 59.3,
né€ lidhje me bazat e tenderit.

59.3  Autoriteti kontraktues do t€ marré parasysh shpjegimet e dorézuara nga tenderuesi
né lidhje me:

a. ekonoming e procesit t€ prodhimtarisé, t€ shérbimeve té ofruara dhe/ose té
metodave t€ ndértimit;

b. cfarédo zgjidhje teknike g€ jané€ ofruar ose zgjedhur;

c. cfarédo kushte vecanérisht t€ favorshme qé jan€ né dispozicion pér
tenderuesin pér furnizimin e produkteve, sigurimin e shérbimeve,
ekzekutimin e projekteve t€ punéve dhe/ose ushtrimin e aktiviteteve té
ndértimit q€ jan€ duke u prokuruar; dhe/ose

d. origjinalitetin e furnizimeve, shérbimeve, punés ose punéve t€ propozuara.

59.4 Pas marrjes parasysh t€ informacioneve dhe shpjegimeve g€ jané dorézuar nga
tenderuesi sipas nenit 59.2 dhe/ose 59.3, nése autoriteti kontraktues konstaton se
tenderuesi ka dorézuar njé shpjegim té mjaftueshém t€ bazave t€ tenderit t€ tij, autoriteti
kontraktues duhet t€ trajtojé tenderin e till€ né ményrén e njéjté sic i trajton edhe tenderét
e tjeré.

59.5 Pas marrjes parasysh t€ informacioneve dhe sqarimeve té€ dorézuara nga

tenderuesi sipas nenit 59.2 dhe/ose 59.3, nése autoriteti kontraktues vendos se ka ende
mjaft arsye té forta pér besuar se tenderuesi ka dorézuar nj€ tender t€ pa-zbatueshém,
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autoriteti kontraktues mund t€ i’a japé€ kontratén pérkatése tenderuesit té tillé me kusht qé
tenderuesi né fjalé t&€ depozitoj& njé siguri t€ ekzekutimit né pérputhshméri me nenin 60.

Neni 60
Siguria e Ekzekutimit

60.1  Autoriteti kontraktues do té kérkoj€ nga operatori ekonomik té€ cilit i €shté dhéné
nj€ kontraté qé€ t€ depozitoj€ nj€ siguri t&€ ekzekutimit si parakusht pér nénshkrimin dhe
hyrjen né€ fuqi té kontratés sé till€ nése (i) kontrata e till¢ &shté kontraté e punéve (ii)
kontrata e tillé €shté kontraté e shérbimeve pér krijimin e programeve kompjuterike, (iii)
ekziston rreziku se thyerja e kontratés sé till€ do t’i shkaktojé déme substanciale
autoritetit kontraktues dhe/ose mund t€ kérkojé q€ autoriteti kontraktues té béjé
shpenzime t€ médha pér mbylljen e kontratés né€ fjal€, (iv) kontrata pérfshin shumé
punétor, nén-kontraktor€, dhe/ose furnizues té materialeve q¢ mund t€ mbesin pa u
paguar né rast t€ thyerjes sé kontratés né fjalé€ nga operatori ekonomik, ose (v) autoriteti
kontraktues, pasi qé t€ jet€ pérputhur me nenin 59, ka mjaft arsye pér t€ besuar se
operatori ekonomik e ka dorézuar nj€ tender t€ pa-zbatueshém.

60.2  Autoriteti kontraktues do té kérkoj€ nga operatori ekonomik té€ cilit i €shté dhéné
ndonjé€ kontraté me vleré t€ mesme ose t& madhe, qé t€ depozitojé nj€ siguri té
ekzekutimit si parakusht pér nénshkrimin dhe hyrjen né fuqi té kontratés sé till€ nése
ekziston rreziku qé thyerja e kontratés sé till€ do t’i shkakétonte autoritetit kontraktues
déme materiale dhe/ose do té kérkonte nga autoriteti kontraktues qé t€ bé&jé shpenzime
materiale pér pérfundimin e kontratés né fjalé.

60.3  Autoriteti kontraktues do té sigurojé q€ shuma e ¢farédo sigurie té ekzekutimit qé
kérkohet nga neni 60.1 (i) t€ jeté e barabarté me pes€mbédhjeté pérqind (15 %) t& vlerés
sé kontratés dhe (ii) pérndryshe éshté vendosur né nje nivel g€ éshté né pérputhshméri me
praktikat e zakonshme publike dhe afarsite t€ aplikueshme ndaj llojit t&€ vecanté dhe
léndés sé€ kontratés pérkatése.

60.4  Autoriteti kontraktues do té siguroj€ q€ shuma e ¢farédo sigurimi t€ ekzekutimit
q¢€ kérkohet sipas nenit 60.2 (i) té jet€ e barabarté me sé paku dhjeté pérqind (10 %) té
vlerés sé kontratés, dhe (ii) pérndryshe éshté vendosr né njé nivel qé €shté i mjaftueshém
pér t& mbuluar ¢farédo déme dhe shpenzime g€ autoriteti kontraktues me arsye i pret qé
do t€ ndodhin né rast té thyerjes sé kontratés né fjalé nga operatori ekonomik.

60.5  Autoriteti kontraktues do té sigurojé q€ dosja e tenderit dhe kontrata pérkatése
publike t€ pérmbajné dispozita detale mbi karakterin, formén, shumén, statusin, kushtet,
konfiskimin dhe kthimin e ¢farédo sigurie t€ kérkuar t€ ekzekutimit. Dispozitat e tilla
duhet t€ jené n€ pérputhshméri me praktikat e zakonshme publike dhe afariste pér llojin
dhe 1éndén e veganté t€ kontratés publike. N& veganti, kontrata pérkatése duhet qé€ (i) té
kérkojé€ nga autoriteti kontraktues g€ t’1 siguroj€ operatorit ekonomik njé njoftim me
shkrim mbi ¢farédo pretendimi té tij se operatori ekonomik ka déshtuar qé t€ ekzekutojé
kontratén, dhe (ii) t’i japé operatorit ekonomik nj€ afat t€ caktuar kohor pér t& korigjuar
déshtimin e tillé. Pavarésisht nga e méparéshmja, kérkesa pér depozitimin e sigurisé sé
ekzekutimit qé €shté vendosur nga neni 60.1 (v) nuk ka nevojé qé t€ specifikohet né
dosjen e tenderit.

60



60.6  Nése siguria e ekzekutimit mund t€ depozitohet n€ formé t€ njé bondi, kredie ose
garancioni bankar, autoriteti kontraktues do té specifikojé n€ dosjen e tenderit, ¢farédo
kushti g€ l&shuesi 1 bondit, kredisé ose garancionit t€ tillé bankar duhet ta pérmbushé;
sidoqofté kushtet e tilla nuk duhet t& kérkojné nga 1€shuesi i till€ q¢€ té keté njé
vendgéndrim té€ caktuar afarist. Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik né€ rregullat
e prokurimit publik do t€ pérfshijé edhe disa dispozita me rregulla detale lidhur me
¢éshtjet g€ biejné nén fushéverprimin e kétij neni 60.6

60.7  Cdo autoritet kontraktues do t€ hapé€ njé zhirllogari t€ vecanté me kamaté né njé
banké té€ licensuar n€ Kosové me qéllim t€ pranimit dhe mbajtjes s€ fondeve si siguri e
ekzekutimit ose qé jané pranuar né formé té njé bondi, krediti ose garancioni bankar qé
&shté depozituar si siguri e ekzekutimit. Autoriteti kontraktues menjéheré do t€ depozitojé
dhe mbajé té gjitha fondet e tilla n€ shumén e tillé. Autoriteti kontraktues nuk do t’i
kthej€, transferojé, shfrytézojé osé t’i pérdoré né ¢farédo ményré tjetér fondet né fjalé,
pérveg sic éshté autorizuar saktésisht nga nenet 60.8 - 60.9.

60.8 Nése nuk ka ngjar€ asgjé qé mund té shkakétojé konfiskimin e siguris€ sé¢
ekzekutimit, autoriteti kontraktues do t’i kthejé fondet ose dokumentet g€ jané depozituar
né formé té sigurisé sé ekzekutimit, né pérputhshméri me kushtet e kontratés pérkatése.

60.9 Nése autoriteti kontraktues vendos (zbulon) se ka ndodhur njé ngjarje qé kérkon
konfiskimin e sigurisé sé ekzekutimit, si¢ €shté cekur né kontratén pérkatése, autoriteti i
tillé kontraktues do té njoftojé operatorin pérkatés ekonomik me shkrim mbi vendimin e
tillé. Sidoqofté, né rast se sigurimi 1 ekzekutimit né fjalé €shté€ depozituar né formé té njé
bondi, kredie ose garancioni bankar, autoriteti kontraktues duhet qé¢ sé pari t€ marré té
gjitha masat e nevojshme pér ti marré (t€rhequr) fondet pérkaté€se nga léshuesi i tyre para
se t’1 dérgojé tenderuesit njoftimin e pérmdnur nga fjalia paraprake. Autoriteti
kontraktues do ti depozitojé fondet e tilla né zhirollogariné e pérshkruar n€ nenin 60.7
pérderisa tenderuesi pérkatés t’i ket€ shpenzuar t€ gjitha té drejtat e tij pér t€ apeluar
kunder vendimit t€ autoritetit kontraktues. Pasi qé tenderuesi t’i két€ shpenzuar pa sukses
té drejtat e tij pér t€ apeluar kundér vendimit té till¢, dhe nuk €shté pranuar asnj€ urdhér
nga KRPP-ja, njé panel shqyrtues ose njé gjykaté kompetente q¢ kérkon nga autoriteti
kontraktues g€ t€ mos bé&j€ asnjé sistemim tjetér t€ fondeve né fjalé, autoriteti kontraktues
do té:

a. nése autoriteti kontraktues u nénshkrohet akteve normative mbi ¢éshtjet
publike buxhetore ose ¢éshtjet e pérvetésimeve, trajtojé konfiskimin e
depozitit té till€ t&€ sigurisé sé ekzekutimit si gjobé dhe/ose dénim dhe do t’a
transferojé fondet e tilla né Fondin e Konsoliduar t€ Kosovésné pérputhshméri
me dispozitat pérkatése té akteve té tilla; ose

b. nése autoriteti kontraktues nuk u nénshtrohet akteve té tilla, t€ tranferojé
fondet e tilla t€ konfiskuara n€ zhirollogaring e tij t€ pérgjithéshme rrjedhése
dhe pér géllime t€ kontabilitetit dhe tatimore, t’1 trajtoj€ fondet e tilla t&
konfiskuara t€ tenderit, si t€ ardhura t&€ zakonshme (pérgjith€shme) té
autoritetit kontraktues.
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61.1

Kapitulli 5
Keérkesat e Pérshtatshmeérisé

Neni 61
Pranueshméria e kandidatéve ose tenderuesve

Operatori ekonomik nuk ka té drejté qé t€ marré pjes€ n€ njé aktivitet t&

prokurimit ose t€ marré pjes€ né ekzekutimin e ndonjé kontrate publike, nése operatori i
tillé ekonomik, ndonj€ punonjés, drejtues, menaxher ose drejtor i saj:

a.

61.2

ka gené pjes€marrés n€ pérgatitjen e njoftimit t€ kontratés ose dosjes sé tenderit,
ose né pérgatitjen e ndonjé pjese té tyre, q€ shfrytézohet nga autoriteti pérkatés
kontraktues; ose

ka pranuar ndihmé pér pérgatitjen e tenderit ose kérkesés pér pjesmarrje nga njé
person ose ndérrmarje qé ka marr€ pjesé né pregatitjen e njoftimit t€ kontratés ose

dosjes sé€ tenderit ose t€ ndonjé pjese t€ ndonjé€ pjesé t€ kétyre t€ fundit.

Operatori ekonomik nuk ka té drejté qé t€ marré pjes€ n€ njé aktivitet t&

prokurimit ose né ekzekutimin e ndonjé kontrate publike, nése operatori i tillé ekonomik,
ndonj€ punonjés, drejtues, menaxher ose drejtor i saj gjaté dhjeté viteve t€ kaluara;

a.

éshté dénuar nga njé€ gjykaté kompetente pér vepér penale duke pérfshiré
praktikimin e korrupcionit, larjen e parave, mitosjen, shantazh ose aktivitetet e
pérshkruara ose t&€ ngjashme me ato t€ pérshkruara né nenin 117.1 té kétij ligji, né
ligjet dhe rregulloret né€ fuqi né Kosové ose né cilindo vend, ose né ¢farédo
marréveshje ose konvente ndérkombétare;

éshté deklaruar i papérshtatshém, pér shkak t€ sjelljeve t€ pérmendura mé lart, nga
cfarédo banke, institucioni ose organizate e cila ofron fonde pér zhvillim té
pérgjithshém, investim publik ose rindértim;

€sht€ dénuar nga njé gjykaté kompetente pér veprén penale té pjes€marrjes né njé
organizaté kriminale, q€ pérkufizohet si asociacion i strukturuar dhe i krijuar gjaté
njé€ periudhe kohore dhe qé vepron n€ ményré té€ organizuar me qéllim té
pérfitimit financiar pérmes veprimeve g€ konsiderohen si kriminale ose té
kundérligjshme; ose

éshté dénuar nga njé€ gjykaté kompetente pér vepér penale t€ mashtrimit ose té
barabarté me mashtrimin;

éshté konstatuar nga njé gjykaté kompetente, agjensi administrative ose
organizaté pér zbatimin e standardeve té sjelljes profesionale, se &shté sjellur né
ményré joprofesionale; ose

€shté konstatuar nga KRPP-ja né bazg t€¢ déshmive substanciale, se éshté sjellur
né€ ményré joprofesionale ose ka béré keqinterpretime serioze né dokumentet e
dorézuara lidhur me procedurat e prokurimit ose aktivitetet e udhéhequra qé
geverisen nga ligji publik né Kosové ose diku tjetér.
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61.3

Operatori ekonomik nuk ka té drejté qé t€ marré€ pjesé né njé aktivitet té

prokurimit ose né ekzekutimin e ndonjé kontrate publike, nése operatori i tillé¢ ekonomik:

a.

61.4

gjaté dy viteve té kaluara éshté shpallur nga njé gjykaté kompetente si i
falimentuar ose insolvent;

me vendim t€ njé€ gjykate kompetente €shté likuiduar ose €shte véné né mbikqyrje
t€ administratorit;

aktualisht ka njé marréveshje ose aranzhim me kreditorét e tij q€ siguron kushte té
zgjeruara ose t€ reduktuara t€ pagimit nése mbi kushtet e tilla jané pajtuar
paraprakisht kreditorét e till¢€ pér shkak se operatori ekonomik mé paré ka qené i
paafté qé t€ pérmbushé obligimet e tij n€ afatin e duhur kohor;

éshté né njé situaté t€ ngjajshme me ato t& pérshkruara né a, b ose ¢ mé larté, qé
rrjedhin nga njé proceduré e ngjashme sipas ligjeve n€ vendin ku éshté themeluar
ose né vendin ku zhvillon veprimtariné e tij afariste;

aktualisht i nénshtrohet njé vendimi gjyqésor ose administrativ i cili suspendon
pagesat nga ose pér nj€ operatori t€ tillé ekonomik dhe qé rezultojné né njé
humbje t€ t€résishme ose té€ pjeséshme t€ t€ dretjave t€ operatorit ekonomik pér t&
administruar ose disponuar me pasuring e tij.

aktualisht éshté 1€ndé e nj€ vendimi gjyqésor ose administrativ i cili suspendon
ose redukton pagesat nga ose pér operatorét e tillé ekonomik nése procedurat e
tilla gjithashtu mund té rezultojné€ né vendimin pér falimentimin ose likuidimin e
operatorit ekonomik;

gjaté tri viteve t€ fundit éshté konstatuar nga njé€ gjykaté kompetente se nuk e ka
pérmbushur nj€ kontraté me ndonjé njési publike, autoritet publik ose ndérrmarrje

né€ Kosové ose diku tjetér;

aktualisht éshté me vonesé n€ pagimin e ¢farédo kontributeve pér sigurim social
né€ Kosové ose né vendin e themelimit t&€ operatorit ekonomik;

aktualisht €shté me vonesé pér pagimin e tatimeve né Kosové ose né vendin e
themelimit t€ operatorit ekonomik; ose

ende nuk &shté pajtuar me njé€ vendim té l€shuar nga KRPP-ja ose njé panel
shqyrtues.

Periudhat kohore té pércaktuara n€ kété nen, ndérlidhen me periudhén qé

menjéheré parapriné datén e publikimit t€ njoftimit t& kontratés ose, né rast té
procedurave t€ negociuara pa publikimin e njoftimit t€ kontratés, dérgimin ftes€s pér
pjesémarrje ose tenderim.

61.5

Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik krijon dhe miraton rregullat qé kané

té béjn€ me llojet e dokumenteve, déshmive dhe/ose deklaratat qé operatori ekonomik
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duhet t’i ofrojé né ményré qé operatori ekonomik t& demonstrojé se ai nuk pérjashtohet
né bazé t€ nj€ dispozite t€ kétij neni 61. Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik do
t& sigurojé q¢€ rregullat e tilla t€ mos kérkojné€ né ményré té rrepté dokumente ose
deklarata q€ nuk jané né dispozicion n€ vende ose rajone té caktuara. Komisioni i
Rregullave pér Prokurim Publik do t€ sigurojé qé rregullat e tilla né masé t€ arsyeshme té
rregullojné mundésité e operatoréve ekonomik nga ana e tyre, duke u lejuar paraqitjen e
deklaratave t€ tyre nén betim, deklaratat e notarizuara e t€ ngjajshme. N¢ t€ gjitha rastet
operatori ekonomik g€ paraqitet duhet t€ pranojé mundésiné e vendosjes sé sanksioneve
penale dhe civile, penaleve dhe démeve ndaj tij, nése operator 1 tillé ekonomik, me dashje
ose nga pakujdesia ka paraqitur ¢farédo dokumenti, deklarate ose formulimi, g€ pérmban
informata pé€rmbajtésisht t€ rrejshme ose mashtruese.

Neni 62
Pérshtatshméria profesionale

62.1  Autoriteti kontraktues mund té kérkojé nga operatori ekonomik qé kérkon t& merr
pjesé né njé aktivitet t€ prokurimit ose n€ pérmbushjen e kontratés publike qé t€ paragesé
dokumentin e Iéshuar nga autoriteti pérkatés publik né vendin e themelimit t€ operatorit
ekonomik me té cilin evidentohet regjistrimi i operatorit ekonomik né regjistrin
profesional, tregtar dhe/ose t€ korporatave té atij vendi.

62.2  Nése 1éndé e aktivitetit t& prokurimit €shté kontrata publike q€ pérfshin ofrimin e
shérbimeve profesionale, dhe nése kéto shérbime i takojné llojit g€ normalisht mund té
ofrohen vetém nga operatori ekonomik qé ka autorizimin ose ligensén e autoritetit publik
ose q¢ &shté anétar 1 organizatés s€ caktuar, autoriteti kontraktues mund t€ kérkojé nga
operatorét ekonomik gé€ t€ ofrojn€ déshmi t€ arsyeshme se ata kané autorizimin ose
licensén e till€ ose se jané anétaré n€ vendin e tyre t€ themelimit ose deklaratén nén
betimit se njé kérkesé e tillé€ nuk ekziston né vendin e tyre t€ themelimit.

62.3  Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik do té pérgatis€ dhe miratojé
rregullat me t€ cilat, kur €shté e arsyeshme dhe e nevojshme, 1 lejohet operatorit
ekonomik t€ parages, n€ vend t€ dokumentit t€ kérkuar n€ nenin 62.1, gertifikatén,
deklaratén nén betim ose deklaratén e notarizuar me té cilén vértetohet ose déshmohet ky
regjistrim. N¢ té gjitha rastet, nga operatori ekonomik dorézues kérkohet g€ té pranojé
mundésiné e sanksioneve penale dhe civile, penaleve dhe démeve nése operatori
ekonomik me dashje ose nga pakujdesia parashtron dokumentin, deklaratén ose raportin
q¢€ materialisht €shté e pasakté ose mashtruese.

Neni 63
Gjendja ekonomike dhe financiare

63.1  Autoriteti kontraktues mund té€ kérkoj€ nga operatorét ekonomik qé t& parashtrojné
té dhéna pér t€ treguar se ata i pérmbushin kushtet minimale ekonomike dhe financiare té
specifikuara n€ dosjen e tenderit dhe né njoftimin e kontratés. N& pérgjithési, operatoréve
ekonomik u lejohet t& plotésojné kété kérkesé duke paraqitur, nése éshté me réndési dhe e
nevojshme, njé ose mé shumé nga referencat e dhéna né vijim:
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a. raportin ose raportet pérkatése nga njé ose mé shumé banka;

b. evidencé té njé polise té sigurimit t&€ 1éshuar nga njé kompani e njohur e ligensuar
e sigurimeve;

c. kopjet e gertifikuara té€ njé ose mé shumé bilanceve t€ gjendjes ose ekstrakteve
nga bilancat e gjendjes nése kérkohet publikimi i bilanceve t¢ till€ t€ gjendjes né
kuadér t€ ligjit né vendin e themelimit t€ operatorit ekonomik; ose

d. kopjet e raporteve financiare dhe raporteve t€ menaxhimit t€ certifikuara nga njé
firmé e njohur e licensuar pér kontrollim.

63.2  Autoriteti kontraktues do té specifikojé, né njoftimin e kontratés ose né ftesén pér
tender ose pjesémartje, se cilat nga referencat e sipérpérmendura né nenin 63.1 dhe/ose
referencat e tjera kérkohen prej tij.

63.3  Nése pér ndonjé arsye t€ vlefshme, operatori ekonomik nuk &shté né€ gjendje t&
sigurojé€ referencat e kérkuara nga autoriteti kontraktues, operatorit ekonomik i lejohet qé
té demonstroj€ gjendjen e veté ekonomike dhe financiare pérmes dokumentit tjetér qé
autoriteti kontraktues, n€ ushtrimin e diskrecionit té tij t& arsyeshém, e konsideron té
pérshtatshém.

Neni 64
Aftésia teknike dhe/ose profesionale

64.1  Autoriteti kontraktues mund té kérkoj€ nga operatorét ekonomik t€ sigurojné
déshmi pér t€ treguar se ata i posedojné kualifikimet minimale té kérkuara dhe specifikuara
né dosjen e tenderit dhe né njoftimin e kontratés. Gjaté vendosjes sé€ késaj kérkese, autoriteti
kontraktues mund té€ kérkojé€ nga operatorét ekonomik qé t€ sigurojné, nése €shté relevante
dhe e nevojshme, njérin ose té gjitha dokumentet e specifikuara né nenin 64.

64.2  Gjaté udhéheqgjes s€ procedurave qé shpiejné drejt dhénjes s€ kontratés publike
né t& cilén pérfshihet livrimin i produkteve, nga operatorét ekonomik mund t&€ kérkohet
qé té déshmojné aftésiné e tyre teknike pérmes njé ose mé shumé mjeteve né vijim, sipas
llojit, sasisé dhe gé€llimit t&€ produkteve q€ duhet t€ furnizohen:

a. listén me t€ cilén specifikohen t€ gjitha furnizimet kryesore té réndésishme té
operatorit ekonomik té realizuara né tri vitet e shkuara, duke sakt€suar produktet
e furnizuara, shumén e kontratés, datén dhe pranuesit; (i) kur furnizimi éshté
béré pér njé autoritet publik né Kosové ose né njé vend tjetér, pér déshmi t& kétij
livrimi shérben kopja e ¢ertifikatés (certifikatave) t€ réndésishme té 1éshuar ose
té bashkénénshkruara nga autoriteti 1 till€; (i) kur furnizimi éshté béré pér njé
blerés privat, pér déshmi té kétij livrimi shérben kopja e ¢do dokumenti té
nénshkruar nga blerési dhe evidentimi i livrimit t€ tillé;

b.  pérshkrimit t€ pajisjeve teknike té operatorit ekonomik, masave t€ sigurimit té
cilsis€¢ dhe pajisjeve pér zhvillim;
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c.  shénimit pér pérfshirjen e teknikéve dhe organeve teknike, pamvarsisht se i
takojné ose nuk i takojné drejtpérdre;jt operatorit ekonomik, sidomos té atyre qé
jané pérgjegjés pér kontrollimin e cilsisé,;

d.  mostrave t€ produktit, pérshkrimeve, prezentimeve grafike dhe/ose fotografive t&
produkteve qé duhet t€ furnizohen, autenticitetit dhe cilsisé€ reprezentuese e cila
duhet té vértetohet nése kété e kérkon autoriteti kontraktues; dhe/ose

e.  certifikatave t€ hartuara nga institutetet zyrtare pér kontrollimin e cilsis€ ose
agjencité kompetente t€ pranuara qé€ vértetojné€ pérshtatshmériné e produkteve,
q€ gartazi mund té identifikohen duke u bazuar né€ specifikimet dhe standardet
pérkatése.

64.3  Nése lidhur me procedurat g€ shpiejné né dhénien e kontratés publike né té cilén
pérfshihet livrimi i produkteve, t€ gjitha produktet g€ duhet t€ furnizohen jané komplekse
ose, pérjashtimisht, kérkohen pér géllime té posagme, autoriteti kontraktues mund té
kérkojé€ nga operatorét ekonomik pjesémarrés g€ t’i nénshtrohen nj€ inspektimi me qéllim
té verifikimit t& kapaciteteve t€ tyre prodhuese, dhe nése éshté e réndésishme, t€ pajisjeve
té tyre te hulumtimit dhe zhvillimit dhe masat pér vértetimin e cil€sis€. Inspektimin e
till€, me shpenzimet e autoritetit kontraktues, mund ta kryej autoriteti kontraktues ose
organi kompetent i pavarur né vendin né t€ cilin themelohet autoriteti ekonomik pérkatés.

64.4  N¢& procedurat g€ shpiejné€ né dhénien e kontratés publike né té cilén pérfshihet
sigurimi i shérbimeve, autoriteti kontraktues mund té kérkoj€ nga operatorét ekonomik té
sigurojné t€ dhénat me té cilat déshmohet aftésia e tyre pér sigurimin e kétyre
shérbimeve; né vecanti, t&€ dhénat mund té kérkohen lidhur me shkathtésité, efikasitetin,
kapacitetin, pérvojén dhe besueshmérin€. Té dhénat pérkitazi me aftésité teknike té
operatoréve ekonomik mund t€ parashtrohen pérmes njé ose mé shumé mjeteve né vijim,
sipas llojit, sasisé dhe géllimit t€ shérbimeve q€ duhet té furnizohen:

a. kualifikimet shkollore dhe profesionale t€ personelit udhéheqés t€ operatorit
ekonomik dhe, né veganti, t€ personit ose personave q¢ drejtpérdrejt €shté ose
jané pérgjegjés pér sigurimin e shérbimeve;

b. listén me té cilén sakté€sohen té gjitha kontratat kryesore té réndésishme t&
shérbimeve té realizuara n€ periudhén e shkuar trivjecare, duke saktésuar llojin e
shérbimeve t€ pérfshira, shumén e kontratés, datén dhe pranuesin; (i) kur
shérbimet jané siguruar pér autoritetin publik né Kosové ose né vendin tjetér, si
déshmi pér kéte sigurim t€ shérbimeve do té shérbejé kopja e certifikatés
(certifikatave) pérkatése t€ 1€shuar ose bashknénshkrura nga autoriteti i tillé
publik: (ii) kur shérbimet jané siguruar pér blerésin privat, déshmi pér kété
sigurim t& shérbimeve duhet té jeté kopja e ¢do dokumenti t€ nénshkruar nga
blerési dhe evidentimi i sigurimit té till€;

c. njé€ shénim té personelit teknik ose organeve teknike té pérfshira, pavarsisht se a
i takojné ose nuk i takojné drejtpérdrejt operatorit ekonomik, sidomos pér ata qé
jané pérgjegjés pér kontrollimin e cilésisé;

d. raportin mbi fuqin€ mestare punétore dhe numrin mesatar t€ personelit
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udhéheqgés t€ operatorit ekonomik pér secilin nga tri vitet e fundit;

e. raportin mbi mjetet, stabilimentet ose pajisjet teknike qé jan€ né dispozicion té
operatorit ekonomik pér realizimin e shérbimeve;

f.  pérshkrimin e masave g€ do t€ mirren nga operatori ekonomik pér té siguruar
cilésiné dhe pajisjet pér hulumtime e zhvillim;

g. pérshkrimin e elementeve t€ kontratés pérkatése qé operatori ekonomik
planifikon g€ t’i nénkontraktoj€; dhe/ose

h. informacione tjera pérkatése dhe te duhura.

64.5 Ngése, lidhur me procedurat g€ shpiejné né dhénien e kontratés publike me té cilén
pérfshihet sigurimi i shérbimeve, t€ gjitha shérbimet qé duhet t€ furnizohen jané
komplekse ose, pérjashtimisht, kérkohen pér géllime t€ posagme, autoriteti kontraktues
mund té kérkoj€ nga operatorét ekonomik pjesémarrés qé t’i nénshtrohen njé inspektimi
me qéllim té verifikimit t& kapaciteteve t€ tyre prodhuese, dhe nése €shté e réndésishme,
pér lehtésirat pér hulumtime e zhvillim dhe masat pér vértetimin e cilésis€. Inspektimin e
till€, me shpenzime t€ autoritetit kontraktues, mund ta kryej autoriteti kontraktues ose
organi i pavarur kompetent i pavarur n€ vendin né té€ cilin €shté themeluar operatori
ekonomik né fjalg.

64.6  Ng& procedurat g€ shpiejné né dhénien e kontratés publike né€ té cilén pérfshihet
realizimi i projekteve t€ punéve ose realizimi i aktiviteteve ndértimore, autoriteti
kontraktues mund té kérkojé nga operatorét ekonomik t€ sigurojné t€ dhénat me té cilat
déshmohet aftésia e tyre teknike dhe profesionale pér kryerjen e projekteve té tilla ose
realizimin e aktiviteteve té€ tilla; né vecanti, autoriteti kontraktues mund té kérkojé té
dhéna pérkitazi me:

a. kualifikimet shkollore dhe profesionale t&€ personelit udhéheqés té operatorit
ekonomik dhe, né vecanti, t& personit ose personave q¢ drejtépédre;jt
€shté ose jané pérgjegjés pér realizimin e projekteve t€ punés ose pér realizimin e
aktiviteteve ndértimore;

b. listén me té cilén specifikohen t€ gjitha projektet e punéve dhe aktivitetet
ndértimore té realizuara né€ periudhén e shkuar trivjecare, t€ pércjella me
certifikata pér kryerje dhe/ose pérfundim té kénaqshém té projekteve mé té
réndésishme té punéve dhe/ose aktiviteteve ndértimore; certifikatat pércaktojné
vlerén, datén dhe vendndodhjen e projekteve t€ punéve dhe/ose aktiviteteve
ndértimore dhe specifikojné nése jané kryer dhe/ose pérmbushur né pérputhje me
rregullat tregtare dhe jan€ pérfunduar si¢ duhet; sa heré q€ éshté e mundur,
autoriteti kontraktues mund t€ obligohet q¢€ t€ dakordohet me autoritetin publik
kompetent né Kosové ose né vendin tjetér g€ kopjet e gertifikatave pérkatése t’ia
paraqes drejtpérdrejté autoritetit kontraktues;

c. raportin pér mjetet, stabilimentet dhe pajisjet teknike q€ jané né dispozicion t&
operatorit ekonomik pér realizimin e projektit t€ punéve ose pérmbushjen e
aktiviteteve ndértimore;
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d. raportin pér fuqiné mesatare punétore dhe numrin mesatar té personelit
udhéheqgés t€ operatorit ekonomik pér secilin nga tri vitet e kaluara;

e. raportin pér teknikét ose t€ njésité teknike né€ té cilét mund té thirret kontraktuesi
pér zbatimin e projektit t€ punéve ose realizimin e aktiviteteve ndértimore,
pavarsisht se a i takojn€ ose nuk i takojn€ operatorit ekonomik; dhe/ose

f. informacion tjetér pérkatés dhe relevant.

64.7 Autoriteti kontraktues n€ njoftimin e kontratés ose né ftesén pér tenderim do t&

specifikojé se cilat referenca (dokumentacione) té saktésuara né€ két€ nen 64, i nevojiten.

Neni 65
Standardet pér sigurimin e cilésisé

Po ge se autoriteti kontraktues kérkon dorézimin e gertifikatave t€ hartuara nga organet e
pavarura me té cilat vértetohet pérputhshméria e operatorit ekonomik me njé numér t&
caktuar standardesh pér sigurimin e cilésisé€, autoriteti kontraktues do t’u referohet
sistemeve pér sigurimin e cilésis€ bazuar né€ seriné relevante té standardeve evropiane té
certifikuara nga organet q€ kryejné veprimtarité e tyren€ pajtim me serit€ e standardeve
evropiane lidhur me aktivitetet e certifikimit. Autoriteti kontraktues do t’i pranojé
certifikatat e barasvleréshme té léshuara nga cilido organ certifikues pavarsisht nga vendi,
nése organi 1 tillé€ pranohet nga njé shtet anétar 1 UE-s€. Autoriteti kontraktues po ashtu
pranon t€ dhénat e tjera t€ besueshme pér masat e barasvlershme té sigurimit té cilésisé
nga operatorét ekonomik g€ nuk kané gasje ose mundési pér sigurimin e gertifikatave té
tilla brenda afateve té caktuara.

Neni 66
Grupet e operatoréve ekonomik

66.1  Grupi i operatoréve ekonomik mund t&€ dorézojé ftes€ pér pjes€marrje ose njé
tender. Nga asnjéri grup i till€ nuk kérkohet qé t€ marré pérsipér ndonjé formé t€ vecanté
ligjore pér té paraqitur tenderin; mirépo, nga grupi i pérzgjedhur mund t€ kérkohet qé t&
béj€ kéte pasi qé té€ ipet kontrata né fjal€, pér aq sa kjo éshté e nevojshme, pér
pérmbushjen e mjaftueshme t€ kontratés.

66.2  Nése njé tender dorézohet nga nj€ grup i tillé, nga grupi kérkohet qé sé bashku me
tenderin e tij t€ dorézojé edhe marréveshjen pér krijimin e atij grupi. T€ gjitha autoritetet
kontraktuese duhet g€ t’a parashtrojé kété kusht né dosjet e tyre t€ tenderit.

66.3  Té¢ gjithé anétarét e grupit n€ fjal€ jané sé bashku dhe secili ve¢mas té
pérgjegjshém para autoritetit kontraktues pér pérmbajtjen e tenderit té€ grupit dhe nése
kontrata pérkatése i ipet grupit né fjalé, ata gjithashtu jané s€ bashku dhe vegmas t&
pérgjegjshém pér ekzekutimin e kontratés né fjal€. T€ gjitha autoritetet kontraktuese né
dosjet e tyre t€ tenderit duhet ta pérfshijn€ njé njoftim lidhur me kété ¢€shtje.
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PJESA II1
RREGULLAT PER KONKURSET E PROJEKTIMIT

Neni 67
Dispozitat e pérgjithéshme

67.1 Rregullat pér organizimin dhe udhéheqjen e njé konkursi pér projektim duhet té
jené né pérputhshméri me dispozitat e pércaktuara né kété pjesé (Pjesa III) dhe ato do t’u
komunikohen té gjithé personave dhe ndérmarrjeve t€ interesuara pér pjesémarrje né njé
konkurs té tillé.

67.2  Konkursi i projektimit do t€ ushtrohet n€ t€ nj&jtén ményre, dhe me té njéjtat afate
kohore si¢ ushtrohen aktivitetet e prokurimit pér kontratat me vleré t€ madhe qé zbatojné
procedurat e hapura.

67.3 Nése, pa kurrfaré géllimi qé t€ diskriminojé né favor ose kundér nj€ personi ose
ndérmarrje, autoriteti kontraktues vendos se (i) konkursi i nevojshém i projektimit mund
té sigurohet, furnizohet ose ekzekutohet nga personi ose ndérmarrja me kualifikimet
adekuate profesionale ose teknike dhe (ii) autoriteti i tillé€ kontraktues do t€ pranojé vetém
konkurset e dorézuara nga personat ose ndérmarrjet q€ i posedojné kualifikimet e
caktuara minimale, autoriteti kontraktues do t’i vendosé kushtet pér kualifikimet e tilla né
ményré t€ qarte, objektive dhe jo-diskriminuese dhe do t’i publikojé té gjitha kérkesat e
tilla n€ njoftimin pér konkursin e projektimit.

Neni 68
Fushéveprimi

Dispozitat e késaj Pjese vlejné pér t& gjitha konkurset e projektimit té pérshkruara né

nenin 19 t&€ kétij ligji.

Neni 69
Njoftimi mbi konkursin e njoftimit

Kur autoriteti kontraktues planifikon t€ mbajé njé konkurs pér projektim, autoriteti
kontraktues do t € pérgatisé njoftimin mbi konkursin e projektimit né gjuhét e cekura né
nenin 12 t& kétij ligji. Nése autoriteti kontraktues nuk éshté APP-ja, autoriteti kontraktues
menjéheré do t€ i’a dorézojé APP-s€ versionet né t€ gjitha gjuhét e njoftimit né fjalé.

Neni 70
Njoftimi mbi rrezultatet e konkursit t€ projektimit

Autoriteti kontraktues qé ka mbajtur konkursin e projektimit, duhet q€ brenda dy (2)
ditéve t&€ punés pas pérfundimit sé konkursit né€ fjalé t& pérgatis€ nj€ njoftim lidhur me
rrezultatet e konkursit t€ projektimit né gjuhét e cekura né nenin 12. Nése autoriteti
kontraktues nuk &shté APP-ja, autoriteti kontraktues ménjéheré do té i’a dorézojé APP-sé
versionet t€ t& gjitha gjuhét t€ njoftimit né fjalé.
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Neni 71
Publikimi i njoftimeve pér konkursin e projektimit

71.1  Rregullat qé€ drejtojné publikimin e njé njoftimi pér konkursin e projektimit jané
té njéjta me rregullat e parashtruara n€ nenin 40 qé€ e drejtojné publikimin e njoftimeve t&
kontratés pér kontratat g€ e kané vlerén e nj&jt€ me konkursin pérkatés té projektimit.

71.2  Rregullat g€ drejtojné dérgimin dhe publikimin e njé njoftimi mbi rrezultatet e
konkursit t€ projektimit jané t€ njéjta me rregullat e parashtruara né nenin 40 g€ drejtojné
dérgimin dhe publikimin e njoftimit pér dhénjen e kontratés, pér kontratat q€ e kané
vlerén e nj&jt€ me konkursin pérkatés té projektimit.

71.3  Pérveg pér njoftimet mbi rrezultatet ¢ konkursit t€ projektimit g€ i jané dérguar
nj€ pjesémarrési nga autoriteti kontraktues, asnjé njoftim dhe asnjé informacion né njé
njoftim, nuk mund té€ béhen publike ose té zbulohen para njé personi ose ndérmarrjeje,
para publikimit t€ tij n€ pérputhshméri me kété nen 71.

Neni 72
Formulari dhe pérmbajtja e njoftimeve pér konkursin e projektimit

Cdo njoftim do t€ pérpilohet dhe publikohet né pajtim me formularin e aplikueshém
standard qé€ miratohet nga Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik.

Neni 73
Mjetet e informimit

73.1  Itéré komunikimi dhe kémbimi i informacioneve i pérmendur né kété pjesé
mund t€ kryhet pérmes letrés, faksit ose mjeteve elektronike, varésisht sipas zgjidhjes sé€
autoritetit kontraktues.

73.2  Komunikimi dhe kémbimi i informacioneve té pérfshira né kuadér t€ késaj Pjese
do t€ béhet n€ ményrén me t€ cilén sigurohet mbrojtja e té€résisé dhe sekretit t& t& gjitha
informacioneve t€ dorézuara nga pjesémarrésit, dhe mundésiné qé autoriteti kontraktues
té mund t€ studijojé pé€rmbajtjen e t& gjitha planeve, vizatimeve teknike ose veté
projekteve pas skadimit t€ afateve t€ caktuara pér pranimin e tyre.

73.3  Autoriteti kontraktues do té sigurojé q€ njoftimi pér konkursin e projektimit dhe
rregullat e specifikuara né nenin 67.1 té cekin se, n€se planet, vizatimet teknike ose
projektet paragiten pérmes mjeteve elektronike, dérguesi €shté i detyruar qé t’i parages
autoritetit kontraktues orligjinalin fizik ose kur &shté e pérfshtatéshme kopje té té gjitha
dokumenteve, certifikatave, déshmive dhe deklaratave qé€ kérkohen nga autoriteti
kontraktues jo mé€ voné se né€ afatin e caktuar pér pranimin e origjinaleve fizike ose
kopjeve té tilla.
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Neni 74
Pérbérja dhe vendimet e jurisé

74.1  Juria pérbéhet nga njé€ numér tek, por n€ asnj€ rast mé pak se tre (3) persona
fiziké. Kéta persona do t€ caktohen nga autoriteti kontraktues dhe ata nuk mund t€ jené té
anétarsuar né ose t€ ndérlidhur me ndonjerin nga pjesémarrésit né konkurs. Nése nga
pjesémarrésit kérkohet qé t€ posedojné€ ndonjé kualifikim t€ posagé€m profesional, sé paku
njé e treta e anétaréve t€ juris€ duhet g€ po ashtu té posedojné até kualifikim ose
barasvlerén e tij.

74.2. Juria do t€ vendosé mbi konkursin vetém né bazg t€ kritereve t€ pérshkruara né
njoftimin pér konkursin e projektimit. Identiteti i pjesémarrésve nuk do té zbulohet para
anétaréve té jurisé.

74.3  Asnjé person jashté jurisé nuk mund té ndikoj€ ose t€ tentoj€ t&€ ndikojé né
vendimet e juris€ ose n€ opinionin e cilitdo nga anétarét e jurisé.

74.4  Personave qé nuk jané anétaré té jurisé do t’u zbulohet vetém vendimi i jurisé.
Diskutimet e juris€ dhe opinionet e anétaréve té jurisé gjaté diskutimeve té tilla do té
mbahen si sekret nga t€ gjithé anétarét e juris€. Asnjéri nga anétarét e jurisé nuk do t&
zbulojé pérmbajtjen e diskutimeve t€ juris€ para njé personi tjetér q€ nuk €shté anétar 1
jurisé, pérvec kur kérkohet nga njé urdhér me shkrim nga KRPP-ja, nj€ panel shqyrtues
ose njé gjykaté kompetente. Anétari i juris€ q€ e shkel obligimin e mbajtjes sé sekretit t&
cekur n€ nenin 74.4 €shté 1€nd€ e nj€ gjobe administrative deri n€ 10.000 Euro, gjobé kjo
qé do té€ vendoset dhe vlerésohet nga KRPP-ja.

74.5 Juria do t€ b&j€ pérpjekje t&€ arsyeshme pér té arritur vendime konsensuale. Nése, pas
pérpjekjeve t€ arsyeshme, anétarét e juris€ vendosin se vendimi konsensual nuk mund té arrihet,
juria do t€ vendosé mbi gé€shjen, me shumicé votash. Komisioni i Rregullave pér Prokurim
Publik do té vendosé rregulla dhe procedura té€ qarta dhe jo-diskriminuese pér t€ udhéhequr
votimin né fjalé.

PJESA IV
RREGULLAT SHTESE MBI KONTRATAT E
PUNEVE ME KONCESION

Kreu 1
Rregullat pér dhénien e kontratés sé punéve
me koncesion nga autoriteti kontraktues

Neni 75
Zbatimi i rregullave pér dhénien e kontratave té€ punéve

Dispozitat e kétij ligji mbi aktivitetet e prokurimit g€ kan€ pér qéllim dhénien e kontratés
s€ punéve, po ashtu do t€ zbatohen, pa ndonjé kufizim, pér udhéheqgjen e aktiviteteve té
prokurimit nga autoriteti kontraktues qé kané pér qéllim dhé€nien e kontrates sé punéve me
koncension; por me kusht qé, autoriteti 1 till€ kontraktues t€ pérgatis€, né vend t€ njoftimit
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té kontratés, njé njoftim mbi punét me koncesion qé pregatitet n€ pérputhje me formularin
aplikueshém qé pércaktohet nga Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik.

Neni 76
Nén-kontraktimi

Gjaté ushtrimit t& aktiviteteve t&€ prokurimit qé shpiejné drejt dhénjes s€ njé kontrates me
vleré t€ madhe té punéve me koncesion, autoriteti kontraktues né njoftimin e kontratés
pérkatése dhe né dokumentet e kontratés mund té specifikojé q€ kandidatét, né tenderét e
tyre t€ cekin pérqindjen, nése ka, t€ vlerés s€ pérgjithéshme té kontratave pérkatése té
punéve ose t&€ punés qé kandidati ose tenderuesi planifikon ti nénkontraktoj me operatoré
té tjeré ekonomik.

Neni 77
Theksimi i detyrueshém

Kur autoriteti kontraktues i jep njé personi, ndérmarrjeje ose organi, pérveg njé autoriteti
tjetér kontraktues — pavarsisht nga statusi i tij ligjor — nj€ kontraté té punéve me
koncesion, autoriteti kontraktues duhet t€ siguroj€ qé kontrata né fjalé t€ pérmbajé njé
dispozité g€ mbéshtetet n€ nenin 79 té kétij ligji q€ q€ 1 konfirmon obligimet e
parashtruara né até nen; por mé kusht qé, nése kontrata e tillé¢ nuk e pérmban dispozitén
né fjalé, kjo n€ asnjé ményre t€ mos e lirojé koncesionerin e kétyre punéve nga obligimi i
tij pér t’u pajtuar me nenin 79.

Kreu 2
Rregullat mbi kontratat e dhéna nga koncesionerét

Neni 78
Rregullat e aplikueshme kur koncesioneri i punéve éshté autoritet kontraktues

Nése koncesioneri 1 punéve éshté autoritet kontraktues, koncesoneri i till€ i punéve do t’i
zbatojé€ t€ gjitha aktivitetet e tij t€ prokurimit né pérputhje me dispozitat e kétij ligji.

Neni 79
Rregullat e aplikueshme kur koncesioneri i punéve nuk éshté autoritet kontraktues

Kur koncesioneri i punéve nuk éshté autoritet kontraktues, koncesioneri i till€ 1 punéve
duhet qé, gjaté€ zbatimit té aktiviteteve t€ prokurimit g€ kan€ pér qéllim dhénien e njé
kontrate me vleré t€ parashikuar mé t&€ madhe se 100,000 € ndaj nj€ pale t€ treté, t’1
zbatoj€ aktivitetet e tilla n€ pajtim me dispozitat e kétij ligji, n€ t&€ nj&jtén ményré si¢
kérkohet nga autoriteti kontraktues. Koncesioneri i punéve duhet t€ pérputhet me nenet
15-17 t€ kétij ligji gjaté parashikimit t€ vlerés t€ kontratés sé tij.
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Neni 80
Kontratat me ndérmarrjet e ndérlidhura

80.1 Ndérmarrja e ndérlidhur e njé€ koncesioneri té punéve nuk mund t€ konsiderohet si
“palé e treté” brenda kuptimit t€ nenit 79 nése, para dhénjes sé kontratés s¢ punéve me
koncesion, koncesioneri i punéve né fjalé formalisht e ka njoftuar autoritetin kontraktues
mbi ekzistencén e ndérmarrjes sé ndérlidhur.

80.2 Nése njé kontraté e punéve me koncesion i €sht€ dhéné njé€ grupi operatorésh
ekonomik, asnj€ anétar i grupit té tillé nuk konsiderohet si “pal€ e treté€” brenda kuptimit
té nenit 79. Njé ndérmarrje e ndérlidhur e njé anétari té till€, po ashtu nuk do té
konsiderohet si pal€ e treté, nése para dhénjes s€ kontratés s€ punéve me koncesion grupi
formalisht nuk e ka njoftuar formalisht autoritetin kontraktues mbi ekzistimin e njé
ndérmarrje té tillé€ té ndérlidhur.

PJESA V
KOMISIONI RREGULLATIV I PROKURIMIT PUBLIK

Neni 81
Krijimi 1 Komisionit Rregullativ té Prokurimit Publik

81.1 N& baze t€ kétij ligji nga ana e Qeverisé, do t€ themelohet komisioni rregullativ 1
prokurimit i quajtur Komisioni Rregullativ i Prokurimit Publik (“KRPP”’). KRPP-ja éshté
kompetente pér (i) zhvillimin e pérgjithshém dhe veprimin e sistemit t& prokurimit publik né&
Kosové, (i1) sigurimin g€ sistemi i tillé t€ veprojé né ményré qé té arrijé shfytézim sa mé té
larté, racional, efikas dhe transparent t€ fondeve dhe burimeve publike, dhe t€ inkurajojé
konkurrencén dhe t€ rrespektoj€ baraziné e pjes€émarrésve né procesin e prokurimit publik,
dhe (ii1) ushtrimin e funksioneve g€ i jané dhéné KRPP-s¢ sipas kétij ligji.

81.2 KRPP-ja do té keté njé numér t€ mjaftueshém té personelit ndihmés té trajnuar, pér té

mundésuar ushtrimin efikas dhe profesional t€ funksioneve t€ specifikuara n€ nenin 81.1.

Neni 82
Zbatimi 1 kétij ligji

KRPP-ja éshté kompetente dhe ka autoritetin, pushtetin dhe pérgjegjésin€ q¢ té€ zbatojé
kété ligj dhe rregullat e prokurimit publik.

Neni 83
Vézheimi dhe funksionet hetimore

83.1 KRPP-ja po ashtu ka kompetencé, autoritet, pushtet dhe pérgjegjési pér té:

a. vézhguar dhe kryer revizionet financiare pér njé€ rast t&€ vecanté ose né baza té
rregullta gjaté aktiviteteve t€ prokurimit publik;
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hetuar, me vetéiniciativé ose me kérkesén e njé autoriteti publik, ushtrimin e
aktiviteteve t&€ prokurimit ku dyshohet se jané béré shkelje t€ kétij ligji ose
rregullave t€ prokurimit publik ose ¢farédo legjislacioni ose rregullave té
méparshme mbi prokurimin publik né Kosové,

vézhguar dhe mbikqyrur zbatimin e dispozitave té kétij ligji dhe t€ rregullave t&
prokurimit publik; dhe

ekzekutimin e detyrave dhe pérgjegjésive té tjera q€ i jané€ caktuar KRPP-s€ sipas
kétij ligji.

83.2  N& lidhje specifike me vézhgimin, hetimin, revizionit dhe mbikqyrjen e
pércaktuar né€ kuadér té€ nenit 83.1, KRPP-ja i ka kompetencat, autoritetin, pushtetin dhe
pérgjegjésing:

a.

g€ t’1 jap urdhér ¢do personi, ndérmarrje ose autoriteti publik duke kérkuar nga
personi, ndérmarrja ose autoriteti 1 tillé€ qé t€ pérgatisé, transferojé, dorézojé
dhe/ose lejoj qasje né té dhénat, informacionet, dokumentet, dhe/ose pajisjet e
tjera té pasuris€ s¢€ luajtshme dhe/ose té palujtshme q¢ KRPP-ja, n€ bazg t&
ushtrimit t€ arsyeshém t€ diskresionit t€ saj, i konsideron té réndésishme pér
kryerjen e ¢do funksioni té tillg.

g€ t’1 jap urdhér ¢do personi qé té paraqitet prané KRPP-sé pér té ofruar déshmi
lidhur me ¢do ¢€shtje g€ KRPP-ja, n€ baz¢ té ushtrimit t€ arsyeshém té
diskresionit té saj, e konsideron té réndésishém pér kryerjen e njé funksioni t&
tillg;

q¢€ t€ ndérrmarré masa té tjera t€ ligjéshme té nevojshme dhe pérkatése pér t&
vértetuar nése ka pasur shkelje t€ kétij ligji ose rregullave té prokurimit publik;
dhe

g€ nése KRPP-ja konstaton ose ka arsye pér té dyshuar se ka pasur shkelje t&
ligjit, t€ nxjerré pa vonesé€ njé urdhér, sipas nevojés, (i) pér t€ ménjanuar ose
pezulluar dhénien e njé kontrate publike ose rezultatin e njé konkursi té
projektimit, (ii) pér t€ kérkuar nga autoriteti kontraktues qé t&€ pezulloj ose té
anuloj aktivitetin e prokurimit ose zbatimin e vendimit nga njé autoritet i tillé
kontraktues; (iii) pér t€ kérkuar nga autoriteti kontraktues qé t€ anulojé ose
revokoj€ vendimin e autoritetit t& tillé kontraktues, (iv) pér t€ kérkuar nga
autoriteti kontraktues qé t€ korigjojé shkeljen e ligjit, (v) pér t&€ kérkuar nga
autoriteti kontraktues qé t€ heq specifikimet, kérkesat ose kriteret diskriminuese
teknike, ekonomike, financiare ose t€ pérzgjedhjes, n€ cilindo njoftim, ftesé,
dokumentin e kontratés ose né¢ dokumentet e tjera qé kané t€ béjné me aktivitetin
e prokurimit; dhe/ose (vi) pér t€ kérkuar ndihmé nga zyrtarét pér zbatimin e ligjit
g€ t€ ndihmojné KRPP-né€ pér sigurimin e pajtueshmériné nga palét me njé
urdhéresé tjetér t&¢ KRPP-s¢.
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Neni 84
Zbatimi i procedurave té shgyrtimit t€ prokurimit

KRPP-ja gjithashtu &shté pérgjegjése pér zbatimin e procedura pér shqyrtimin e
prokurimit g€ vendosen nga Pjesa VIII e kétij ligji.

Neni 85
Funksionet e tjera t€ KRPP-sé

Pérvec ¢éshtjeve té specifikuara mé lart€, KRPP-ja gjithashtu do té:

a.

ofrojé autoriteteve kontraktuese dhe operatoréve ekonomik késhilla mbi kérkesat
e kétij ligji dhe mbi rregullat e prokurimit,;

pércaktojé kritere pér kualifikim, teste dhe aft€sim profesional pér profesionistét e
prokurimit publik t€ autoriteteve kontraktuese; udhéheqé programe t€ aft€simit
profesional pér profesionistét e prokurimit publik t€ autoriteteve kontraktuese;

pérpilojé dhe mbajé (i) nj€ “Listé t&€ Autoriteteve Qendrore Publike” qé 1
identifikon té gjitha autoritetet qendrore, organet, Ministrit€, departamentet,
agjensionet, njésité dhe asociacionet né¢ Kosové qé pérfshihen nga pérkufizimi i
“autoritetit publik” dhe (i1) njé “Listé t& Autoriteteve Publike Jo-qendrore” qé 1
identifikon té gjitha autoritetet, organet, Ministrité, departamentet, agjensionet,
njésité, ose asociacionet e tjera né até listé qé pérfshihen nga pérkufizimi i
“autoritetit publik”; me kusht qé nése KRPP-ja nuk e pérfshin njé autoritet, organ,
Ministri, departament, njési ose asociacion né njé listé t€ till€, t€ mos jeté
konstitutive pér pyetjen se né€se autoriteti, organi, Ministria, departamenti, njésia
ose asociacioni pérkatés éshté ose nuk €shté autoritet publik brenda kuptimit té
kétij pérkufizimi;

pérpilojé dhe mbaj€ njé “Listé t&€ Operatoréve t€ Shérbimeve Publike” g€ i
identifikon t€ gjitha autoritetet publike, ndérmarrjet, personat, organet dhe
organizatat qé pérfshihen nga pérkufizimi i “operatorit t& shérbimeve publike;”
me kusht g¢ nése KRPP-ja nuk e pérfshin nj€ autoritet publik, ndérmarrje, person,
organ ose organizaté né€ njé€ listé té till¢, mos pérfshirja e tillé t& mos jeté
konstitutive pér pyetjen se nése nése autoriteti i tillé publik, personi, organi,
ndérmarrja ose organizata éshté ose nuk éshté operator i shérbimeve publik
brenda kuptimit t€ kétij pérkufizimi;

pér ¢do vit kalendarik té€ pérgatis€ dhe dorézojé né Qeveri dhe né Kuvend raportin
vjetor me t€ cilin analizohen aktivitetet e prokurimit publik t€ ndé€rmarra n€ vitin
pérkatés kalendarik. Kjo analizé duhet t€ paraqitet mé s€ voni n€ fund té shkurtit
té vitit t€ ardhshém; dhe

pérgatisé dhe dorézojé né Qeveri dhe né Kuvend, sé bashku me raportin vjetor té
sipérpérmendur, rekomandimet pér pérmirésimin e sistemit t€ prokurimit publik

dhe/ose pérmirésimin e kétij ligji.
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Neni 86
Emérimi i anétaréve

86.1 KRPP-ja pérbéhet prej pesé (5) anétaréve. T¢ gjithé anétarét emérohen né
pérputhje me nenin 86, pér njé mandat prej pesé vitesh.

86.2  Secili anétar i KRPP-sé€ do té keté statusin e népunésit civil sipas ligjit t&
aplikueshém né Kosové dhe nuk mund té largohet ose suspendohet para skadimit té
manadatit t€ tyre, pérve¢ me urdhérin e Qeveris€ ose urdhérin e njé€ gjykate kompetente
si¢ &shté paraparé me nenin 89 t& kétij ligji.

86.3 Kryetari dhe anétarét e KRPP-sé propozohen nga Qeveria dhe emérohen nga
Kuvendi.

Gjaté propozimit t€ personave né fjal€, Qeveria duhet t€ respektoj kérkesat pér anétarsim,
té specifikuara né nenet 86.4 — 86.7.

86.4  Asnjé person nuk mund emérohet ose t&€ shérbejé€ si anétar i KRPP-s€ nése ai/ajo
nuk ka té drejt€ qé té marré pjesé né njé aktivitet t€ prokurimit pér ndonjé arsye té
parapar€ né nenin 61.2.

86.5 Qeveria do t€ siguroj€ qé secili anétar i KRPP-s€ t€ posedojé diplomé universiteti,
té keté pérvojé té konsiderueshme né prokurim ose pérvojé tjetér pérkatése dhe t€ mos
keté pengesa né t&€ drejtén pér t’u zgjedhur sipas nenit 86.4.

86.6  Qeveria do t& sigurojé qé sé paku nj€ anétar i KRPP-sé t€ posedojé kualifikime t&
njéjta me ato qé& kérkohen né kuadér t€ ligjit t€ aplikueshém pér emérimin pér gjyqétaré.
Qeveria e cakton anétarin e till€ g€ té€ shérbejé si Kryesuesi i Panelit Shqyrtues , i cili
&shté pérgjegjés pér mbikqyrjen e zbatimit t€ procedurave t€ shqyrtimit t€ prokurimit nga
veté KRPP-ja, n€ pajtim me Pjesén VIII t€ kétij ligji.

86.7 Qeveria do t€ sigurojé qé anétarét e tjeré t€ KRPP-s€ 1 plot€soj€ njérin nga
kriteret e pérshkruara né€ vijim: (i) ai/ajo té jeté jurist, kontabilist, ekonomist ose té keté
ndonjé profesion tjetér me diplomé universitare dhe pérvojé t€ konsiderueshme né
prokurim ose pervojé tjetér pérkatése, ose (ii) ai/ajo té keté diplomé universiteti né 1éminé
e inxhinieris€ ose t€ arkitekturés dhe pérvojé€ t€ konsiderueshme né€ ekzekutimin e
projekteve t€ punéve.

Neni 87
Organizimi dhe votimi né KRPP

87.1 Kryetari pérfagéson, udhéheq dhe organizon punén e KRPP-s¢.

87.2  Kryetari ka té drejté q€ t€ caktoj njé anétar individual pér t€ organizuar dhe
udhéhequr punén e KRPP-s€ né nj€ 1émi t&€ vecanté; por, me kusht g€ Kryesuesi i Panelit
Shqyrtues té jeté pégjegjés pér organizimin dhe menagjimin e zbatimit t€ procedurave t&
shqyrtimit t€ prokurimit nga ana e KRPP-sé€, procedura kéto q¢€ vendosen nga Pjesa VIII e
kétij ligji dhe punén e komisioneve t€ shqyrtimit qé vendosen sipas Pjesés VIII té kétij ligji.
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87.3  Kryetari do ti konvokojé mbledhjet e KRPP-s€ kur ai/ajo e konsideron te
nevojshme ose kur njé gjé e tillé kérkohet nga dy anétaré té tjeré t& KRPP-sé.

87.4 Kuorumi pér mbledhjet e KRPP-s¢ &shté tre (3) anétar.

87.5 Kryetari do ti kryesojé mbledhjet e KRPP-sé. N¢ raste t& caktuara, kur €shté e
nevojshme qé KRPP-ja t€ takohet né mungesé t€ kryetarit, kryetari do t€ autorizoj€ njé
anétar t& KRPP-s¢ gé t€ kryesojé mbledhjen.

87.6 KRPP-ja do té béj€ pérpjekje q€ vendimet gjat€ mbledhjeve t€ mirren me konsensus.
Kur kryesuesi 1 mbledhjes vendos se konsensusi nuk mund té€ arrihet, ¢€shtja pérkatése do té
hyjé né€ votim. Pér marrjen e njé vendimi kérkohet vota e njé shumice té anétaréve té
pranishém. N¢ rast t€ njé votimi té barabarté, kryesuesi i mbledhjes e ka votén pérfundimtare.

87.7 KRPP-ja, nése e sheh té nevojshme, mund té€ vendosé rregulla procedurale shtesé
pér t€ udhéhequr aktivitetet e saj. KRPP-ja do t’i sigurojé njé kopje té rregullave té tilla
¢do personi g¢€ i kérkon ato.

Neni 88

Sekreti

88.1 Nga t€ gjithé anétarét, punonjésit, personeli dhe késhilltarét e KRPP-sé kérkohet
g€ t€ marrin t& gjitha masat pérkatése pér ti dhéné njé shkallg té larté t&€ mbrojtjes ¢do
informacioni sekret t€ pérgatitur ose t€ pranuar nga KRPP-ja gjaté kryerjes s€ detyrés sé
tij. Kéto masa duhet té€ jené t& mjaftueshme pér t€ siguruar q€ informacionet e tilla té
mbrohen nga zbulimi i géllimshém dhe/ose i pakujdeshém.

88.2 Nga t€ gjithé anétarét, punonjésit, personeli dhe késhilltarét e KRPP-sé kérkohet
g€ t€ nénshkruajné njé deklaraté nén betim, me té cilén deklarojné se do té mbrojné nga
zbulimi dhe pérndryshe do t€ ruajné sekretin e ¢do informacioni sekret afarist dhe té
pércaktuar si informacion sekret nga KRPP-ja. Me kété deklaraté, anétarét, punonjésit,
personeli dhe késhilltarét e KRPP-sé€ po ashtu jané t€ detyruar qé€ t€ pranojné se
personalisht mund t€ pérgjegjen né€ aspektin penal dhe civil pér shkak t€ zbulimit t&
géllimshém ose t€ pakujdeshém té informacionit té tillé.

88.3  KRPP-ja nuk do t€ vlerésojé si sekret asnjé material, zbulimi, publikimi, ose qasja
publike e té cilit kérkohet ose lejohet sipas kétij ligji ose akteve té tjera normative.

88.4  Cdo shkelje me dashje ose ¢do shkelje e pérséritur nga pakujdesia, e detyrimit pér
mbajtjen e sekretit, t€ paraparé n€ kété nen 88, do t€ shérbejé si baz€ e mjaftueshme pér
largimin e anétarit pérkatés ose shkarkimin e nénpunésit ose késhilltarit né fjalé.

Neni 89
Largimi dhe suspendimi i anétaréve

89.1  Qeveria mund t& largojé ose suspendojé njé anétar t& KRPP-sé me miratimin e njé
urdhéri me shumicé votash qé kérkon largimin ose suspendimin e anétarit ne fjalg.
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89.2  Gjykata kompetente do té€ nxjerré urdhérin me té cilin largohet ose pezullohet
anétari 1 KRPP-s€ nga detyra nése, pas mbajtjes sé€ njé seance té ploté dhe t& ndershme
ndégjimi mbi kété ¢éshtje, gjykata né fjalé konstaton se anétari pérkatés (i) nuk i
plotéson, ose mé nuk i ploté€son, kérkesat pér t&€ qené anétar t€ specifikuara n€ nenin 86,
(i1) ka kryer vepér penale ose t€ pamoralshme gjaté ose lidhur me udhéheqjen e detyrave
té veta zyrtare, (iii) €sht€ ngatérruar né rastin e pérshkruar né nenin 117.1; ose (iv) me
dashje ka shkelur ose mé shumé se njé heré nga pakujdesia ka shkelur detyrés s€ tij pér
ruajtjen e sekretit sipas nenit 88.

89.3 Nése vendimi 1 gjykatés i parapar€ né nenin 89.2 i nénshtrohet procedurave ose
ankesave t&€ métejme, gjykata do té€ nxjerré€ njé urdhér pér suspendimin e anétarit deri né
martjen e vendimit pérfundimtar lidhur me kété ¢éshtje. Nése vendimi i gjykatés i
paraparé né nenin 89.2 nuk u nénshtrohet procedurave dhe ankesave t€ métejme, gjykata
do t€ nxjerr€ njé urdhér duke larguar anétarin né fjalé.

89.4  Nése njé anétar i KRPP-sé i nénshtrohet njé procedure gjyqésore né té cilén
anétari akuzohet té keté kryer vepér penale ose vepér g€ bie ndesh me etikén profesionale
gjaté ose lidhur me udhéheqjen e detyrave profesionale ose éshté ngatérruar né€ rastin e
pérshkruar n€ nenin 117.1, gjykata mund té jap urdhér me té cilin suspendon anétarin e
till€, derisa gjykata té keté rast pér mbajtjen e njé seance t& ploté dhe t€ ndershme té
ndégjimit lidhur me akuzat, dhe té€ nxjerr vendim lidhur me két€ ¢éshtje.

89.5 Anétari i KRPP-s€ qé suspendohet sipas kétij neni 89, do t€ vazhdojé€ t€ marré
rrogén e tij/saj pérderisa anétari né fjalé t€ pushohet ose pérderisa suspendimi t€ anulohet.

PJESA VI
AGJENSIA E PROKURIMIT PUBLIK

Neni 90
Krijimi i Agjensisé sé Prokurimit Publik

90.1 Ng& baze té kétij ligji , n€ kuadér té Qeverisé do t€ themelohet Agjencia ekzekutive
e quajtur Agjencia e Prokurimit Publik — APP.

90.2  Drejtori dhe anétarét e Bordit ekzekutiv t&€ APP-s€, propozohen nga Qeveria dhe
emérohen nga Kuvendi me mandate prej 3 (tri) vitesh .

90.3  Asnjé person nuk mund té shérbejé si anétar i1 bordit ekzekutiv ose si anétar i
personelit né APP-s€ nése ai/ajo (i) konsiderohet i/e papérshtatshém pér pjes€marrje né
aktivitetet e prokurimit pér shkak t€ ndonjérés nga dispozitat e nenit 61.2 t& kétij ligji.

90.4  Asnjé person nuk mund té shérbejé€ si anétar 1 bordit ekzekutiv ose anétar i
personelit t& APP-sé pérvec dhe pérderisa ai/ajo t€ keté€ dhéné njé€ deklarat€ me shkrim,
nén betim, se ai/ajo do t’i ushtrojé aktivitetet e prokurimit té autoritetit kontraktues me
ndérshméri dhe besnikéri si dhe né pérputhshméri t€ ploté me kété ligj dhe me rregullat e
prokurimit publik.
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90.5 Qeveria do té sigurojé g€ personi i caktuar si anétar 1 bordit ekzekutiv i APP-sé, t’i
pérmbush kérkesat e nenit 90.3 dhe té ekzekuton deklaratén e specifikuar né nenin 90.4.
Drejtori 1 bordit ekzekutiv i APP-sé€ do té sigurojé qé€ té gjithé anétarét e APP-sé€ t’i plotésojné
kérkesat e nenit 90.3 dhe t&€ ekzekutojné deklaratén e specifikuar né nenin 90.4.

Neni 91
Aktivitetet e prokurimit t€ APP-sé

91.1 Neése APP-ja konstaton se njé aktivitet 1 propozuar i1 prokurimit duhet, g€ pér
arsye t€ ekspertizés profesionale, ekonomicitetit, efikasitetit ose pér ndonjé qéllim tjetér
legjitim, t€ kryhet nga APP-ja né vend t€ autoritetit pérkatés publik, APP-ja ka autoritetin
qé té kryejé, dhe do té kryejé, aktivitetin e prokurimin né€ fjalé né emér t€ autoritetit té
till€ kontraktues. Né kété rast APP-ja do t€ njoftoj€ autoritetin pérkatés kontraktues pér
kété, dhe autoriteti kontraktues né fjalé nuk do té jeté mé i autorizuar qé té kryejé
prokurimin né fjalé.

91.2 APP-ja mundet, g€ pas pranimit t€ kontratés ose njoftimit mbi konkursin e
projektimit nga autoriteti kontraktues, t€ kérkoj€ nga autoriteti i till¢ kontraktues g€ t&
modifikoj€ ose té pérgatis€ edhe njé heré nj€ njoftim té till€ né pérputhje me udhézimet e
APP-s€. Autoriteti kontraktues nuk mund t€ vazhdoj€ me aktivitetin pérkatés té
prokurimit pérderisa nuk i ka zbatuar direktivat e APP-sé.

91.3 APP-ja mundet g€ pas pranimit t€ njé kontrate ose njoftimit mbi konkursin e
projektimit, t€ kérkoj€ nga autoriteti 1 tillé€ kontraktues qé t’i dorézojé APP-s¢ dosjen e
tenderit pérkatés. APP-ja mundet g€, pas shqyrtimit t& dosjes s€ tenderit, t€ kérkojé nga
autoriteti kontraktues qé t€ modifikojé ose pérgatisé edhe njé€ heré dosjen e tenderit né
fjal€ né pajtim me direktivat e APP-sé. Autoriteti kontraktues nuk mund té vazhdojé
aktivietin pérkatés t€ prokurimit pérderisa nuk i ka zbatuar direktivat ¢ APP-sé.

Neni 92
Mirémbajtja e Regjistrit t€ Prokurimit Publik

92.1 APP-ja do té krijoj€ dhe do t€ mirémbajé njé Regjistér t&€ azhurnuar t€ Prokurimit
Publik qé shérben si vend pér ruajtjen e kopjeve elektronike t€ t€ gjitha njoftimeve,
ftesave, deklaratave, raporteve, ankesave dhe vendimeve t€ regjistruara ose t€ nxjerra né
lidhje me ¢do aktivitet t€ prokurimit té kryer ose té filluar nga autoriteti kontraktues.

92.2  APP-ja do t€ mirémbajé njé regjistér t€ till€ né ményré elektronike né formé t&€ njé
baze kompjuterike té t&¢ dhénave. APP-ja do t€ krijoj€ njé faqge n€ inernet né ményré g€ t&
mundé&sohet gasja e publikut n€ t€ gjitha informacionet e regjistrit.

92.3  Regjistri do té sigurojé nj€ gasje té till€ né informacionet e tilla pér nj€ periudhé
pesévjecare, pas (1) skadimit ose pérfundimit t€ kontratés pérkatése publike, (ii) mbylljes
sé€ konkursit t& projektimit, ose (iii) nése aktiviteti i prokurimit formalisht anulohet ose
pérndryshme pérfundon pa dhénien e kontratés, né datén kur aktiviteti i prokurimit éshté
anuluar ose pérfunduar.
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Neni 93
Funksionet e tjera t&€ APP-sé

APP-ja po ashtu do té:

a.

krijojé dhe mirémbajé njé bazé t€ t& dhénavé pér qasje publike si dhe fagen né
internet g€ pérmban informacionet aktuale mbi t€ gjitha mundésité dhe aktivitetet
e prokurimit publik n€ Kosové; baza e till¢ e t€ dhénave gjithashtu mund té
pérmbajé infomata mbi aktivitetet e prokurimit jashté Kosovés.

krijojé dhe mirémbajé njé pérmbledhje sistematike pér qasje publike t&
informacioneve themelore statistikore dhe informacioneve té tjera pérmbajtésore
mbi aktivitetet e prokurimit té t& gjitha autoriteteve kontraktuese, duke pérfshiré
edhe APP-né;

krijoj€ dhe mirémbajé€ njé baz€ gendrore té t€ dhénave pér qasje publike pér
regjistrimin dhe ruajtjen e informacioneve qé nuk konsiderohen sekrete, informata
kéto qé€ sigurohen nga operatorét ekonomik pér pérmbushjen e kérkesave té
pércaktuara nga autoritetet kontraktuese né€ pérputhje me nenet 61 - 65 té kétij

ligji;

krijoj€ dhe mirémbajé njé bazé gendrore t€ t€ dhénave pér regjistrimin dhe ruajtjen
e informacioneve mbi pérmbushjen e kontratave publike nga operatorét ekonomik;

pérgatisé€ dhe ruajé raporte mbi aktivitetet e prokurimit t&€ APP-s€; dhe do té
kérkojé, pranoj€ dhe ruajé raportet e autoriteteve té tjera kontraktuese pér
aktivitetet e prokurimit t& autoriteteve té tilla kontraktuese;

aranzhoj€ publikimin e njoftimeve sipas kérkesave t& kétij ligji;
kryejé té gjitha detyrat dhe pérgjegjésité e tjera me t€ cilat ngarkohet APP-ja sipas
kétij ligji.

PJESA VII

KOMISIONI I RREGULLAVE PER PROKURIM PUBLIK

Neni 94
Themelimi i Komisionit t€ Rregullave pér Prokurim Publik

KRPP-ja, APP-ja si dhe Ministria e Ekonomisé dhe Financave s¢ bashku do té
themelojné komisionin i cili do t€ njihet si Komisioni i Rregullave pér Prokurim Publik
(“Komisioni i Rregullave™).

95.1

Neni 95
Pérpilimi dhe miratimi i Rregullave té€ Prokurimit Publik

Komisioni i Rregullave pérpilon edhe i shpall rregullat detale t& prokurimit

publik pér zbatimin e kétij ligji. Rregullat e prokurimit publik né fjalé pérbéhen nga
rregullat, udhézimet, direktivat dokumentet dhe formularét qé autoritetet kontraktuese,
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zyrtarét e prokurimit, ndérmarrjet dhe personat duhet ti rresektojné, pérdorin dhe/ose
marrin parasysh gjaté ekzekutimit ose pjesmarrjes né aktivitetet e prokurimit té
rregulluara me kété lig;.

95.2 Nése njé dispozité e kétij ligji n€ ményré eksplicite kérkon nga Komisioni i
Rregullave gé t€ pérpilojé dhe/ose vendosé rregulla qé zbatojné ose mbulojné 1€ndén e
dispozités pérkatése, Komisioni i Rregullave €shté posagérisht i obliguar € t&€ pérpilojé
dhe qé€ t’i pérfshijé rregullat e kérkuara né rregullat e prokurimit publik. Nése njé
dispozite e kétij ligji nuk kérkon njé gjé€ t€ till€ né ményré eksplicite, Komisioni i
Rregullave, pér aq sa e konsideron té€ nevojshme, do té pérpilojé dhe pérfshijé né rregullat
e prokurimit publik, rregulla g€ e mblulojné 1éndén e dispozités pérkatése té kétij ligji.
Komisioni i Rregullave gjithashtu éshté i autorizuar qé t€ hartojé rregulla mbi ¢éshtjet qé
biejn€ nén fushéveprimin e kétij ligji por q€ nuk jané t€ mbuluara holl€sisht nga
dispozitat e kétij ligji.

95.3 Komisioni i Rregullave siguron qé té gjitha instrumentet e lartépérmendura té
jené né pérputhshméri me kété ligj dhe poashtu té€ promovojné integritetin dhe drejtésiné
né procesin e prokurimit publik.

95.4 N¢ lidhje me aktivitetet e prokurimit qé shpiejné drejt dhénjes s€ njé kontrate
me vleré t€ madhe Komisioni i Rregullave do t€ siguroj€ qé rregullat mbi pérmbajtjen e
dosjeve té tenderit dhe njoftimeve t€ pérmbajné informata esencialisht identike me
formularin qé kérkohet nga legjislacioni pérkatés i UE-s¢.

95.5 Komisioni i Rregullave pérpilon dhe miraton rregulla detale mbi procedurat e
sakta q€ do t€ zbatohen dhe formularét g€ do pérdoren pér secilén nga procedurat e
prokurimit t& vendosura nga nenet 30 - 36 t& kétij ligji. T€ gjitha rregullat e tilla, né
minimum duhet t€ jené€ né pajtim me két€ ligj dhe me praktikat mé t€ mira ndérkombétare
dhe duhet t’i obligojné autoritetet kontraktuese (i) pér t€ luajtur nj€ rol aktiv gjaté
pércaktimit t€ kushteve t€ kontratave, veganérisht sa ka té b&jé me pércaktimin e
¢mimeve, afateve t&€ dérgimit, sasive, karakteristikave dhe garancioneve teknike, (ii) qé
sa mé shumé qé éshté e mundéshme, t€ krahasojé kérkesat pér pjes€marrje dhe tenderét
né€ ményré efektive pér t&€ pércaktuar pérparsité dhe mangésité e tyre pérkatése, (iii) pér té
siguruar q€ ¢mimi i kontraktuar nuk ésht€ mé i madh sé ¢mimi pérkatés né treg.

95.6 Komisioni i Rregullave gjithashtu do té pérpilojé dhe do té nxjerré njé Kod Etik
t& prokurimit i cili duhet t& rrespektohet nga té€ gjithé zyrtarét e prokurimit, shérbyesit
civil dhe personat e tjeré t&€ punésuar nga autoritetet kontraktuese. Kodi Etik né fjal€, né
minimum, duhet t€ pérfshijé njé pérmbledhje t&€ rregullave t& detyrueshme mbi evitimin e
konfliktit t€ interesave.

Neni 96
Emérimi i anétaréve

96.1 Komisioni i Rregullave pérbéhet nga tre anétaré, prej t€ ciléve njéri shté nga
KRPP-ja njéri nga APP-ja dhe tjetri nga Ministria e Ekonomisé dhe Financave.
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96.2 KRPP-ja, APP-ja dhe Ministria e Ekonomisé dhe Financave do té sigurojné qé
secili nga individéd e eméruar si pérfagésues té tyre, t’i pérmbushin kriteret né vijim:

a.  ai/ajo e ka statusin e shérbyesit civil ose €shté punojés, punésimi i té cilit
nuk &shté rrezultat i njé emérimi politik

b.  ai/ajo nuk konsiderohet si i/e papérshtatshém pér pjes€marrje né aktivitetet
e prokurimit, pér shkak t€ ndonjérés nga dispozitat e nenit 61.2.

c.  ai/ajo e mban njé diplomé universitare dhe ka pérvojé€ substanciale né
prokurim, ose pérvojé t&é ngjajshme; dhe

d. ai/ajo €shté n€ gjéndje qé t€ shpenzoj€ mjaft koh€ pér t&€ punuar né

Komisionin e Rregullave.

Neni 97
Kryesuesi i Komisioni té€ Rregullave pér Prokurim Publik

Pérfaqésuesi i KRPP-s€ éshté Kryesuesi i Komisionit té€ Rregullave.

Neni 98
Organizimi dhe puna e Komisionit t€ Rregullave pér Prokurim Publik

98.1 Kryesuesi e organizon dhe e menagjon punén e Komisionit t¢ Rregullave.

08.2  Kryesuesi éshté i autorizuar g€ t€ caktojé nj€ idivid pér t€ organizuar dhe
menagjuar punén e Komisionit t€ Rregullave né nj€ 1émi té caktuar. Kryesuesi gjithashtu
€shté 1 autorizuar g€ té ftojé eksperté nga jashté pér t€ marré€ pjes€ né punén e Komisionit
té Rregullave.

98.3 Kryesuesi do t’i konvokojé mbledhjet e Komisionit t€ Rregullave kur ai/ajo e
konsideron t€ nevojshme ose kur njé gjé e till¢ kérkohet nga njé anétar tjetér i Komisionit
té Rregullave.

98.4 Kuorumi pér mbledhjet e Komisionit t€ Rregullave ku do t€ mirren vendime
lidhur me pérmbajtjen e rregullave té prokurimit €shté dy (2) anétar.

98.5  Kryesuesi do té kryesojé mbledhjet ¢ Komisionit t€ Rregullave. N¢ raste té
veganta, kur €shté e domosdoshme pér Komisionin e Rregullave gé€ t€ takohet né
mungesé t€ Kryesuesit, Kryesuesi duhet t€ autorizoj€ njé anétar tjetér q€ t€ kryesojé
mbledhjen.

98.6 Komisioni i Rregullave do t€ béjé pérpjekje t€ arsyeshme pér té€ arritur koncenzus
lidhur me pérmbajtjen e rregullave t€ prokurimit publik. Né rast Kryesuesi konstaton se
koncenzusi nuk mund t€ arrihet pér t€ ¢éshtje t& caktuar, at€heré ¢éshtja e till€ do té arrihet
me koncenzusin e shumicés s€ anétaréve. Né rast se Kryesuesi konstaton se koncenzusi nuk
mund t€ arrihet me shumicé, atéheré Kryesuesi do t€ vendos€ mbi até ¢éshtje.
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PJESAVII
PROCEDURAT E SHQYRTIMIT TE PROKURIMIT

Kreu 1
Dispozitat e pérgjithéshme

Neni 99
Fushéveprimi

Me dispozitat e késaj Pjese pércaktohen té drejtat themelore dhe procedurale dhe mjetet
juridike n€ dispozicion t€ palve té interesuara si¢ €shté pérkufizuar ky term (“palé€ e
interesuar”) né nenin 4.

Neni 100
Parimet themelore

100.1 Gjaté zbatimit t€ procedurave pér shqyrtimin e prokurimit t€ pércaktuara né kété
Pjesé, t€ gjith€ personat pjesmarrés, ndérmarrjet dhe autoritetet publike do t€ sigurojné qé
kjo proceduré té zbatohet dhe realizohet né€ ményré t€ shpejté, té€ drejté dhe pa
diskriminim, qé ka pér qéllim zgjidhjen e drejté, t€ ligjéshshme dhe efektive t€ 1€nd€s né
fjalg.

100.2  As zbatimi i ndonjé procedure t€ shqyrtimit dhe asnjé vendim i KRPP-sé, njé
paneli shqyrtues t€ krijuar nga KRPP-ja, ose i ndonjé anétari ose népunési t€¢ KRPP-sé
nuk do t&€ mirret ose béhet n€ ményrén me té cilén diskriminohet né t& miré€ ose né dém t&
njé€ pjesmarrési né proceduré ose té€ njé personi ose ndérmarrje tjetér.

100.3 Té gjitha palét e interesuara do t€ kené€ qasje t€ barabarté né€ procedurat pér
shqyrtimin e prokurimit dhe n€ mjetet juridike sipas késaj Pjese VIII.

100.4 Cdo proceduré pér shqyrtimin e prokurimit do té realizohet n€ pajtim té ploté
me dispozitat e pércaktuara té kété Pjesé.

Kreu 2
Panelet shqyrtuese

Neni 101
Formimi i paneleve shgyrtuese nga KRPP-ja

101.1 KRPP-ja do té formojé, sipas nevojsé€s, njé ose mé shumé panele shqyrtuese pér
té ushtruar procedurat e shqyrtimit t&€ prokurimit né pérputhshméri me dispozitat e késaj
Pjese VIIL.

101.2  Paneli shqyrtues i formuar nga KRPP-ja, do t€ ket€ kompetenca, autoritet,
pushtet dhe pérgjegjési, n€ kuadér té kushteve t& saktésuara né kété Pjesé VIII qé:
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té shqyrtojé ankesat e pranuara nga KRPP-ja nga palét e interesuara lidhur me
shkeljet e mundéshme té kétij ligji;

té zbatoj€ hetimet dhe procedurat e shqyrtimit t€ prokurimit me géllim qé té
pércaktohen faktet qé kan€ shkaktuar ankesat e tilla;

t’1 jap urdhér ¢do personi, ndérmarrje ose autoriteti publik duke kérkuar nga njé
person, ndérmarrje ose autoritet i tillé q€ t€ dorézojé, barté, paraqes€ dhe/ose
mundé€soj€ qasje né t€ dhéna, informacione, dokumente, dhe/ose artikuj té tjeré t&
pasurisé s€ luajtshme dhe/ose t€ paluajtshme qé paneli shqyrtues, n€ ushtrimin e
arsyeshém té diskrecionit té vet, 1 konsideron t€ rénd€sishme pér zbatimin e
hetimeve ose t€ procedurave pér shqyrtimin e prokurimit.

té nxjerré njé urdhér ndaj ¢do personi pér tu paraqitur né procedurén pér
shqyrtimin e prokurimit dhe té japé déshmi lidhur me ¢do ¢éshtje qé paneli
shqyrtues, né€ ushtrimin e arsyeshém té diskrecionit t€ tij, i konsideron relevante
lidhur me 1éndén e késaj procedure;

té merr ¢farédo masé tjetér t€ nevojshme dhe t€ pérshtatshme pér t€ verifikuar
nése &shté béré ndonjé shkelje;

té€ jap urdhér me t€ cilén ménjanohet ose pezullohet dhénja e kontratés publike ose
rezultati i njé konkursi t€ projektimit;

t’1 jap urdhér autoritetit kontraktues duke e detyruar autoritetin e tillé
qé té suspendoj€ ose pérfundoj zbatimin e aktivitetit t€ prokurimit ose
zbatimin e vendimit t€ autoritetit t& till¢ lidhur me ose gjaté aktivitetit né fjalg;

t’1 jap urdhér autoritetit kontraktues, duke e detyruar autoritetin e tillé€ q€ té anuloj
ose revokoj vendimin e autoritetit t€ till€ lidhur me - ose t€ marré gjaté-
aktivitetit t€ prokurimit;

t’1 jap urdhér autoritetit kontraktues duke e detyruar autoritetin e tillé
q¢ té i’a paguaj kompensimin parashtruesit t& ankesgs;

t’1 jap urdhér autoritetit kontraktues duke e detyruar autoritetin e tillé
qé té korrigjojé shkeljen e pretenduar dhe/ose t€ parandalojé démtimin e
métejmé té parashtruesit t€ ankesés dhe/ose t&€ ndonjé pale tjetér té interesuar;

t’1 jap urdhér autoritetit kontraktues qé t€ ménjanojé specifikimet diskriminuese
teknike, ekonomike, financiare ose t€ pérzgjedhjes, kérkesat ose kriteret e
pérfshira n€ njoftim, ftes€, dosjen e tenderit ose dokumentet e tjera té kontratés
lidhur me aktivitetin e prokurimit; dhe

t€ 1éshojé nj€ urdhér me té cilin detyrohen zyrtarét pér zbatimin e ligjit qé t&
ndihmojné panelit shqyrtues né ekzekutimin e njé urdhéri t€ panelit né fjalé.
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Neni 102
Pérbérja e paneleve shgyrtuese

102.1 Paneli shqyrtues pérbéhet nga tre (3) persona. Anétari i KRPP-sé€ i caktuar nga
Qeveria né pajtim me nenin 86.6 si Kryesuesi i Panelit Shqyrtues éshté anétar i ¢cdo paneli
shqyrtues. Dy anétarét e tjeré té€ nj€ paneli shqyrtues emérohen nga Kryetari i KRPP-s¢;
mé kusht g€, cilido anétar i tillé t€ jet€ ose (i) anétar i KRPP-sé, ose (ii) nj€ person i
eméruar nga Qeveria né pérputhshméri me nenin 102.4.

102.2 Kryesuesi i Panelit Shqyrtues do té drejtojé punén e té gjitha paneleve shqyrtuese.
Personi ne fjal€ gjithashtu do t€ pérfaqésoj€, menagjojé dhe organizoj€ punén e t€ gjitha
paneleve shqyrtuese.

102.3 Kryesuesi i Panelit Shqyrtues €shté i autorizuar qé€ té caktoj€ njé€ anétar tjetér té
panelit shqyrtues qé€ t&€ organizojé dhe menagjoj€ punén e panelit té till¢ shqyrtues né njé
1€mi té caktuar.

102.4 NE¢ rast se numri i ankesave q€ duhet té vendosen nga panelet shqyrtuese sipas
késaj Pjese VIII, e ngarkon tej mase KRPP-né dhe me kété e kufizon aft€sin€é e KRPP-sé&
g€ me kohé€ dhe né ményré efikase t’i pérmbushé funksionet g€ i jané caktuar asaj nga ky
ligj, Qeveria mundet , me kérkesén e pérbashkét t€ Kryetarit t€ KRPP-s€ dhe Kryesuesit
té Panelit Shqyrtues t&€ caktojé, né baza t€ pérkohéshme, njé ose mé shumé persona shtesé
g€ t€ shérbejné si anétar t€ panelit shqyrtues.

102.5 Nése Qeveria e ushtron autoritetin e vet qé€ i €shté dhéné sipas nenit 102.4, atéheré
ajo duhet t€ sigurojé qé (i) asnj€ person t€ mos emérohet nése ai/ajo €shté i/e
papérshtatshém qé té marré€ pjesé n€ aktivitetet e prokurimit pér shkak t&€ ndonjérés nga
arsyet e cekura n€ nenin 61.2, (ii) g€ ¢do person i emérsuar té keté njé diplomé
universitare ose t€ posedojé pérvojé substanciale né prokurim ose pérvojé t€ ngjajshme,
dhe (ii1) q€ s€ paku nj€ e treta e personave té eméruar t€ jené eksperté€ ligjoré ose té€ kené
kualifikimet e njéjta me até q€ kérkohen nga ligji 1 aplikueshém pér emérimin pér gjyqtar.

Neni 103
Rregullorja e punés sé paneleve shqyrtuese

KRPP-ja €shté e autorizuar g€ t€ vendosé rregulloren e punés pér t€ udhéhequr ushtrimin
e procedurave t€ shqyrtimit. Rregullorja e punés qé€ pérmendet mé larté duhet té jeté né
pérputhshméri me kété ligj, veganérisht me dispozitat e késaj Pjese VIII. Kryesuesi i
Panelit Shqyrtues éshté pérgjegjés pér organizimin dhe menagjimin e pérpilimit (hartimit)
té késaj rregullorejet.

Neni 104
Sekreti

T¢ gjithé anétarét e paneleve shqyrtuese u nénshtrohen dispozitave mbi sekretin, n€ nenin 88.
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Kreu 3
Ftimi dhe zbatimi fillestar i procedurave té shqyrtimit

Neni 105
Afatet pér dorézimin e ankesés

105.1 Ankesa mund t€ dorézohet nga cilado palé e interesuar né€ ¢do fazé t€ aktiviteteve
ose procedurave té prokurimit dhe né lidhje me ¢farédo aktiviteti ose 1éshimi t€ autoritetit
kontraktues qé supozohet té keté béré shkelje t&€ kétij ligji.

105.2 Nése kontrata pérkatése €shté dhéné ose €sht€ marré vendimi pér

konkursin pérkatés t€ projektimit, ankesa mund t&€ dorézohet vetém brenda afatit prej teté
(8) ditéve kalendarike pas datés sé pranimit te njoftimit t€ kontratés pérkatése ose
njoftimit mbi rrezultatet e konkursit t€ projektimit. Kjo periudhé teté (8) ditore fillon né
mesnatén e dités kur béhet publikimi i njoftimit t€ kontratés.

105.3 N¢ése ankesa dorézohet pas datés s€ publikimit t€ njoftimit pér dhénjen ekontratés
pérkatése ose njoftimit mbi rrezultatet e konkursit t€ projektimit, paneli shqyrtues mund
té rrefuzoj€ njé pretendim té béré né€ ankesé nése:

a. pretendimi ka t€ b&j€ me njé veprim ose léshim t€ autoritetit kontraktues,
q€ pretendohet té€ ket€ ndodhur dhjeté (10) os€ mé€ shumé dité€ kalendarike
para datés sé tillé t€ publikimit;

b. parashtruesi i ankesés, sipas opinionit t€ panelit shqyrtues, ka gené né
dijeni ose arsyetimisht €shté dashur t€ keté gené né dijeni mbi veprimin
ose l€shimin e till€ — teté€ (8) os€ mé shumé dité€ kalendarike para datés sé
publikimit;

c. parashtruesi i1 ankesés, sipas opinionit t€ panelit shqyrtues, ka gené né
dijeni ose arsyetimisht €shté dashur t€ keté gené né€ dijeni se veprimi ose
l1&shimi 1 tillé pé€rmbejné shkelje t€ kétij ligji — teté (8) os€ mé shumé dite
kalendarike para datés s€ publikimit; dhe

d. parashtruesi i ankesés, sipas opinionit t€ panelit shqyrtues, ka patur mjaft
kohé qé t€ pérgatisé dhe dorézojé nj€ ankesé q€ pérmban pretendimet né
fjalé para datés sé till¢ t& publikimit.

Neni 106
Arkivimi dhe pérmbaijtja thelbésore e ankesés

106.1 Cdo pal€ e interesuar mund t€ dorézojé njé ankesé né KRPP; sidoqofté, KRPP-ja
do t&é marré masa vetém nése ankesa e till¢:

a. pérmban emrin, adresén dhe informatat kontaktuese t& parashtruesit t€ ankes¢s;

b. pérmban emrin e autoritetit pérkatés kontraktues;
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106.2

pérmban njé pérshkrimin specifik t& arsyeshém té aktiviteteve pérkatése té
prokurimit;

e ka t€ bashkangjiur nj€ kopje t€ njoftimit pér dhénien e kontratés ose t& njoftimit
mbi rrezultatet e konkursit t€ projektimit, nése dig e tillé €shté nxjerré ose

publikuar.

vérteton se parashtruesi i ankesés kualifikohet si “pal€ e interesuar” si¢ €shté
pérfufizuar kjo shprehje n€ nenin 4 t& kétij ligji;

pérshkruan rrethanat faktike q€ pérbé&né ose g€ ngrisin supozimin pér shkeljen e
kétij ligji;

specifikon dispozitén ose dispozitat e kétij ligji € supozohet t€ jené shkelur; dhe;

pérshkruajé ményrén se si shkelja e supozuar i ka shkakétuar ose kércénohet t’i
shkakétojé déme materiale parashtruesit t€ ankesés.

Parashtruesi i1 ankesés, origjinalin e ankesés né fjal€, do té i’a dérgojé KRPP-sé

dhe njékohésisht do té i’a dérgojé, né ményrén mé t&€ shpejté t& mundéshme, nj€ kopje
edhe autoritetit kontraktues.

106.3

KRPP-ja, pas pranimit t&€ ankes€s, menjéheré do ta shqyrtojé até pér t’u sigururar

g€ ajo i plotéson kushtet sipas nenit 106.1. KRPP-ja duhet t€ pérfundojé shqyrtimin e
ankesés brenda njé (1) dite pune pas pranimit t€ ankesés.

106.4

Nése KRPP-ja konstaton se ankesa nuk i plotéson kushtet sipas nenit 106.1

KRPP-ja menjé€heré do té informojé parashtruesin e ankesés me shkrim, pérmes mjeteve
mé t€ shpejta t€ mundé€shme, mbi karakterin e t€ metat q€ jané gjetur. Nése afati pér
parashtrimin e ankesés ka skaduar ose skadon pér mé pak se dy (2) dité€ pune,
parashtruesi i ankesé€s do té ket€ né€ dispozicion dy dité pune pas marrjes sé njoftimit té
till€ pér t€ korrigjuar t&€ metat e tilla dhe pér té€ riparashtruar ankesén. Nése afati pér
parashtrimin e ankesés akoma nuk ka skaduar dhe nuk skadon pér mé pak se dy (2) dité
pune, parashtruesi i kérkes€s mund té ri-parashtrojé kérkesén né ¢do kohé para skadimit
té afatit pér parashtrim.

106.5

Nése parashtruesi i ankesés riparashtron ankesé me t€ meta, KRPP-ja do té

rrefuzojé ankesén me paragjykim dhe parashtruesi i ankesés e humb té drejtén pér
parashtrimin e njé ankese qé parashtron ¢farédo pretendimi t€ béré né ankesén e
rrefuzuar.

106.6

Nése KRPP-ja konstaton se ankesa éshté parashtruar me kohé dhe i ploté€son

kushtet sipas neneve 106.1, KRPP-ja do té (i) emé&rojé€ njé ekspert pér shqyrtim sipas
nenit 108 dhe (ii) formoj€ nj€ panel shqyrtues pér t’i shqyrtuar pretendimet e béra né

ankesé.
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Neni 107
Pezullimi automatik i aktivitetit t& prokurimit

107.1 Po qe se dhe derisa KRPP-ja nuk merr njé vendim tjetér, me shkrim, parashtrimi
1 ankesé€s automatiksht e obligon autoritetin kontraktues qé t€ pezulloj zbatimin e
aktivitetit t€ prokurimit me t€ cilin ka té b&j€ ankesa né fjalé.

107.2 KRPP-ja mund t€ heq pezullimin automatik q€ kérkohet sipas nenit 107.1 nése,
KRPP-ja pas marrjes parasysh té€ pasojave t&€ mundéshme té€ pezullimit automatik, pasoja
kéto g€ mund té cénojné t&€ gjitha interesat duke pérfshiré edhe ato publike, se pasojat
negative t€ pezullimit té till€ 1 tejkalojné pérfitimet g€ mund té arrihen pérmes pezullimit
automatik né fjalé. KRPP-ja do t€ njoftoj€ parashtruesin e ankesés dhe autoritetin
pérkatés kontraktues mbi vendimin e till€.

107.3 Vendimi mbi heqjen e pezullimit automatik asesi nuk do t&€ cénojé ose pérndryshe

nuk do té ndikojé negativisht né ankesén ose parashtruesin e ankesés.

Neni 108
Angazhimi i ekspertit shgyrtues

108.1 Me géllim t€ mbrojtjes s€ interesave té autoritetit kontraktues dhe té
parashtruesit t€ ankesé€s, dhe pér té siguruar paanésin€ né zgjidhjen e ¢éshtjeve té ngritura
nga parashtruesi i ankes€s, KRPP-ja do t€ emérojé ekspertin shqyrtues pér t€ shqyrtuar
zbatimin e aktiviteteve t&€ prokurimit pérkatés dhe pér t€ pércaktuar vlefshméring e té
gjitha pretendimeve t€ pérfshira n€ ankesé.

108.2 KRPP-jado té pérpilojé dhe mbajé nj€ listé té ekspertéve t€ kualifikuar pér
shqyrtim. Gjaté pérzgjedhjes s€ ekspertéve shqyrtues, do t€ mirren parasysh individét qé
jané t€ paanshém, profesional dhe qé kané njohuri lidhur me zbatimin e aktiviteteve té
prokurimit, si dhe t&€ kené njohuri mbi kété ligj.

Neni 109
Pérgjegiésité e ekspertit shgyrtues dhe té autoritetit kontraktues

109.1 Eksperti shqyrtues, né afat prej shtaté (7) dité€sh kalendarike, menjéheré pas
emrimit t€ tij/saj do t&, (i) shqyrtojé dokumentacionin e prokurimit té autoritetit
kontraktues dhe shénimet pérkatése, (ii) intervistoj&, nése ai/ajo e sheh té arsyeshme ose
t€ nevojshme, cilindo zyrtar, népunés ose késhilltar t& autoritetit kontraktues, dhe (iii)
pajisé panelit shqyrtues dhe kryesuesin e autoritetit kontraktues me njé vlerésim me
shkrim mbi aktivitetin e prokurimit dhe vlefshméring€ e té gjitha pretendimeve té pérfshira
né ankesé.

109.2 Autoriteti kontraktues &shté 1 obliguar g€ (i) t€ bashképunoj plotésisht me
ekspertin shqyrtues, (ii) t’i sigurojé ekspertit shqyrtues gasje t€ menjéheréshme, té ploté
dhe t€ liré né t€ gjitha dokumentet dhe t€ dhénat, pa marré parasysh vendndodhjen ose
llojin, lidhur me aktivitetet e prokurimit té autoritetit kontraktues, dhe (iii) t& pajtohet
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plotésisht, me shpejtési, n€ pérgjithési dhe pa shmangie me ¢do kérkesé té ekspertit
shqyrtues.

Neni 110
Vendimi i autoritetit kontraktues

110.1  Autoriteti kontraktues, né afat prej katér (4) dit€ve kalendarike pas marrjes sé
vlerésimit t& ekspertit shqyrtues té specifikuar né nenin 109.1, 1 dérgon ekspertit
shqyrtues, panelit shqyrtues dhe parashtruesit t€ ankesés vendimin e autoritetit
kontraktues né lidhje me ¢éshtjet e parashtruara né ankesé.

110.2  Vendimi me shkrim qé€ kérkohet nga neni 110.1 duhet t€ b&j€ vlerésimin detal t&
autoritetit kontraktues mbi vliefshmériné e secil€s nga pretendimet e béra n€ ankesé. Nése
vendimi bén njé vlerésim mbi njé pretendim, q€ ndryshon nga vleré€simi i dhéné€ nga eksperti
shqyrtues, autoriteti kontraktues n€ vendimin e tij paraprak do té€ bashkangjis€ njé deklaraté
me shkrim né t€ cilén shpjegohen arsyet e kétij ndryshimi. Nése vendimi e rrefuzon njé
pretendim ose e mohon vlefshméring e tij, autoriteti kontraktues duhet qé té pérfshijé edhe
njé deklaraté me té cilén shpjegohen arsyet pér refuzimin ose mohimin e tillé.

110.3 Nése, n€ vendimin e tij, autoriteti kontraktues konstaton se pretendimi ose t&
gjitha pretendimet jané té€ vlefshme, ai brenda pesé (5) dit€ve kalendarike, do t& ndérmerr
cfarédo veprimi korigjues t€ nevojshém pér ta rregulluar aktivitetin e prokurimit né
pajtueshméri me kété ligj dhe t€ ménjanojé aq sa €shté e mundur ¢do dém ose kérécnim
g€ shkon n€ dém té parashtruesit t€ ankes€s ose operatoréve t€ tjeré ekonomik. Duke
vepruar késhtu, autoriteti kontraktues mund té kérkoj késhilla ose sugjerime nga eksperti
shqyrtues, paneli shqyrtues ose KRPP-ja, parashtruesi i ankesés dhe/ose operatorét e
tjeré ekonomik. Masat korigjuese q€ ndérmerren nga aurotiteti kontraktues mund té
pérfshijné, sipas nevojés: (i) anulimin e aktivitetit t& prokurimit, dhénjes sé kontratés ose
rrezultatit t€ konkursit t€ projektimit (i1) zgjatjen e afatit t€ fundit kohor (ii1) ndryshimin
ose zhvleftésimin e njé vendimi t€ autoritetit kontraktues dhe/ose (iv) marrjen e ¢farédo
masave t€ tjera g€ jané t&€ nevojshme pér t€ pérmirésuar shkeljet e béra nga autoriteti
kontraktues.

110.4  Autoriteti kontraktues menjéheré do t€ informojé€ panelit shqyrtues, parashtruesin
e ankesés dhe operatorét e tjeré pérkatés ekonomik pér veprimin korigjues t€ ndérmarré.

110.5 N¢ése, brenda afatit kohor t&€ specifikuar n€ nenin 110.1, autoriteti kontraktues nuk
e nxjerr vendimin gé e rrefuzon ose e mohon vlefshmériné e njé€ pretendimi ose qé nuk e
vleréson faré€ vlefshmériné e njé pretendimi, parashtruesi i ankesé€s, pastaj mundet qé
brenda tri (3) ditéve kalendarike pasi qé t€ keté pranuar vendimin né fjal€ ose pasi qé€ t&
keté skaduar afati kohor i specifikuar né nenin 110.1, cilado g€ ndodh mé vong, do té
dorézojé€ (arkivoj€) njé njoftim me shkrim tek paneli shqyrtues dhe autoriteti
kontraktues, duke identifikuar pretendimet qé parashtruesi i ankesé€s planifikon t’i
vazhdojé€ para panelit shqyrtues.

110.6  Nése autoriteti kontraktues e nxjerr njé vendim duke konstatuar se njé pretendim
1 béré né€ ankesé€ éshté i vlefshém, por ai nuk ndérmerr masa adekuate korigjuese brenda
afatit kohor t€ specifikuar n€ nenin 110.4, parashtruesi i ankes€s, pastaj mundet g€ brenda
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tri (3) ditéve kalendarike nga skadimi i afatit t€ tillé kohor, t€ dorézojé njé njoftim me
shkrim tek paneli shqyrtues dhe auotoriteti kontrakrues, lidhur me déshtimin e autoritetit
kontraktues dhe qé kérkon nga paneli shqyrtues qé té shyrtojé gshtjen dhe té nxjerré njé
urdhér pér autoritetin kontraktues sipas nenit 101.2.j t& kétij ligji.

110.7  Nése autoriteti kontraktues, mé kohé e pranon njoftimin me shkrim nga
parashtruesi i ankesés sipas nenit 110.5 ose 110.6, autoriteti kontraktues brenda tri (3)
dit€ve kalendarike pas pranimit t& njoftimit n€ fjalé, do t’i transferojé€ t€ gjitha dokumentet
dhe shénimet lidhur me aktivitetin pérkatés t& prokurimit né panelin shqyrtues.

Kreu 4
Procedurat para njé Paneli Shqvyrtues

Neni 111
Kompetencat dhe pérgjegjésité e Panelit Shgyrtues

111.1 Céshtjet g€ parashtruesi i ankesés i ka identifikuar né njoftimin e paraqitur
né pérputhje me nenin 110.5 ose 110.6 do té shqyrtohen dhe do t€ vendosen nga paneli
shqyrtues qé formohet né€ pérputhje me nenin 106.6.

111.2 Procedurat e panelit shqyrtues ushtrohen né€ p€rputhshméri me dispozitat e késaj
Pjese VIII dhe Rregulloren e Punés sipas nenit 103.

111.3 Para marrjes sé njé vendimi pérfundimtar mbi nj€ ¢éshtje, paneli shqyrtues mund
té kérkojé nga autoriteti kontraktues dhe/ose parashtruesi i ankesés qé t€ sigurojé
informata dhe/ose shpjegime shtes€. Paneli shqyrtues ka t€ drejté qé€ té kérkoj€ nga ¢do
person, ndérmarrje ose autoritet publik qé t€ dorézojé materiale ose déshmi qé me arsye
mendon se kané t€ b&jné me ¢eshtjen pérkatése. Ngjajshém, paneli shqyrtues ka té drejté
qé t€ kérkojé nga ¢do person, ndérmarrje ose autoritet publik qé€ té€ sigurojé déshmi qé
paneli shqyrtues me arsye mendon se kane t€ b&jn€ me ¢éshtjen pérkatése.

111.4 N¢se cilado pal€ né€ proceduré déshton ose rrefuzon qé t€ marré pjes€ plotésisht né
procedurat ose g€ t€ pajtohet me kérkesat e késaj Pjese VIII, Rregulloren e Punés qé
pérshkruhet né nénin 103, ose njé urdhér t€ nxjerré nga paneli shqyrtues, paneli shqyrtues
mund t’a trajtoj€ (zgjidh€) rrefuzimin ose déshtimin e tillé, si¢ e sheh té arsyeshme, duke:
(1) vendosur mbi ¢farédo ¢éshtje ligjore dhe/ose ¢éshtje faktike né favor ose kundér palés
kundérshtuese, dhe/ose (ii) vendosur mbi ¢farédo pretendimi né favor ose kundér palés
kundérshtuese.

Neni 112
Afati 1 fundit pér marrjen e vendimeve

112.1  Me géllim gé t€ mbrohen interesat e autoritetit kontraktues dhe t€ operatoréve
pérkatés ekonomik, procedurat para panelit shqyrtues duhet t€ jené efikase dhe té
pérfundojné né€ afat sa mé t€ shkurtér duke respektuar dispozitat e kétij ligji dhe
Rregulloren e Punés t€ vendosur sipas nenit 103.
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112.2  Paneli shqyrtues do té nxjerré vendimin e tij pérfundimtar me shkrim, sé€ bashku
me deklaratén me shkrim mbi arsyet mbi té cilat €shté marré njé vendim 1 tillg, dhe
ndonjé urdhér g€ nevojitet pér zbatimin e vendimit t€ till€, jo mé voné se dhjeté (10) dite
kalendarike pas skadimit t€ afatit kohor t€ specifikuar n€ nenin 110.7,. Kur né ¢éshtje
jané té pérfshira fakte vecanérisht t€ ndérlikuara, Komisioni mund t€ pércaktojé ¢€shjen
si ¢éshtje shumé té ndérlikuar dhe té shtyej€ afatin pér jo mé shumé se dhjeté (10) dité
kalendarike pér nxjerrjen vendimit t€ tij, deklarat€s mbi arsyet dhe urdhérit té tij.

112.3  Paneli shqyrtues menjéheré do t’i dé€rgoj€ autoritetit kontraktues dhe
parashtruesit t€ ankes€s vendimin e tij me shkrim, deklaratén me shkrim mbi arsyet pér
marrjen e kétij vendimi, dhe ¢do urdhér pércjellés.

Neni 113
Siguria, Gjobat dhe Démet

113.1  Tg gjitha ankuesit duhet t€ depozitojné njé siguri brenda tri (3) ditéve t€ punés
pas dorézimit t€ ankesés. Shuma e kétij sigurimi €shté e barabarté me pesé€ pérqind (5%)
té vlerés sé kontratés publike ose konkursit t€ projektimit, por jo mé pak se 1000 Euro
dhe jo mé shumé se 10,000 Euro. Sigurimi 1 tillé mund t€ depozitohet né para t& gatshme,
pé€rmes transferimit telegrafik ose bankar. Sigurimi 1 till€ gjithashtu mund té€ depozitohet
né formé té nj€ geku té certifikuar, bondi, kredie ose garancioni bankar, nése forma dhe
l&shuesi 1 instrumentit té till¢ 1 pérmbush kérkesat e vendosura nga Komisioni i
Rregullave né€ rregullat e prokurimit publik.

113.2 Nése shuma e ploté e sigurimit né€ fjalé nuk depozitohet brenda afatit kohor té
specifikuar prej tri (3) ditéve t€ punés, KRPP-ja do té refuzojé ankesén dhe parashtruesi i
ankesés nuk mund t€ parashtrojé mé€ ndonjé ankesé tjetér né t€ cilén pérfshihet ndonjéri
nga pretendimet e béra né ankesén e rrefuzuar.

113.3 KRPP-ja do t€ kthejé menjéheré ¢farédo sigurimi qé éshté depozituar n€ lidhje me
ankesat qé jané€ refuzuar pér shkak t€ mungesés sé€ afateve kohore ose jo-plotésisé€ sipas
nenit 105 ose 106.

113.4 Nése ankesa nuk éshté rrefuzuar pér shkak té ndonjérés nga arsyet e specifikuara
né€ nenin 105, 106 apo 113.2, paneli pérkatés shqyrtues, me pérfundimin e procesit
shqyrtues, do té shyrtojé secilin pretendim né ankesén né fjalé pér t€ konstatuar se nése
parashtrusi i ankesés ka béré pretendime té rrejshme. Paneli shqyrtues do té konstatojé se
njé pretendim &shté i1 rrejshém nése paneli shqyrtues konstaton se, né kohén kur
parashtruesi i ankesé€s e ka parashtruar ankesén ai ka gené€ né dijeni ose éshté dashur t&
keté gené né dijeni se nuk ka patur kurrfaré baze objektive né faktet ose se nuk ka patur
ndonjé bazé objektive né ligj pér bérjen a atyre pretendimeve.

113.5 KRPP-ja menjéheré do t€ i’a kthej€ sigurimin parashtruesit t€ ankesés nése paneli
shqyrtues konstaton se ndonjéra nga pretendimet né ankes€ nuk &éshté e rrejshme. Nése
paneli shqyrtues konstaton se t&€ gjitha pretendimet e béra né ankesé kané gené
mashtruese, sigurimi i tenderit do t€ konfiskohet. Ng raste té tilla, KRPP-ja do té (i)
njoftojé parashtruesin e ankesé€s mé shkrim mbi konstatimin e tillé. Sidoqofté, nése
siguria e tenderit né€ fjal€¢ €shté deponuar né formé té njé bondi, krediti ose garancioni
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bankar, KRPP-ja do t€ ndérmarré t& gjitha masat pér t’i térhequr fondet né fjalé¢ nga
1€shuesi 1 tyre, para se t’i dérgoj€ parashtruesit t€ ankesés njoftimin qé kérkohet nga fjalia
e méparéshme e kétij paragrafi.

113.6 Neése paneli shqyrtues konstaton se cilado nga pretendimet e béra né€ ankesé jané
té rrejshme, KRPP-ja mund té kérkoj€ nga parashtruesi i ankesé€s g€ t€ paguajé njé gjobé
shtesé deri n€ 10.000 Euro. N¢ raste t¢ tilla, parashtruesi i ankesés éshté i papérshtatshém
pér pjesémarrje né ¢farédo ményré né njé aktivitet t€ prokurimit g€ mbulohet nga ky ligj
pérderisa (1) gjoba né fjalé nuk paguhet plotésisht, ose (i1) njé gjykaté me kompetente e
anulon vendimin e KRPP-s€ pér pagimin e gjobés né fjalé. Nése KRPP-ja e vednos njé
gjobé sipas kétij neni 113.6, ajo do t€ 1€shojé nj€ urdhér pér parashtruesin e ankesés,
urdhér ky qé kérkon nga ai qé (i) t€ pguajé gjobén né fjalé, (i) i referohet kétij neni
113.6, dhe (iii) e njofton parashtruesin e till¢€ t&€ ankes€s se pérderisa t€ paguhet gjoba
plotésisht ose pérderisa njé gjykaté kompetente t€ mos e anulojé vendimin e KRPP-s¢,
parashtruesi i ankesés konsiderohet (&sht€) i papérshtatshém pér pjes€marrje né ¢farédo
ményré né aktivitetet e prokurimit g€ mbulohen nga ky ligj.

113.7 Nése njé pretendim i béré€ nga parashtruesi i ankesés konstatohet se €shté i
vlefshém, paneli shqyrtues mundet (i) té caktojé njé anétar pér t€ llogaritur, né
pé€rputhshméri me aktet e aplikueshme normative, démet qé i jan€ shkaké&tuar, nése ka t&
tilla, parashtruesit t€ ankesés si pasoj€ e shkeljeve t€ béra nga autoriteti pérkatés
kontraktues, dhe (ii) t€ nxjerré njé urdhér qé kérkon nga autoriteti kontraktues qé té i’a
pagujé shumén e démeve parashtruesit t€ ankesés.

113.8 KRPP-ja do t&é hapé njé zhirollogari t€ ndaré me kamaté né njé banké té ligensuar
komerciale n€ Kosové, me géllim té pranimit dhe mbajtjes sé€ (i) fondeve té pranuara né
formé t€ sigurimit ose njé bond, kredi apo garancion bankar q€ éshté depozituar si
sigurim i tenderit n€ vijé me nenin 113.1, dhe (ii) fondet e pranuara nga nj€ gjobé qé
&shté véné sipas nenit 113.6. KRPP-ja menjéheré do t’i depozitojé dhe mbajé fondet e
tilla né kété zhirollogari. KRPP-ja nuk do t’i kthej€, transferojé ose t’i shfrytézoj€ né
cfarédo ményré tjetér kéto fonde, pérveg si¢ autoritohet saktésisht nga neni 113.9.

113.9 KRPP-ja mund ti 1éré fondet e tilla té depozituara né zhirollogariné e pérmendur
né€ nenin 113.8 pérderisa (i) kthimi i tyre kérkohet nga neni 113.3 ose 113.5, ose (ii)
parashtruesi i ankesés i ka shpenzuar pa sukses té gjitha t& drejtat e tij pér t€ apeluar
vendimin e panelit shqyrtues, vendim ky i marré n€ pajtim me nenet 113.4, 113.5 dhe,
nése aplikohet, 113.6. Pasi € parashtruesi i ankesés ti keté shpenzuar pa sukses té gjitha té
drejtat e tij pér t€ apeluar kundér kétij vendimi dhe asnjé gjykaté me jursdiksion
kompetent nuk e ka nxjerré njé urdhér duke e udhézuar KRPP-né q¢ t’i sistemojé fondet
ndryshe, KRPP-ja do ti trajtojé fondet e tilla, n€se aplikohet, si njé gjobé ose dénim dhe
do t’1 transferojé fondet n€ fjal€ né Fondin e Konsoliduar t€ Kosovés né pajtim me
dispozitat pérkatése t& akteve t€ aplikueshme normative mbi ¢éshtjet buxhetore dhe té
pérvetésimeve.
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Neni 114
Veprimet prané Gjykatave

114.1 Ng&se parashtruesi i ankes€s mendon se vendimi pérfundimtar ose konstatimi i njé
paneli shqyrtues €shté n€ kundérshtim me faktet ose me kété ligj, parashtruesi i ankesés
mund t€ ankohet kundér njé vendimi té till€ para njé gjykate kompetente né vijé me aktet
e aplikueshme normative g€ i rregullojné procedurat pér apelimin né fjalé. Mirépo,
dorézimi, dérgimi ose rezultati i ankesés nuk do t€ keté ndikim t€ métejmé n€ zbatimin e
prokurimit pérkatés.

114.2 Nése, pas ndegjimit t€ apelit né fjalé€, gjykata konstaton se nj€ pretendim i1 béré
nga parashtruesi i ankes€s né ankesén e méparéshme q¢€ i €shté dorézuar KRPP-sé nuk ka
gené i pavlefshm, gjykata do t€ 1éshoj€ njé urdhér duke kérkuar nga KRPP-ja qé té i’a
kthejé parashtruesit t€ ankesés ¢farédo sigurimi qé i’a kishte konfiskuar dhe ¢farédo
gjobe g€ i ésht€ vendosur atij sipas nenit 113.

114.3 Nése pas ndégjimit t€ apelit né fjalé, gjykata konstaton se njé pretendim i béré
nga parashtruesi i ankesé€s sé ankesén e tij t&€ méparéshme g€ i €shté dorézuar KRPP-sé
€shté béré né ményre t€ vlefshme, gjykata mund t€ 1€shojé njé urdhér (i) duke e
shfuqizuar ose ndryshuar ¢farédo urdhéri ose vendimi t€ marré nga KRPP-ja ose paneli
shqyrtues, dhe/ose (ii) né€se parashtuesi 1 ankes€s mund té demonstrojé€ se ai éshté
démtuar nga veprimi ose mos-veprimi i autoritetit kontraktues, at€heré gjykata gjithashtu
mund t€ kérkoj€ nga autoriteti kontraktues q€ t€ i’a paguajé parashtruesit t& ankesés
kompensimin adekuat.

Kreu 5
Raportimi

Neni 115
Raportimi para Kuvendit

KRPP-ja do t€ raportojé pér punén e tij njé heré né vit para Qeverisé dhe Kuvendit mbi
mbarévajtjen e procedurave té shqyrtimit t€ prokurimit né€ vijé me kété Pjesé¢ VIII .

Neni 116
Dérgimi i informacioneve

116.1 Pér ¢do vit kalendarik, KRPP-ja do t’i sigurojé Qeverisé dhe Kuvendit, mé sé
voni deri n€ fund té shkurtit té vitit pasues kalendarik, informacionet dhe t€¢ dhénat né
vijim, sipas llojeve té procedurave dhe objekteve t€ aktivitetit pérkatés t€ prokurimit:

a. numrin e pérgjithshém t€ ankesave t€ pranuara;
b. numrin e ankesave té refuzuara pér shkak t€¢ mungesés s¢ afateve kohore ose jo-

plotésisé sipas nenit 105 ose nenit 106 ose déshtimin pér té depozituar sigurimin e
kérkuar nga neni 113;
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c. numrin e ankesave g€ jan€ konstatuar se nuk pérmbajné pretendime t€ vlefshme;
d. numrin e aktiviteteve t€ prokurimit q€ jané€ anuluar si rrezultat i njé ankese; dhe

e. informacione t€ hollésishme pér ¢do rast kur autoriteti kontraktues nuk e ka
rrespektuat njé urdhér t€ KRPP-s€ osé€ njé paneli shqyrtues; dhe

f. numrin e procedurave t€ shqyrtimit qé kané rezultuar né€ konstatimin se aktiviteti
pérkatés 1 prokurimit dhe dhénja ose vendimi jan€ béré né ményré t€ vlefshme.

116.2 Qeveria, né konsultim me KRPP-né€ dhe né baz€ t€ informacioneve qé jané
pérshkruar n€ nenin e mésipérm 116.1, do té pérgatis€ propozimin e masave q€ kané pér
géllim reduktimin ose eliminimin e disa shkeljeve t€ caktuara dhe té pérséritura, duke
pérfshiré edhe pérgatitjen e propozim-amendamenteve pér kété ligj.

PJESA IX
MJETET JURIDIKE. DISPOZITAT NDESHKIMORE DHE CESHTJET
PERFUNDIMTARE
Kreu 1
Shkeljet e ligjit dhe ndéshkimet

Neni 117
Ndikimi i paligishém, shpagimi dhe marréveshjet e fshehta

117.1. Pa prejudikuar dhe duke iu nénshtruar Ligjit Penal dhe ligjeve t€ tjera pérkatése,do
té konsiderohet shkelje e kétij ligji, e dénueshme dhe e zbatueshme né pajtim me ligjin né
fuqi pérkatés pér ¢do person qé:

a. sigurojé, ofrojé€, kérkoj€, ose pranoj€ ose té tregoj€ gatishméri pér t€ siguruar,
ofruar, kérkuar ose pranuar di¢ qé €shté e vlefshme (duke pérfshir€, por pa u
kufizuar né, para, ofert€ pune, pasuri materiale dhe jomateriale, favorizim ose
shérbime) pér pérfitimin e drejtépérdre;jté ose té té€rthorté ose pasurimin e
punojésit ose t€ ish punojésit, zyrtarit ose ish zyrtarit té njé autoriteti kontraktues,
ose té nj€ personi apo ndérmarrje g€ ka lidhje me ose qé bashképunon me
punojésin, ish punojésin, zyrtarin ose ish zyrtarin, n€ térési ose pjesérisht pér té
ndikuar ose tentuar pér t&€ ndikuar n€ vendimin ose masat qé démtojné, ose lidhen
me inicimin, zbatimin ose rezultatet e aktivitetit t€ prokurimit.

b. té ndérmarré masa, ose t€ tregoj€ gatishméri pér t€ marré masa, me qéllim té
frikésimit, shtréngimit, démtimit ose shkatimit t€ démit (fizik, financiar ose té
ndryshém) t& ndonjé personi ose ndérmarrje, né térési ose pjesérisht me qéllim qé
té ndikoj€, t€ tentoj€ t€ ndikojé ose t€ hakmirret pér njé vendim ose veprim lidhur
me inicimin, zbatimin ose rezultatin e aktivitetit t€ prokurimit.

c. té kérkojé ose té€ hyjé né ¢cfarédo marréveshje, aranzhim ose mirékuptim me
cfarédo personi ose ndérmarrje tjetér , nése marréveshja, aranzhimi pse
mirékuptimi i tillé ka pér qéllim qé t&€ ndikojé ose t€ parandalojé , kufizoj€ ose té
ngatérroj konkurrencén pér ciléndo kontraté publike; ose
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d. t€i’alehtésoj€ ose ta inkurajojé cilindo person ose ndérmarrje q€ té mirret me

(1P

ciléndo nga veprimet e specifikuara né pikat “a”, “b” ose “c” mé larté.

117.2 Pika “c” e nenit 117.1 nuk do t&€ zbatohet gjaté negociatave ose ekzekutimit
té marreveshjeve formale me shkrim t€ njé grupi t€ operatoréve ekonomik, nése
marréveshja e tillé bie nén fushéveprimin e nenit 66.2.

117.3 Cdo népunés civil ose punojés ose zyrtar i autoritet kontraktues qé informohet,
pérmes ¢farédo mjeti, pér veprén e pérshkruar né nenin 117.1 ose pér ndonjé rast qé
pritet t€ pérfshijé nj€ vepér té till€, menjéheré duhet t€ njoftojé pér kété_s€ paku dy
anétaré t€ KRPP-sé.

117.4 Me t€ mésuar pér veprén ose rastin e till¢, pérmes ¢farédo mjeti, KRPP-ja
menjéheré do t€ ndérmarré hetimet paraprake mbi kété ¢éshtje dhe, nése ajo
konstaton ekzistimin e t& dhénave fizike dhe/ose déshmuese me t€ cilat vértetohet se
ka ndodhur vepra e till€, KRPP-ja (i) do ta drejtoj€ ¢é€shtjen formalisht n€ zyrén e
prokurorit publik dhe (ii) t€ ndérmarré — si¢ e sheh té arsyeshme KRPP-jé n€ bazé té
rrethanave — ciléndo nga masat e autorizuara nga neni 83 i kétij ligji. KRPP-ja
gjithashtu mundet t’a urdhérojé APP-né q¢ té€ ushtrojé autoritetin e saj sipas nenit 26
ose nenit 91 t& kétij ligji, dhe ta marré pérsipér kyerjen e aktivitetit t€ prokurimit veté
(APP-ja) ose njé€ komision pér dhénjen e kontratés.

117.5 Cdo person ose ndérmarrje qé me dashje ose nga pakujdesia e réndé ofron, ose
shkakton ose nxit personin tjetér ose ndérmarrjen pér t€ siguruar, informacione
pérmbajtésisht té pasakta ose mashtruese, déshmi ose té dhéna KRPP-s¢€ ose zyrés sé€
prokurorit publik duke pohuar ose duke tentuar t€ déshmoj ose t€ mos e pranoj veprén
penale t€ paraparé n€ nenin 117.1 i nénshtrohet ndjekjes penale sipas ligjit penal t&
Kosovés pér njé vepér té tillé dhe po ashtu pérgjigjet pér t€ gjitha démet financiare dhe
démet e tjera q€ ai u’a ka shkaktuar personave té€ tret¢ dhe ndérmarrjeve.

117.6 Kur njé kundérvajtje e saktésuar n€ nenin 117.1 pretendohet t€ jeté kryer nga
ose n€ emér t& nd€rmarrjes, personi ose personat fizik qé faktikisht jané t& ngatérruar
né rastet q¢é kané shkaktuar ndjekjen penale té njé veprimi té till€, po ashtu ndigen
penalisht pér kété. Veg késaj, ¢cdo drejtor ose zyrtar i larté ekzekutiv i ndérmarrjes sé
till€ qé ka gené né€ dijeni ose, sipas kudesit té arsyeshém drejtues, éshté dashur té keté
gené né€ dijeni pér rastet q¢ kané shkaktuar ndjekjen e veprés sé till€ penale, po ashtu
do té ndigen penalisht. Kur vepra penale éshté vepér penale e parparé n€ nenin 117.7,
personat, drejtorét dhe zyrtarét e tillé, s€ bashku me ndérmarrjen, do té pérgjigjen né
ményré t€ pérbashkét pér té gjitha démet financiare ose démet e tjera q€ u kané
shkaktuar personave t€ treté ose ndérmarrjeve.
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Neni 118
Shkeljet e ligjit nga autoriteti kontraktues

118.1 KRPP-ja do t€ vendosé njé gjobé prej jo mé pak se 10.000 Euro mbi njé autoritet
kontraktues g€ nuk zbaton njé vendim mbrenda 3 ditéve pune ose pér mosrespektimin e
urdhérit t€ KRPP-sé, Komisionit ose APP-sé.

118.2 Nénpunési civil ose zyrtari i autoritetit kontraktues q€ déshton né rrespektimin e
urdhérit t€ KRPP-sé t€ pérmendur mé larté do t€ pushohet nga puna dhe do té gjobitet me
nj€ shumén g€ nuk éshté meé e vogél se 1,000 euro. Personi i till€ nuk mund t&€ béhet
prapé nénpunés civil ose zyrtar 1 nj€ autoriteti kontraktues pér nj€ periudhé tri (3) vjeqare
pas pushimit nga puna.

Neni 119
Prokurimet e mbyllura né kundérshtim me kété ligj

119.1 Njé kontraté publike ose konkurs i projektimit do té jeté e pavlefshme dhe e
pazbatueshme nése KRPP-ja konstaton se ajo kontraté ose dhénja e saj:

a. jané€ dhéné ose jané€ lidhur pér nj€ qéllim ose né baze t€ njé procedure ose aktiviteti
g€ nuk lejohet shprehimisht me kété ligj;

b. jané dhéné ose jané lidhur n€ pérputhje me nj€ proceduré ose aktivitet &€ éshté né
kundérshtim me kété ligj;

c. kané t€ béjné me 1€ndén g€ autoriteti kontraktues e ka ndaré né disa pjesé pér t’iu
shmangur zbatimit t€ procedurave t€ prokurimit sipas dispozitave t& kétij ligji;

d. 1jané dhéné operatorit ekonomik ose jané lidhur me operatorin ekonomik ose
kandidatin g€ €shté pérzgjedhur (i) né kundérshtim me kriteret pérkatése t&
pérzgjedhjes, kérkesat dhe specifikimet ose (i1) né pérputhje me kriteret e
pérzgjedhjes, kérkesat ose specifikimet g€ nuk jané t€ pérgatitura ose publikuara
né€ pajtim me kété ligj;

e. 1jané dhéné operatorit ekonomik ose €shté lidhur me operatorin ekonomik ose
kandidatin g€ nuk i ka plot€suar kérkesat e specifikuara né kété ligj dhe né
njoftimin, ftesén ose dokumentet e aplikueshme té kontratés;

f. jané€ ndryshuar n€ kundérshtim me ndonjé€ dispozité t& kétij ligji ose me géllim t&
shmangjes nga procedurat e kétij ligji; ose

g. jané€ dhéné ose jané€ lidhur né kund€rshtim me nj€ vendim ose urdhér t€ KRPP-s¢,
njé paneli shqyrtues ose APP-sé.

119.2  Né rast se KRPP-ja konstaton sé njé kontraté ose dhénja e njé kontraté &shté e
pavlefshme dhe e shfuqizuar sipas nenit 119.1, at€éheré KRPP-ja do ti njoftojé€ té gjitha
palét pérkaté€se mbi vendimin e tille. KRPP-ja gjithashtu do té nxjerré njé urdhér pér
autoritetet pérkatése kontraktuese dhe pér Ministriné e Ekonomisé dhe Financave qé kéta
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té fundit t€ mos béjné ose t&€ autorizojné ¢farédo pagesa nén ose né lidhje me kontratén
ose dhénjen né fjalé.

119.3 Pavarésisht nga kérkesat e nenit 119.1, KRPP-ja mund té vendosé se njé kontraté
e pérshkruar n€ nenin 119.1, &shté e vlefshme dhe e zbatueshme nése (i) kontrata né fjalé
&shté ekzekutuar plotésisht ose substancialisht, dhe (ii) duke marré parasysh pasojat e
mundéshme g€ mund té rrjedhin nga zhvleftésimi dhe shfuqizimi i kontratés né fjalé€ si
dhe té gjitha intereset g€ me siguri se do t€ démtohen, duke pérfshiré edhe interesin
publik, KRPP-ja vendos se pasojat negative t€ deklaratés né fjal€ i tejkalojné pérfitimet
g€ mund té arrihen. N¢ rast té tillé¢, KRPP-ja &shté e autorizuar qé t€ marré ¢farédo masa
g€ ajo 1 konsideron t€ nevojéshme pér té siguruar qé€ autoriteti kontraktues aty e tutje i
rrespekton rreptésisht kérkesat e kétij ligji.

Kreu 2
Dispozitat pérfundimtare

Neni 120
Shfuqizimi i legjislacionit t€ méparshém

Ky ligj dhe rregullat e prokurimit publik qé€ do t€ nxirren sipas kétij ligji do t’i
zavend€sojné t€ gjitha legjislacionet paraprake dhe rregullat mbi prokurimin publik né
Kosové. Legjislacioni i méparshém né fjalé dhe rregullat do t€ dalin nga fugia n€ datén e
hyrjes né fuqi t&€ kétij ligji.

Neni 121
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyné n€ fuqi 4 muaj pas shpalljes sé tij.

Ligji Nr.2003 / 17
15 Janar 2004

Kryetari i Kuvendit té Kosovés

akademik Nexhat Daci
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